Report of the Peace Committee of the Royal Empire Society
Since the last meet ting of the Council the Peace Committee has held

two meeting, at the first one letters were read coming from an impor=

tant peace group of the United States. It was also proposed ‘that Dr

Kerr be asked to join the Commlttee, which groups already the ?o“low{np

members: Dr W.H. Arthertom, Mr Guy Tomb, Professor Henry Armstrong,

Mr A. Papineau Mathieu Mrs Dorothy Sproule Miss Francis Wond Mids TIsohel

Fergusson and myself as chairman. A
A+t the second which was a special meeting called at the smnoges=

tion of Dr Kerr who was welcome as oul new member it was agreed thnt the

Committee recommends to the Council that the 14 of June be&ng the Sunday

preceeding Magna Garta day be called the bay of Peace and goodwilla

and that the pTOVlGlal and civie authorities be .sked to make a procla=

mation to this effect,
cetfully submitted
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Report of the Peace Committee
of the
Koyal Empire Society

Since the last meebting of the Council the Peace Committee has
held the entertainment which it had been asked to organize by the
Couneil in office last year. ~

This reunion took place on larch the ®th the auditorium of the
Montreal High Scool which had been graciously put to our disposal by
the Board Members. a good audience attended the meeting which was
opened to the public anddwhich the cehiirman of the Committee had the
honour +to preside.

Miss Aenes MacPhail, member of the House of Commons was our guest
speaker,her enlichtened address was entitled "Some aspects of penece.,

Professor H.F. Armstrong introduced, lMiss MacPhail in a very hﬁw#’(ﬂ
= manner. Elpero in W%Wiﬂ% nvncilee ¢ puee gsrS ™
The Canadian Student Peac ommittee repredented bv s~ *+-Tented

students o MeGill University gave a round table discussion n Prepe and

receiveddﬁﬁngapplau&s.

The musical programme was rcndered by MR. G.J. Jowett one nf our
members who played piano selections and by Mr George Lufresne a well
known tenor of lontreal.

Lyo inspiring poems on peace writem by another of our distinguised
members, Mrs Dorothy Sproule were read by Mr Jowett and were enthusiags-
tiecally appreciated by the audience.

Dr . H. Atherton in few inspired words proposed a vote of thanks
to all those who had contributed to the success of the evéning which
we hope * will bear fruit to the Royal Empire Society as well as to the
promotion of the great cause of pe-ce.

With reference to our programme for the future at the meeting which
our Committee has held iast Wednesday several suggestions were discussed
one of them being that talks and discussion on peace misht take place
ot some of the meetings of the House Committee. It was also akreed %o /
ask our distineuished president Dr lMcGreer to write to Dr Butler of _*_ﬁfl
Columbia University who is at the head of a very strong moverent Por
the promotion of Peace if he would "ipdlv offer some swogestion with
refer mece to our future initiatives and also &#o cive us the neomes of
other groups having similar aims.

This report is respectfully su mitted
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THE PRACE COMMITTEE OF THE LOCAL BRANCH OF

THE ROYAL EEPIRE _8OCIETY

At & meeding of tne mbova Commiti®e hald reeently it wes puggesbed
thet the various Lecturers who address the Schools in comnection
with "mpire Tay Celebration might be asked %o embedy in their
address a pleas for prometion of peace throughout the world.

vhe following paragraph is to suggest only what might be put
before the sheolars, urging that in their day and geneyation
they will be sble Yo play a very jmportant part to such en end.

BECAUSE the British Fmpire is a fumily of
nations founded in all paris of the inhabited world
4% has a very speeisl opportunity as well s g serious
reeponsibility in the maintenance and the promotion of
peace and goodwill throughout the whole earth,

LE T US ever keep in mind this fmct and use our
influenece to foster hermomand goodwill among all
nations, ever striving to promote good feeling and
penceful relationships emongst all the people of the
worid.

ThePaace Committes of the Montreel Brench of the Hoysl Eepire
Soeity have decided to adopt a slogen of Pesge, aud invite the
ehildren of ihe Honireal Scheols Bo sulusii thelir cholce. bvery
glogan @ust ha accopmanied by a lodter nes exveeding 100 words,
giving the reasons for his or her cholce,.

The authoy of the slogan selected by the Roysl Empire Socieily
shall ba declaped the winner end receive the title of "Lady of
Peace” or "Knight of Peacs” and a gift of §I0.

only one slogan from each student can be considered.

=
Slogens must be in the offive of the Koyal Empire Seosclely
1557 Sun Life Eldg. not later than 15ith. June 1935,
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VERDUR HIGR Senool,

Slogan
PEACE TIROUGH UHITY

{PEd6E I8 ESTABLISHER TIROUCH WRITY)

That Tundersentsl pence, vbich sverts sll chass and insurep universel proge
pepity, wust be esteblished through co-cperstion, psace. through unily is essen=
$48), besayse unity 4e strength and it is evident amoug prosent generatious
ihat there are more scchs and divisions than st any previeus fimes Conseousntly
the accomplishuent of peace demgnde = united effort of all men to suppress dipe
eord end to infroduce harmony so thed the steady march 4o o definite goal mey

be suctessiully comuengeds
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Yordun
Hlogen Jupe 15th, 1835

{ FEACY I0 BOUABLIGIED TIROUGH)
BEIEY

Thet fundemeptal peuce, which wveris ¢ll chuoe wed insures universel prosperidy
puet be estsblished through cpegperalions peave thyough unity is ceseabial bo=
ceuse unity is slreagih end i1 s ovidont among presend generstions thal there
ore more seoks, mors culis aud divislous then st any previous timg. Conseqoenltly
the accomplishuent of peace domanids g united effort of all men %o suppress die=

cord sad to imtroduce hevmony mo that the cheady march %o a definite gosl may

be sueccossfully commenced.




The Peace Committee of the lMontreal Branch,
Royal Empire Society, was formed to aid in the efforts of that
section of humankind working for progress through &ll peaceful
meens, and to combat (pacifically but earnestly) thet section
of humankind which believes in and does resort to war and violence.

The Committee held its first meeting on the 26th of
April, 1935, and has since held three meetings.

The Peace Committee's accomplishments to date
are: -

(1) It arranged with the Education Committee that all
those persons giving Bmpire Day talks to the school children
should also spesk to them of Peace and these orators were
each supplied with & short paragraph prepared by the Peace
Committes.

(2) A number of five-minute inspirational and educetional
talks on Peace were broasdcast from station CRCM.

(3) A competition for a Peace slogen wes held esmongst
the school children in Montreal and district. <“The number
of slogans received was twenty six -- comprising nine from
boys and seventeen from girls.

(4) On the occagion of presenting the prize of $10.00
to the winner of the slogen competition --- as many of the
competitors as could be assembled were gathered together
in the Society's rooms, and leesding members of the Society
spoke to them of the work for Peace. ''he boye and girls
showed great interest in the work of the Peece Committee
end thaet of the Royel =Zmpire Society.

Report
prepared
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Un
MEMORANDUM

monirant les rapports entre

la CONDITION des FEMMES

et

les RELATIONS de PAYS a PAYS

ainsi que

la fondation

de VINTERNATIONALE
d’EGALITE DES DROITS

en vue d’obtenir

le TRAITE D’EGALITE DES DROITS

Publis par

L’ INTERNATIONALE D’EGALITE DES DROITS
(““EQUAL RIGHTS INTERNATIONAL ")

92, VICTORIA STREET, LONDON, S.W. 1
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UN MEMORANDUM

montrant les rapports entre

LA CONDITION DES FEMMES

et

LES RELATIONS DE PAYS A PAYS
Par VERA BRITTAIN

L'INTERNATIONALE D’EGALITE DES DROITS.

MEMBRES FONDATEURS, 1930 Mémorandum écrit a l'origine pour le SiX POINT GROUP,
Australis Jessie Street
Autrishe Helen Granitsch 3
Cuba Blanche Z, de Baralt
Grande Bratagne Margaret Rhondda %
Pays Bas Lily van der Schalk Schuster 11 1 1 i i
e S v Le condition des femmes est-elle une question internationale ?

Etats Unis d'Am;rique Alice Paul i = > AR e e
Depuis l'inauguration de la Société des Nations comme

monument permanent au triomphe des idées internationales des

r
PRESIDENCE 1930 femmes de toutes les parties du monde ont commence i se poser
Président: Helen Archdale cette question. La réponse leur apparait si évidente qu'elles en
V:'crc-Pre:‘sr'deuﬂ: Jﬂ.snia Street sont arrivées A considérer la Société des Nations comme le seul
;s‘f-'::f::::gfji‘::;:;r:::[{:L‘i'].rini;“d Mayo instrument approprié par lequel on peut rendre justice aux
i Lily van der Schalk Schuster femmes, entidrement et a tout jamais.

CENTRALE EXECUTIVE 1930 _Jgsqu'z‘x présent les divs,trs efforts ten‘tés pour améliorer la

condition des femmes ont revétu la forme d'une série de mouve-
Florence Barry Ethel Froud ments nationaux. Dans certains pays ces mouvements sont
Flora Drummond Andre Rieder encore en enfance. Dans d'autres pays ils ont ét€ du moins
couronnés de succes dans le domaine politique. Mais jusqu'a
présent aucun pays, si meéme il est instruit, ne peut prétendre
que toutes ces différences en défaveur des femmes sont supprimeées

Bureau : sur son territoire, et cela tant au point de vue politique et juridique

92, VICTORIA STREET, LONDON, S.W. 1 gu'au point de vue économique ou cocial.
Téléphone: Les femmes qui ont, dans tous les pays, travaille a
VICTORIA 0637 ’'amélioration de leur propre condition et de celle de leurs sceurs,

sont donc convaincues que dans le mouvement féminin, tout
comme dans tant d'autres grands mouvements mondiaux, 'heure
est venue de passer de la sphére nationale daus la spheére inter-
nationale et de chercher A obtenir par une convention internationale
ce que la législation nationale n'a pas réussi a fournir.

3
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Zhs
La loi nationale et la loi internationale.

Celles de nous qui considérent notre condition du point de
vue international comprennent parfaitement que nous serout
placées immédiatement devant l'argument que les droits des
femmes concordent avec le domaine de la loi nationale et unique-
ment avec lui. Mais toutes celles qui ont étudié les effets de la
loi internationale et son interprétation pratique par la Société des
Nations savent trés bien qu'un des principaux traits de 1'histoire
du droit dans les vingl cing derniéres années a été d’étendre
a4 la spheére de l'action internationale ce qu'on considérait
autrefois comme rentrant purement et simplement dans le
domaine national.

Le droit de faire la guerre a été considéré autrefois comme
une question purement nationale. Depuis que le monde est
unanime a reconnaitre qu'aucune nation ne peut étre juge de son
propre cas, le nombre des sortes d’actions humaines et d’intéréts
qui se sont internationalisées est allé en croissant de plus en
plus. La médecine, l'économie, la réforme sociale, le travail,
I’éducation, les recherches, tout a été, au sidcle présent, placé
sur une base internationale. ILa condition future de la moitié de
I'humanité est au moins autant une question internationale que
tout ce qui vient d'étre cité. Lessanctions de la loi internationale
reposent en premier lieu sur l'approbation de tout le peuple
auquel la loi s’applique et, en conséquence, aucune loi inter-
nationale n’est certaine aussi longtemps que |'approbation de la
moitié de la race humaine continue a étre négligée.

L'importance internationale de la condition des femmes
peut se démontrer de deux maniéres: Premigrement, du point de
vue du droit abstrait et de la justice; deuxidmement, en con-
sidérant plusieurs exemples pratiques de la manidre dont les
relations entre les pays sont malheureusement influencées par
inégalité de condition existant entre les femmes et les hommes.

Sis
La justice, la condition principale de la paix.

) Aucun,pays ne peut étre dit pratiquer la justice s'il ne fait
rien pour ccarter les différences déloyales auxquelles on n'a
jamais donné son consentement et qui existent en défaveur de la

4

moitié de ses citoyens. En ce sens aucune nation ne peut
actuellement étre qualifiée de juste, méme aucune autre relation
que la relation entre la justice et la paix n'a été sans cesse
mise plus en relief aux réunions et par les orateurs, établissant
en premier lieu des précédents pour le travail de la Société des
Nations. Peu d’institutions ont agi avec plus d’injustice envers
les femmes que I'Organisation Internationale du Travail, qui a
été responsable d'un grand nombre de différences en défaveur des
femmes comme travailleurs. L'argument général que ces
différences ont, été faites pour le bien des femmes ne cache pas
le fait que celles qui étaient trés intéressées 4 la chose n'ont
jamais été consultées et que ce sont les représentants des
organisations d’hommes et non des organisations de femmes, qui
ont effectue les divers arrangements dans lesquels les différences
sont contenues. Maintenant les mots suivants sont inscrits sur
la pierre de fondation de I'Office International du Travail ; * Si
vous voulez la paix, pratiquez la justice.”

Il est clair ‘que le but de la justice est réduit de maniére
injuste si un sexe en réclame le monopole. Il est ézalement
clair qu’'aussi longtemps que de grandes différences persisieront
dans l'attitude des divers pays 4 l'égard de leurs citoyennes,
ces différences d'attitude empécheront une unité compléte
d’apercu sur d’autres questions internationales, Il est tout a
fait évident que la forte influence que les femmes éclairées
peuvent avoir en faveur de la paix ne peut s'exercer si ces
femmes sont exclues des positions d’antorité dans la plunart des
autres pays.

Les exemples suivants de discours tenus pour la plupart
a la Premiere Assemblée et établissant tant de précddents
pour le développement futur de la Société des Nations, montrent
qu'on a eu lintention d’établir la tache de créer une paix
internationale sur la plus large base possible des droits person-
nels et de ia justice. (Les indications en italique cont en toutl
cas notre bien.)

M. MoTTA. Discours tenmw « la Premicre Assemblie,
15 Novembre, 1920.

“La démocratie n'accomplira pas son devoir essentiel
comme éducatrice et pacificatrice avant d'avoir d'abord ouvert
et élargi la voie qux aspirations collectives les plus grandes et
@ Uévolution sociale la plus hardie.”

5
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M. HyMANS. Discours tenuw a la méme occasiont.

“Pravaillant ensemble, cherchons A préparer pas a pas
I'achevement du régne si longtemps attendu de la moralite
internationale et des droits personnels.”

M. LAFONTAINE (Belgique). Premiére Assemblée.

“ Nous représentons ici I'humanité délibérant avec elle-meme
et nous sommes heureusement forcés, en dépit de nous-memes,
3 délibérer sur les intéréts généraux et particuliers de foute
Phumanité.”

M. TITTONI. Premiére réunion du Comité No. 2. Premiére
Assemblee.

“7l est évident que bien des questions peuvent troubler
I’harmonie internationale quand on les considere et les traite de
maniére tndividuelle et, d'autre part, qu’elles peuvent contribuer
A la paix dans le monde si on les touche du point de vue de
Uintérét général. A la vérité, un grand nombre de ces questions
qui ont eu jusqu'il y a peu d'années encore un caractére pure-
ment national, ont maintenant franchi les frontiéres et ASSILINE
un aspect international défini.”

M. LoN BOURGEOILS. Newviéme réunion pléniére. Deuxiéine

Assemblée.

“ ’homme honnéte dans une nation est I’homme qui a un
sentiment de respect pouwr les droils des autres. L'homme
honnéte est ’homme qui cherche a s'abstenir des actes d’égoisme
étroit ou d’hostilité envieuse et qui s'efforce de faire ses actions
tout a la fois de manitre conforme a ses droits personnels et

... . aux droits des autres. C’est ce respect pour la liberté .

et les droits des autres qui constitue la nation honnéte dans
Uesprit de la Société des Nations.”
4,

Quelques effets pratiques de la condition inégale sur les
relations internationales.

On prétendra probablement gue I'incompatibilité entre la
justice abstraite et les différences en défaveur des femmes est un
argument purement doctrinaire et que la Société des Nations ne

6

s'intéresse qu'a des questions d'importance pratique. On peut
néanmoins montrer plusieurs exemples dans lesquels les relations
existant entre des pays sont influencées défavorablement tout
a la fois par la condition inégale entre les femmes et les
hommes dans tous les pays et le traitement inégal des femmes
dans un pays comparé a l'autre.

1. Dans le domaine économique les pays qui paient les
femmes moins que les hommes et en particulier ceux
qui font large usage du dur labeur des femmes, peuvent
entrer en concurrence déloyale avec d’autres nations
plus instruites.

o]

La perte de leur nationalité, dans certains pays, par les
femmes se mariant avec des étrangers, cause, en temps
de guerre ou de menace de guerre, a ces femmes une
situation qui est également dangereuse pour elles et
pour dautres, En temps de paix, la condition
embrouillée des lois nationales dans leur application
aux femmes mariées mene a des difficultés quant a leur
passeport et a des incertitudes dans leur condition gui
ne conduisent pas a des relations agréables entre les
personnes ressortissant de pays différents on entre les
pays eux-memes.

3. La traite des femmes—déja reconnue matiere inter-
nationale, par la Société des Nations, dans la Conven-
tion pour la prévention de la traite des femmes et des
enfants conclue en 1921 —est un exemple modele du
dommage causé a ces femmes par suite du paiement
inégal et de l'inégalité des occasions économiques,
Qu’il y a un lien trés fort entre la condition et la traite
est prouvé par le fait que les victimes de la traite sont
attirées en une large mesure par les pays dans lesquels
la condition des femmes est basse. Cetle traite est un
moyen non seulement pour miner internationalement
les mceurs, mais aussi pour étendre internationalement
les maladies.

4. Le Comité de coopération intellectuelle considere
échange de professeurs et d’étudiants comme un des
meilleurs moyens pour établir des relations amicales
entre les pays. En ce quiconcerne les femmes, de tels
échanges sont impossibles en pratique si la condition

7
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des femmes, par conséquent leur education, varie
grandement entre pays et pays. On perd ainsi une
occasion de créer des relations amicales enfre la moitié
des citoyens du monde.

5.
Un traité d’égalité des droits.

Les femmes qui regardent dans les limites de leurs propres
frontigres ont trouvé que le mode le plus simple, le plus digne et
le plus permanent, pour écarter ces diverses causes de friction
internationale, ainsi que pour que cette moitié de ’humanité
jouisse des bénéfices de justice dont l'autre jouit déja, est une
forme de traité international auquel les divers Etals peuvent
accéder.  Un el traité international prendrait la forme
d'un traité d’égalité de droits et P'article principal serait
provisoirement le suivant:

“ Les Etats contractants acceptent que par la ratification de

ce traité les hommes et les femmes auront des droits égaux sur
le territoire soumis a leur Juridiction respective.”

;[ ¥y a déja plusieurs précédents d'un tei effort pour
améliorer la condition des femmes par traité international :

1. L'article 7 du Pacte de Ia Société des Nations, qui
etablit que toutes les positions relevant de la Société

des Nations sont accessibles tant aux hommes qu’aux
femmes,

2. Llincorporation du principe d’égalité de paiement (No. 7)
dans la Charte du Travail, avancée par la Section XIII
du Traité de Versailles.

3. La Convention de 1921 pour la prévention de la traite
des femmes et des enfants.

4. La présentation d'un traité d’égalité de droits avec
clause principale identique a celle ci-dessus, a la
Conférence Pan-américaine de février 1928 (La

8

Havanne), par un groupe de femmes américaines.
Comme résultat de cette présentation a été fondée
I'Inter-American Commission of Women, dont le but
est d’étudier la condition civile et politique des femmes
dans les 21 républiques qui ont pris part 4 la
Conférence.

6.

Les droits internationaux peuvent remplacer les différences
internationales.

Il est un fait certain que des différences en défaveur des
femmes ont d¢ja fait I'objet de conventions internationales et de
propositions de codes de lois internationales (V.I.L.O. Con-
ventions Nos. 3, + et 14, ainsi que le “ New Code of International
Law ' proposé et publié par jeromerlnemoscia, ?}[cmbre de
Quebec, Canada, Bar, en 1910, aussi “ A Project of a Code of
Private International Law " élaboré zur demande du Bureau
directeur de |'Union pan-américaine, le 2 mars 1925,

Si des différences en défaveur des femmes peuvent faire
I’objet d'une convention internationale en prenant comme base le
sexe, il est également logique que leurs dioits peuvent l'étre
aussi.

Trois des sept conventions présentées a la premiére
“LL.O. Conference ” 2 Washington en 1919, I'ont été spéciale-
ment pour les femmes travaillant et elles ont été basées sur
leur sexe. Des conventions édictant des réglements particuliers
pour les femmes en raison de leur sexe sont actuellement en
vigueur pour les groupes suivants: (1) Femmes travaillant le
jour; (2) Femmes travaillant la nuit: (3) Femmes faisant
I'objet de la traite; (4) Femmes meres; (5) Femmes malades
(6) Femmes mariées a des étrangers.

Si le sexe seul peut représenter la base de conventions
faites spécialement pour les femmes, les droits du sexe peuvent
I'étre aussi. Si une convention peut étre conclue pour des

femmes qui sont prostituées, une convention peut éire couclue

9
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pour les femmes qui ne sont pas prostituces. [l n'est pas
nécessaire d'étre exceptionnellement dégradée, mal payée ou
opprimée, pour faire l'objet d’une convention internationale.

Un lel traité ou une telle convention donnerait de la
dignité tant a la Société des Nations gu'aux femmes qui sou-
tiennent la Société des Nations, qu'il développerait pour des
occasions futures et meilleures de travail en faveur de la paix.
Aussi longtemps que les femmes occuperont une position
inférieure, lenr sentiment de responsabilité sera diminué et
on aura moins delles qu'elles peuvent donner. Leur esprit
public continuera a étre pauvre, leurs efforts quant a la
coopération intellectuelle resteront inertes et indifférents. En
incorporant dans ses rouages une convention pour ['égalité
internationale entre femmes et hommes, la Société des Nations
doublera le nombre des travailleurs effectifs dans la grande
ceuvre de unité mondiale dont elle a la défense.

10
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SUPPLEMENT

Publié par I'Internationale d’E’Zgalité des droits.

DECEMBRE, 1930.

ETAT ACTUEL DES TRAVAUX RELATIFS AU
TRAITE D’EGALITE DES DROITS.

Travaux préparatoires.

En 1929, pendant I'Assemblée de la Société des Nations, un
groupe de fermmes a fait du travail préparatoire a titre non
officiel. Un certain nombre de délégués de divers pays ont été
soumis & un interview et on a obtenu une assistance suffisante
pour justifier le travail définitif et officiel de la présentation du
Traité d’égalité des droits 4 I’Assemblée de la S.D.N.

L’Internationale d'égalité des droits.

L’Internationale d’lgalité des droits a été fondée en 1930
dans le seul but d’obtenir le Traité d’ézalité des droits, Cette
internationale se compose de groupements de femmes de diversas
nations s’engageant a obtenir dans leur pays respectif I’assistance
nécessaire pour le Traité d'égalité des droits. Cetie organisation
a constitué un bureau provisoire a Genégve durant I’Assemblée de
1930 et, pour sa premigre annee de travail, elle a pu, grice a la
générosité du Six Point Group, une société affiliée, établir son
burean & Londres,

Le Traité est prét a étre présenté 3 1'Assemblée.

Le travail fait par I'Internationale d’Egalité des droits en
Septembre 1930 a été couronné de succés. On n’a rencontré que
peu d’bopposition. Tous les délégués interviewés ont, a4 une
exception pres, accordé leur assistance ouau moins leur adhésion
active au Traité d’égalité des droits et, finalement, on a obtenu
que le Traité sera présenté a |'Assemblée en 1931,

11
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INTERNATIONALE D’EGALITE DES
DROITS.

But :
Obtenir 'adoption, la ratification et l'application pratigue
du Traité d'ézalité des droils par toutes les nations du monde.

TRAITE D'EGALITE DES DROITS.

ARTICLE I.:

Les Etats contractants acceptent par la ratification du
présent Traité, que les hommes et les femmes jouissent de
droits égaux dans les limites des territoires soumis a leur

juridiction respective.
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Will Canadian Women Revolt?

ONE OF THE DOMINION'S TAX-HARABSED VICTIMS SEEKS A
SOLUTION TO OUR ECONOMIC TROUBLES IN A DARING
SUGGESTION FOR JUSTICE AT THE POLLS!

Taken from “Liberty” of October 30th, 1937, and reprinted by the
kind permission of Liberty Printing Corporation of Canada Limited.

b T Tt ek Tz pilf T sivse Lolis Ay

Until recently I thought I was alone in my tribulations—I, Mar, b
Smith. I thought I was just one woman being exploited. But I’ve found
out that isn’t true. My problem is the problem of all the women of
Canada, those who manage homes and rear children, and those who work
to support themselves.

T am only one of millions of women heartsick and weary of frying
{0 make ends meet, to support themselves and their children with the
salvage of the little estates they and their husbands built up through
years of serimping and saving.

T am only one of millions who struggled and fought side by side
with their men to get their savings into the bank, to talke out life-
insurance policies, to buy bonds, to lay a financial foundation for the
years that loomed ahead.

I am only one of those who started in the ecarly ’30s to study
economics in earnest — one of those who found the interest on their banlk
savings sliding down from 3 to 2 and then to 14 per cent, who saw the
interest on their bonds eut in half, who witnessed the wiping out of their
little stock holdings, who learned that the mortgages they owned were
worthless because they had either been repudiated or were being pro-
tected by moratoriums.

I am one of those who woke, at last, to the fact that the security
for which they had sweated so hard — and through many years — was
being wiped out by the economic sentimentalism of impractical evangel-
ists and the calculated vote-catching tactics of demogogues and oppor-
tunists.

There are many of us awake today. It is time to wake the others,
to marshal them together, to band them into an army that will fizht for
their rights — our rights.

You’ve heard of the poor blind woman whose only assets were a
house, some ante-1932 mortgages, and a $500 Alberta bond. The news-
papers carried her story, showed how her income had been so reduced
by Social Credit legislation that she is now practically penniless. And
perhaps you’ve heard of the widow who in 1932 sold her farm for $10,000.
She hasn’t received a cent of that money yet, and unless somethmg is
done she may have to go on relief.- S e T

COLLECTmM - }A,L:M‘ON\
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And no doubt you've heard of the widow who inherited $5,000 in
life insurance, and $5.000 on a good first morigage, a woman who had an
ineome of $550 prior to 1932. That income has been reduced—by legis-
lation, if you please—to $135. IHer capital has been cut in half. She’s
an invalid. She has two children to support. What can she do?

Oh, it’s true that the law has stepped in and declared Alberta’s
forcible reduction of interest rates and its repudiation of obligations to
the extent that they have not been fulfilled, to be illegal. But Alberta
has replied with a moratorium. So—the thrifty are just as destitute.

Are the widows of Canada awake to the menace that lies in the
doectrines of repudiation and confiscation? Do they realize, as they
strive fo keep their homes together and to save a little for the long future,
that men are threatening to take the earning power from their savings?
Do they realize that the widow’s mite is no longer protected by law? If
they don’t, it’s time they did.

Some women haven’t thought deeply about these things. They
know, of course, that though they are supposed to be economically iude-
pendent, or self-sufficient, they are really getting poorer and poorer all
the time. But they don’t know why.

They do not, cannot, understand that the carning power of their
wages, o their income, is being cut in half by the cancellation of just
debts, by repudiation of interest payments, by the reduetion of capital
values. They cannot yet see that men have been steadily taking away
the money-carning power of savings—or, as the economists call it, the
rental value of money, the wages of money, the interest paid for the use
of capital—the return for hard work and thrift.

Hard work and thrift on the part of women are being penalized
harshly today in Canada. How long will we stand for that?

T am willing to give consideration to any man or woman who is
down and out. I have extended time to those who owe me money and
are trying to get a new start so they can pay me. T will extend it again.
But T will not tolerate repudiation of obligations—repudiation sanctioned
by legislatures without regard to the debtor’s ability to pay. And I am
only one of millions.

T was taueht in the little red sechoolhouse that two and two male
four. It seems to make four, plus interest, for men only. I was also
taught that ‘“‘the hand that rocks the cradle rules the world.”” Now I
realize that that hand can also rock the world. T realize that the women
of Canada are the supreme capitalists of the Dominion — a power that
can get its due if it fights for it.

Canadian women control 40 per cent of Canada’s wealth and more
than 50 per cent of its buying power.

They spend more than 75 per cent of the family income — $919,-
000,000 a year. :

They control Canada’s largest single industry — housekeeping —
which is equivalent to five other leading industries in point of investment,
people employed, and annual expenditures.

They constitute 20 per cent of the gainfully employed workers.
They carry home $5,500,000 in pay envelopes every weels.

They represent nearly a third of the Bank of Canada shaveholders,
and are becoming an inereasingly important factor in the investment field.

They comprise the majority of corporation stoekholders.

They constitute 60 per cent of the savings-bank depositors; and
they save 10 per cent of their wages.

They own one out of every ten life-insurance policies; they are
buying 15 per ecent of all new policies; they are purchasing four times
as much insurance as in prewar years.

They receive T1 per eent of all estates left by men, and 64 per cent
of all estates left by women.

They are the beneficiaries of 80 per cent of all life-insurance
estates.

Tolders of life-insurance policies, through their hard-earned prem-
inm savings, have a collective estate invested in the Dominion of no less
than two billion dollars. Bighty per cent of this sum belongs to, or will
belong to, women — $1,600,000,000. In first mortgages alone, on city,
town, and farm properties, the women have an investment of over $300,-
000,000.

All this should give us a secure position. But does it? It does not!

There is a vast sympathy for the unemployed. I share in that
sympathy — I, Mary Smith. Millions of other women share in it.

But there seems to be no sympathy at all for a more important
class of people — more important, that is, to the welfare of Canada.
That is the class that has sacrificed to save. That is the class that is
being sacrificed now . . . the women.

Our savings are being pillaged through forced reduction of interest
rates and the repudiation of liabilities properly incurred. We pay the
taxes, we bear the cost of relief, we support all charitable institutions,
we create and maintain church superannuation funds, we provide the
money to finance all private and public undertakings — and we are being
exploited. '

Our life-insurance premium savings are being taxed. The direct
taxes on premium payments levied last year by the provinces of Canada
would have paid the annual premium on $25,000,000 of additional life
insurance. And our bank savings will be faxed next.

It is for these reasons I am in revolt, that I call on all the women
of Canada to revolt. TLet’s not allow the legislators and eranks to kick us
around any more. Let’s fight for sane economics.
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We have almost equal voting power with men. The last decennial
census showed 5,002,245 women in Canada to 5,374,541 men.

I don’t know what the proportion of women voters was at the last
federal election, inasmuch as there are no statistics available. But in
Winnipeg, during the last Manitoba election, the number of registered
women voters exceeded male registrations.

There were 67,949 women, 65,717 men, Unfortunately this excess
was confined to registration only. When it eame fo exercising the fran-
chise — for which women struggled so long — only 35,739 women voted
as compared with 44,952 men.

It women understood practical economics as they should, if they
appreciated the present menace to their savings, their stock holdings,
there would he no such failure at the polls.

Let’s get together, women of Canada. Let’s combine our forces.

Let’s show our power. If we ean’t win an election, at least we can
roll up such a tremendous vote that we can win justice.

Let us call on the National Council of Women to launch a cam-
paign of education. TLet’s appeal to Women’s Institutes to study the
extreme economic tendencies that penalize thrift and affect our personal
savings. Let’s ask the Women’s University Associations and the Cana-
dian Federation of University Women, and the Canadian Nurses Associa-
tion, and the Canadian Teachers’ Federation, and the churches of Canada,
and all other groups of women to join in the revolt.

‘We buy more, we women; we spend more; we inherit more than
the men of Canada. Let’s protect ourselves and our money against the
men who rob us. If we don’t proteet ourselves, who will protect us?

—Compliments of the Alberta Women’s League.
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- Manifeste de

Melle EMMA GENDRON

ECRIVAIN JOURNALISTE

Candidate dans ST-JACQUES

Mesdames et Messieurs: =) 1y

Jarrive A la derniére heure. Ce n’est pas dans le but de ramasser les miettes qui traineront
sous la table des libéraux, des conservateurs ou des stevenistes. C'est & cause d’événements incon-
trolables qui seront expliqués au cours de ma campagne électorale. Evénements qul vous feront
connaitre sous leurs vrai jour les politiciens de mon pays qui n’ont qu’un but: le pouvoir.

J’ai choisi St-Jacques, non pas parcequ'il représente la plus formidable circonscription du
Dominion, mais bien parce que la se trouvent les meilleurs hommes que se sont reconnus “les partis”
officiels; je veux par ce fait vous prouver électeurs et électrices de St-Jacques que je n'ai pas peur
de venir dire la vérité en face de ces supposés titans de la politique. Je veux vous prouver que tous
ces “lions” ne sont que des moutons bélants groupés autour de leur chef respectif, et préoccupés
avant tout d’assouvir “leur faim dévourante”, qu'ils sont avant tout les valets soumis de leur chgf
et non pas les serviteurs dévoués du peuple envers qui, par leur mandat antérieur, ils s’éaient engages
de défendre les intéréts; je vous prouverai quils n'ont qu’une devise: bien porter le masque des chefs!
ces autres valets attentifs des magnats de la finance, nos véritables gouvernants, ces horribles
piedvres:collées au flanc de notre pays! ' : /
2~ Comnie “Jion?, les‘libéraux ont M. Rinfret, homme de belle -éloquence, mais qu’il ne sait pas
faire servir 3 la bonne cause, les stevenistes ont M. Francoeur, un journaliste de talent, mais dont
Yutopie nationaliste est passée de mode; les communistes-socialistes ont M. Jean Perron qui sou-
tient lui aussi une utopie plus formidable que celle de M. I'rancoeur; les conservateurs ont un
candidat bennettiste, ¢’est tout dire—ce n’est pas ben net! ;
<" Pourquoi donec viendrais-je, moi, femme dans le champ clos ou les Francoeur, les Rinfret,
les Perron et autres se croient des Goliaths modernes? Pourquoi? me demanderez-vous?

g Ai-je recu de I'argent pour essayer de barrer la route a quelqu'un de ces messieurs?

Non! Pargent ne se trouve plus chez les ordinaires dispensateurs de discordes. IL.'heure est
grave méme pour ceux qui n’ont jamais été sérieux. Ils sentent bien que des vents meurtriers par-
courent atmosphére de notre pays. Ils sentent bien que I’égout peut demain se remplir de sang et
peut-étre en déborder! Ils ont peur, les laches. IIs tremblent pour leurs biens mal acquis, c'est
pourquoi vous les voyez comme des pleutres venir quémander votre suffrage, n’hésitant pas d'em-
prunter pour cela tous les masques susceptibles de vous leurrer, n’hésitant pas de faire servir a
Jeur cause de nobles idées qu’ils ont effrontément “empruntées” & une source qui n’est pas la leur.

En dehors de ces mesures “empruntées” qu'ont-ils done a vous offrir pour empécher le cho-
mage, tous ces grands chefs politiques? Rien! c’est-a-dire, quelques souvenirs désuets du passé . . .

On vient, comme des gamins, se quereller devant vous, on vient se faire des reproches sur
des péchés politiques réciproquement commis, on se jette parfois méme a la téte ceux commis par
les ancétres de Paréne parlementaire.

C’est une facon, pour eux, de se donner de I'enthousiasme . . . mais en vérité, électeurs et
électrices de St-Jacques, est-ce ainsi que des chefs qui se disent sérieux et désintéressés devraient
agir en face de votre détresse? est-ce ainsi que vos intéréts doivent étre défendus? Non! non! nous
en avons assez de cette politique canaille! il faut, pour nous défendre, des étres de coeur! il faut
des patriotes! il faut des humanistes tel que je suis moi-méme, pour que ton intérét puisse enfin
passer avant celui des capitalistes déshonnétes! oui des gens de coeur qui sauront ne pas vous faire
mangquer de pain! des gens de coeur qui vous rendront la fierté a gagner vous-mémes votre vie! vous
ne serez plus des parias, des déchus, des assistés du gouvernement si je suis élue le 14 octobre, car

tu retrouveras la fierté de gagner toi-méme ta vie!
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Je ne suis pas la candidate deéa TUe f,lt'-'.]aéques,- non plus de la Russie qui ne reve que domi-
jon universelle par une politique destructive. s : o . -
D-atwn J_én ﬂg ssizjs pg;s la .éallfdida.ge d’'aucun parti politique qu'un boulet attache & lintérét mesquin
ef personnel. . © o, LT NS Mt $
& Je ne représente pas non plus les timores qui ne révent que soumission bétes :
Je ne suis pas la candidate de la vengeance et de la haine. Je n'al rien a assouvir m'contro-
M. Rinfret, ni contre M. Francoeur, ni contre M. Perron et fous les autres,.lls adhérent a d a’utrgs.
courants d'idées viellots qui n’ont pu empécher le Canada, le pays le plus riche de la te’rlre, d’avoir
des centaines de mille chomeurs 4 sa solde. Je plains cependant tous ces messleurs d’étre si peu
évolués, si encroutés dans le vieux cadre de leur inaction! Il est vrai que l'on fait mine de vous pro-
poser quelques vagues palliatifs, mais personne ne veut sincérement envisager la c%uestlon en face
3 cause du capitaliste, dont notre dette nationale de plusieurs milliards est le plus bel exemple
d’asservissement. i : ;

Personne n’ose porter le bistouri dans le chancre national. Personne ne veut vraiment s oc-
cuper d’empécher I'agonie de notre beau Canada! y X ) ,

Si I’on fait mine de s’occuper en ce moment de la détresse des chémeurs, c'est parce que lon
s’apercoit que la razzia exercée par les taxes sur la vie économique _de notre pays ne rz}.pporrte plus
ce qu'elle rapportait autrefois, le flot d’or dans lequel I'on se baigne menace de baisser! alors,
'on s'inquigte, on regarde si le coeur de la collectivité nationale peut encore donner quelques gouttes
de sang, mais comme le rale de I'agonie est dans toutes les poitrines, Judas crie hypocritement que
c’est la faute de Barabbas! ) . )

Peuple de St-Jacques, peuple de tout mon pays, prends garde au baiser de paix que 'on
t'offre!

Avant de leur donner, le 14 octobre, ton vote confiant, viens écouter la vérité que je t'apporte!
Viens vers la lumiére!

Peuple de St-Jacques, il faut qu’enfin la lumiére brille a tes yeux!

Peuple de St-Jacques, il faut que toi, ainsi que tout le pays, tu saches que le moyen d’enrayer
le chdmage, le moyen d’enrayer la crise dont tu te meurs est trouvé depuis deux ans. Ce moyen, Je
leur ai demandé, supplié de 'appliquer, mais ils ont préféré leur orgueil, leurs ambitions & ton inte-
rét, a ta vie!

Clest cette vérité que je viens te révéler malgré eux, malgré toutes les embuches qu’ils ont
semés sur mon chemin afin de m’empécher de venir jusqu'a toi!

L’amour que j'ai pour mon pays malheureux m’a donné finalement la victoire sur eux! cest
pourquoi j’arrive 3 la derniére heure, ¢’est pourquoi jarrive dans St-Jacques revendiquer le suffrage
contre ces titans de I'injustice et du mensonge!

Ce n’est pas de la politique que je viens vous offrir, électeurs et électrices de St-Jacques,
I'heure est trop grave pour eeld et la politique telle qu’on la fait aujourd'hui est trop sale pour avoir
ma confiance, ce que je viens vous offrir, c’est mon pur dévouement patriotique par un plan d’en-
semble dont je suis P'unigue auteur, un plan dont ils osent emprunter les mesures et t'offrir comme
leurs! Encore s'il voulaient Vappliquer, ce plan, intégralement, tel qu'il est dicté d’aprés les stricts
intéréts du pays, je serais heureuse d’aider & son application, mais leur objectif est tout autre! leur
intérét seul domine! On a cru m’éliminer parce que jétais une femme. On m’a tenue dans I'expec-
tative. ]

Aberhart, dans 'Alberta posséde mes données ainsi que M. Paul Gouin dans le Québec. On a
fait circuler le plan a travers le pays, mais on a pas pensé que je I'avais fait enregistrer. -

~  Je demande une reddition de compte sur les hustings en attendant celle que m'accordera la
jiistice de mon pays! celle que tu mé donneras le 14, peuple de St-Jacques, par une forte victoire!:
afin que je puisse avoir le droit d’aller te défendre au parlement tel que l'exigent tes intéréts.

Voici les grandes lignes de mon plan: 5

ler Point: Le réglement immédiat du chomage par la subvention du commerce et de I'in-
dustrie. ;

2ieme Point: Redonner au parlement le droit unique, absolu, de I'émission de la monnaie.

' Voila qui donnerait immédiatement au pays sa liberté d’action et lul ferait économiser trois
cent millions d’intérét payés sur la dette du pays! voila, sur ce seul point, de quoi nourrir bien des
honnétes gens. ;

3iéme Point: Une base de prix vendant pour le commerce et l'industrie avec spécification
des qualités. Une base de prix vendant pour I'intérieur du pays et une pour l'extérieur fixable d’apres
les fluctuations du coiit de la vie des pays étrangers. -

Voila une de mes mesures enrégistrée depuis bientot deux ans et dont on a le “toupet” de
commencer I'application et de revendiquer comme leur: Le prix du lait, du pain, n’est-il donc pas
fixé. Chez les barbiers, c’est aussi en application. Appliquée ainsi, cette mesure favorise certains
trusts mais elle n'est pas profitable pour le peuple. Sans redonner de l'ouvrage, le gouvernement
est-il en droit d’augmenter le prix de la vie? c’est une criante injustice de plus, une preuve qu'’il se
moque de toi. Appliquée telle que mon plan le decréte, cette mesure devient bienfaisante parcequ’elle
protége le capital du gouvernement investi pour la subvention du eommerce et de I'industrie; elle
empéche aussi la concurrence intéreure et extérieure; mais dans leur main ils en font une é.rme
contre le peuple en faveur des trustards dont ils sont les vils serviteurs! Voila encore pourquoi je
reve}pdique l'obligation de Papplication intégrale de mon plan, sans cela nous ne sortirons jamais
de I'impasse actuelle! Sois avec moi peuple de St-Jacques et peuple de tout mon pays et nous triom-
pherons des malheurs causés par leur rapacité!

fheme Poi:_:zt: Une sqmaine de t_rente-six heures d'ouvrage, soit une semaine de quatre jours
et demi de travail. La journée aura huit heures par jour et devra se terminer le vendredi midi.

Résultat: emploi plus nombreux des travailleurs, amélioration au point de vue santé d1:1 ca-
pital humain et sa bienfaisante liberté durant deux jours et demi; autre résultat au point de vue
pratique: augmentation du pouvoir d’achat. C'est un roulement d’or qui déperlerait sur tout le
pays grace a *I’ouvrierl bien rétribué et que nous remetions immédiatement et complétement au
travail par notre premier point.

5iéme Point: La spécialisation dans le commerce et l'industrie.

Voila une mesure gui \iient r:_'.nﬁ.p(”‘chcr les abus déloyaux de la coneurrence et consclider les
moyens d’application de la subvention ¢u cemmerce et de l'industrie. Par spéciglisation, jentends
qu’'un boucher ne serait qu'un boucher et non pas un épicier et méme un ma?c!'wﬁnd“d_é kcrumcc,
Chacun rentrerait di}ns son domaine respectif et tout rentrerait également dans _I:Lc;:dre 'L_c ﬁr;'nnﬁ;
facturier ne détruirait plus la maison de gros, ia maison de gros le détaillant, ete.! Par la loi de"};)o-j_
que et de la justice nous arriverions a I'équilibre sain du commerce et de l'industrie, une des hases
vitales de notre systéme économique. G R R e
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: ; i s R el
. 6iéme Point: Créer une rente i vie pour tout travailleur de cinquante ams, Homme ou
emme. : , T R
3 Cette mesure humaniste vient au secours de tout travailleur quand il est encore temps pbl,i_i"
lui de gofiter la joie de vivre. Ce n'est pas quand un homme part pour la tombe que l'on doit Tui
parler d’aisance, de ciel bleu et de liberte! o
Avec notre 2idme mesure dont la singerie du principe a porté M. Aberhart au pouvoir dans
I’Alberta nous offrons au travailleur une juste récompense de ses années de labeurs. M. Aberhart a
pourtant leurré son électorat, comment pourra-t-il lui donner le montant qu’il promet 8’il n’y a pas
de travail? - HERImaty A
! Notre mesure en plus de donner au travailleur la juste récompense de son labeur offre aux
jeunes le moyen de faire leur vie par les nombreuses positions qu’elle fait libres. by 1y,
M. Bennett préconise quelque chose de semblable mais & 60 ans, clest-a-dire qu'il met de
son coté toutes les chances de ne pas accomplir souvent la promesse qu’il fait; il semble dire au
travailleur de plus en plus harassé par la vie difficile qu'il lui a crée: essaye mon vieux de te rendre
jusque 13, si tu ne créves pas par toutes les miséres que je te fais eh! bien, c’est bon, ¢’est entendu,
je te paierai ta tombe! / . n b .
Moi, ce n’est pas ainsi que je veux que ce soit! ils le savent bien, tous! mais c’était trop beau
pour toi peuple, ils me I'ont dit, jen ai des preuves, c’est pourquoi ils ont “singé” les mesures du
plan qui devait te sauver, ils se contentent d’en déformer le principe et de I'appliquer a leurs inté-
réts! ils n’ont pas de coeur! et ils se moguent de ta fainm, de ta misére qu’ils exploitent. Mais clest
fini tout celd puisqe je suis 13, devant toi, enfin! tu vas savoir maintenant que le moyen de te sauver
existe, qu'il est 13, dans ma main que je te tends! Fais-moi forte par ton vote du 14 octobre et nous
chasserons de ton foyer le spectre de la faim qui y est venu s'asseoir depuis cing ans! ]

Par mon 6iéme point, jentends que tout travailleur de 50 ans recoive cette année la, une
somme minimum de $1,500, et maximum $3,000 ceci équilibré d’apres I'échelle de salaire payé du-
rant les meilleures années de salaire recu, puis le reste de sa vie durante un minimum de la moitie
de son salaire et maximum les trois quart de son salaire. Maintenant, toute personne qui désirerait
continuer de travailler pourrait le faire mais perdrait alors son droit de subvention de son salaire, il
recevra cependant la somme de $1,500 ou $3,000 mais il perdra son droit de subvention de chaque
semaine, naturellement.

7iéme Point: Je préconise un salaire raisonnablement équilibré d’aprés le cofit de la vie.

I y a assez longtemps, n’est-ce pas que le dos meurtri du travailleur supporte teut! au'il paie
pour tous les pots cassés! aidez-moi, électeurs de St-Jacques, pour qu'il soit appliqué ce plan d’en*
semble duquel dépend ton salut.

8iéme Point: Une visite médicale obligatoire & domicile tous les deux muois. :

Cette mesure de sociologie humaniste évitera bien des pertes de vie, évitera, des épidémies
et maladies contagieuss; de ce fait la santé nationale sera meilleure et nous serons physiquement
une race saine et forte. .

9idme Point: Un vaste programme de colonisation et lagriculture dirigée. = )

Je n'offre pas la terre comme un pis aller, ou comme un débarras de ceux qui souffrent, au
contraire! J'ouvre toutes grandes les portes de 'avenir aux jeunes! je leur offre la terre royalement!
une ferme moderne avec dépendances, instruments aratoires et tous les moyens de cultiver la terre
avec profit. La seule chose a laquelle il devra se conformer ce sera de suivre le progranime élaboré
des agronomes spécialement attachés a cette tache. ; ' A iy,

Le moyen de mettre financiérement ce plan en application se fera premiérement paz: la remise
au parlement de son droit d’émission sur la monnaie puis par une vaste émission de papier monnaie
basée sur les valeurs intégrales de notre pays. On me demandait, mais Mlle Gendron, on prendrez-
vous donc I'argent pour tout cela? question béte en vérité! devant les richesses naturelles que nous
possédons. N’avons-nous par les meilleurs pouvoirs d’eau du monde? des mines d’une richesse ex-
cessive? et puis, eux, les gouvernants ot prennent-ils donc I'argent pour soutenir la honte des se-
cours directs? '

' Les 500 millions déja dépensés pour faire de nous un peuple de parias, de désespérés, ou donc
les prennent-ils?
PROGRAMME COMMERCIAL ET HUMANISTE QUE “LA HAUTE COMMISSION
HUMANISTE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE”
SE CHARGERAIT D’ACCOMPLIR
La création de nouvelles Industries et Commerces

1. La fabrication de l'ivoirine, celluloid, par le lait. Cette nouvelle industrie au pays, ou-
vrirait des positions pour toutes les énergies, favoriserait la construction par les usines a construire,
done tous les commerces se rattachant a la construction, du fait & I'ouvrier méme; puis & I'Agri-
culture en particulier, en absorbant la production du lait; ce qui hausserait le prix du lait, du beurre
et du fromage; pour vendre plus de lait et subvenir & la consommation centuplée, le cultivateur
élaverait plus de vaches laitiéres et, forcé ainsi d’intensifier I'industrie du lait il en récolterait pour
Iui-méme en premier lieu aisance et prospérité! les commerces de la ville se rattachant a cette in-
dustrie extraordinaire en seraient augmentés d’autant et Por circulerait parmi le peuple!

2. L'importation d’une légumineuse, dont nous dévoilerons le nom guand notre plan sera
appliqué, de laquelle on peut tirer un riche fromage végétal trés nutritif et d'un gofit exquis. Cette
culture pourrait se faire facilement et sans trouble avec notre climat; elle deviendrait pour le culii-
vateur presqu’aussi importante que la culture du ble. Comme la premiére, cette culture susciterait
de nombreuses usines & construire, créerait une industrie qui favoriserait énormément I’Agriculture
donnant au Canada entier une prospérité sans pareille!

3. Manufacturer de la vaisselle au Canada au lieu de Pimporter du Japon, de France, d'An-
gleterre, ete., d’Allemagne en si grande quantité,’ en faire une i:n_dustrie capable de rivaliser avec la
compétition étrangére tant sur nos marchés intérieurs qu’extérieurs. Cette industrie aurait égale-
ment une énorme influence financiére sur le pays entier.

4. T.a fabrication de la cellophane par le Mica, industrie qui rapporterait énormement au
pays vu Pextraordinaire consommation qu'en fOI\lt lﬂe ’Cornmercg et I’I’nr:h_zstrie. Ce.s mines de m_ica._,
mises en plus grande activité, ces manufactures a batir, que celd représente de pain pour I'ouvrier!
d’or pour le pays! _ ‘ _

~ 5. La culture en grande quantité des “T011rne—§ols” dit communément “F:‘.oleﬂa;” pour la
fabrication d'un breuvage nutritif ayant le. gout du café et son apparence sans en présenter les
dangers. Industrie trés payante pour I'Agriculture et le Commerce du pays en général.
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! 6. Faire la culture, du dent-de-lion nommé communément pissenlit. Cette culture, haussée
a une industrie, serait trés rémunérative vu la grande faveur que le citadin porte & cette plante
pour la consommation des salades. Si cette plante, dont nos champs regorgent, et dont les cultiva-
teurs traitent en parasite, était mise sur les marchés au méme titre que les épinards, ces plantes
se vendant jusqu’a vingt sous la livre, voyez le bénéfice que ferait le cultivateur indifférent, et par
dérivé I’Agriculture entiére, dans le pays. '

3 7. La culture d'une plante qu’il faudrait importer mais qui s'adopterait facilement a notre
climat et de laquelle I'on tire 'ouate. Voild encore une industrie qui rapporterait des millions au
Canada entier.

" 8. Cultiver le radis noir dit communément ‘“radis de cheval” jusqu’a en faire une industrie
car ses propriétés sont multiples, elles guérissent du scorbut, du rhumatisme, de la gravelle, etc.
Voild encore un moyen d’augmenter les revenus de I'Agriculture et du pays.

9. Cultiver la betterave pour en tirer le sucre et le vinaigre; le sucre surtout serait telle-
ment rémunérateur! une foule d’industries ont besoin de cette matiére premiére, sans compter qu'’il
est un besoin basique de I'alimentation humaine.

10. Cultiver la casis pour la fabrication d'un vin rouge capable de rivaliser avec le vin de
raisin bleu. Obtenir permi de la Commission des Liqueurs, c’est-a-dire du Gouvernement, comme
pour la vente du cidre et de la biére. Cette culture si facile créerait une industrie tellement payante
pour l'agriculteur et le pays en général. En fabricant ainsi un vin a bon marché, la Prospérité
d'ailleurs sourirait a tous, chacun voudrait se payer la douceur d'un vin de table, la consommation
populaire serait énorme et les profits de méme! Le Canada aurait ainsi, comme en France, ses
joyeuses vendanges!

11. Créer des filatures de Lin pour la fabrication de la toile afin de pouvoir rivaliser sur les
marchés intérieurs et extérieurs avec les fines toiles de chanvre de la Hollande etc. La culture du
Lin est une des plus faciles a faire, elle se préte aux terrains les plus ingrats! cette industrie por-
terait donc la Prospérité dans les campagnes les plus dénudées du pays, sans compter qu’elle ferait
le Canada bénéficiaire de quelques centaines de millions de plus et qui sont la, enfouis dans le sol,
attendant que la bonne volonté d’'une Constitution Humaniste telle que nous le préconisons, pour
se répandre en Prospérité inouie sur le Canada tout entier! nous crions a la misére et nous mar-
chons sur de I'Or sans prendre la peine de le ramassar!

Toute Industrie nouvelle crée par la Haute Commission Humaniste de 'Industrie et du Com-
merce, et dirigée par elle, les bénéfices seraient partagés comme suit: sur 519% d'une part com-
prenant le contréle de la Commission, 109 irait a 'amélioration du sort ouvrier et du travailleur en
général dont 5% servirail & 'augmentation du montant alloué a chaque retraitant de I'“Amicale
Jumaniste Coopérative” c'est-a-dire, si ce 5% représente un million ou plus chaque année et qu’il
y ait 10 mille retraitants de 50 ans, eh! bien chaque retraitant retirerait donc $100.00 de plus que le
montant octroyé par les statuts de I’Amicale Coopérative Humaniste. L'autre 5% irait a la sub-
vention d'institutions ouvriéres et d'un fond de secours pour les familles moins fortunées qui ne
peuvent, jouir d’'un juste confort. Un montant de dix autres 10% irait aux Hoépitaux en général,
division faite en parts égales. Un autre 5% irait & 'augmentation des gages des employes de la
Commission, division faite en parts égales, 5% comme aide aux inventeurs, 5% aux sciences et a la
littérature, formant ainsi émulation en créant des bourses et des prix ainsi que des subventions; le
169% restant de cette part, 8% irait en bonus aux Directeurs et Conseillers, c’'est-a-dire des membres
faisant partie du grand et petit conseil de la Commission, le 8% restant irait aux besoins divers de
la Commission. Le 49% de 'autre part de bénéfices nets, soit 2414 % irait au Gouverneme:st ayant
permi la Constitution de la “Haute Commission Humaniste du Commerce et de 'Industrie”; I'au-
tre 24149 irait comme aide aux entreprises de travaux publics faits par la Commission.

INDUSTRIES ET COMMERCES DONT LA HAUTE COMMISSION HUMANISTE

. DU COMMERCE AIDERAIT LES ACTIVITES

1.- La réalisation de la fabrication du cidre par la culture intensive de la pomme canadienne.

2. L'intensification de I'élevage des moutons pour l'industrialisation de la laine afin de créer
des filatures en plus grand nombre dans ce domaine pour que le pays puisse manufacturer des serges,
des étoffes, pour I'habillement du citadin et du villageois. Ceci nous permettrait de concourrencer
avantageusement l'importation.étrangére, nous permettrait méme I'exportation de ces serges et
étoffes canadiennes. Cette ligne de commerce représente des centaines de millions pour le pays.

3. Activer l'industrie du miel qui permet d’activer la ponte des oeufs en toute saison. Voila
encore qui représente des millions pour le pays! Pourquoi laisser I'ignorance apathique du cultiva-
teur ou du commercant, faire du Canada un pays inférieur commercialement quand nous pourrions
devenir si puissants? . \ ' |
o 4. Intensifier l'industrie de la soie artificielle, ce qui aurait une si grande importance pour
la prospérité du pays! -

9. Créer d’autres manufactures d’engrais chimiques.

6. La.fabrication d'autos essentiellement canadiennes.

. 7. Intensifier le commerce du sucre d’érable afin d’en faire un produit aussi populaire que
Ia melasse; bien développer ce commerce rapporterait au cultivateur un énorme bénéfice ce qui
aurait également son heursuse répercussion sur tout le pays. La Commission s'ingénierait a créer
une forte demande tant & lintérieur qu'a I'extérieur par une campagne de publicité a cet effet. |

8. La fondation d’un journal quotidien afin de renseigner le peuple au jour le jour sur les
activités, faits et gestes de la Haute Commission. En plus de créer des positions nouvelles pour nos
classes intellectuelles, ce journal aurait pour autre but de favoriser 'émulation des lettre cana-
diennes par la reproduction rémunérée des écrits primés par un Comité de lecture institué a cet effet.

9. Intensifier le développement de nos mines.

10. Ramener le tourisme a l'état rémunérateur du temps de la prohibition aux Etats-Unis,
par la transformation de I'lle Ste-Héléne ou Ile Gros-Bois, en une sorte de Monte-Carlo; y créer
une luxueuse maison de jeu pouvant rivaliser avec cette ville d’Europe, y batir une arene afin d’y
donner des courses, des batailles de tauraux capables de rivaliser avec les plus célébres Corrida
Espagnoles, d’ailleurs nous ferions venir a cet effet les plus célébres Toréadors et Picadors d’Espa-
gne. Ces Corrida auraient lieu tous les mois, entre temps y donner des batailles de lions, et autres
animaux sauvages, des courses de chiens, etc. Ces événements sensationnels plairaient au peuple
américain assoiffé de prodigieux! l'ile pourrait posséder en plus un cirque & répétition journalidre,
et fournissant un programme d’attractions internationales; enfin faire de I'lle un centre d’attrac-
tions touristiques uniques! capables d’attirer le touriste américain et 'européen. Cette idée seule
ferait Montréal prospére et le Canada tout entier! Il serait cependant entendu qu’aucune Corrida
ne devrait se terminer par la mort de 'animal. L.e Toréador serait déclaré victorieux dés le moment
qu’il réussirait & emprisonner I'animal furieux, dans un carcan spécial placé au milieu de 'aréne et
se fermant automatiquement.

EMMA GENDRON,
Eecrivain-Journaliste.
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BIBLIOTHEQUE de la
VILLE de MONTREAL
COLLECTION GAGNON
1210, rue Shorhrooke Est
Montréal H2L 119

DISARMANENT COMMITTEE OF THE WOMEN'S INTERWATIONAL ORGANISATTIONS,

ABOLITION OF AGGRESSIVE ARMAMENTS.

Extract from Statement of Policy of the Disarmament Committee of the
Women's International Organisations.

"WE URGE THAT THE INSTRUMENTS OF WAR GENERALLY REGARDED AS WEAPONS OF OFFENCE
BE ABOLISHED.

THE ABOLITION OF THESE WEAPONS WOULD BEGIN TO EFFECT SOME EQUALISATION
BETWEEN ALL STATES AND WOULD THUS MAKE A CONTRIBUTION TC THE SOLUTION OF THE
PROBLEM OF DISARMAMENT ON THE BASIS OF EQUAL RIGHTS AND SECURITY FOR ALL
PEOPLES, IN ACCORDANCE WITH ARTICLE VIII OF THE COVENANT,"

Can the Disarmement Conference be said to have achieved anything?
Has it made any contribution to the cause of Disarmament? Can we look
forward to a successful issue to the interminable discussions? These are
questions which the Public have every right to ask and to which they have
every right to demand an answer,

The Conference met to comsider the Draft Convention which had
been laboriously prepared after many years of difficult work by the
Preparatory Commission, but the problems before it had mnot really been
solved. The Disarmament Conference was to be faced, as the Preparatory
Commission had been faced, with the difficulties of the German demand for
equality, the Fremch demand for security, the problem of how to agree upon
the proportions in which armaments should be reduced for the various :
countries and a hundred other difficulties of greater or less importance.
.The Conference seemed indeed to be involved in a met of difficulties. How
were these to be cut away?

The Italian Delegation was the first to give an answer im its
drastic proposal for the total abolition of aggressive weapons and Signor
Grandi‘s speech was rightly acclaimed as a great contribution to the cause
of Disarmement, It is easy enough to show that the term "aggressive wea-
pons" has no real meaning end that weapons are aggressive or defensive
according to their uses. Nevertheless there is a great class of weapons
which could well be swept away because of their special character, and in
advocating this, the Italian proposal cuts right through the difficulty of
the ratio in which such weapons should be retained by each country under
a system of general reduction. It has other advantages - it is, as Lord

. Cecil says "a partial application of the principle of total Disermawent,"”
it provides a means of satisfying to a considerable extent the German
demand for eguality, it makes a contribution to the French demand for
security, for upon the basis of the abolition of the larger and more dang-
erous weapons it would be far easier to build a system of mutual guarantee
or even to establish some form of intermatiomnal police.

The remarkable degree of support expressed during the opening
discussions for so drastic a proposal as the abolition of aggressive wea-
pons, made a profound impression upon the Conference and upon public
opinion, It is, however, one thing to lay down general principles and
another to put them into practical effect,

When the Commissions began their work, the details of this
suggestion had to be hammered out. A great moment was reacked in the
Conference when the Resolution moved by Sir John Simon was unanimously
accepted, It laid down the principle that certain classes of armaments
should be selected for special treatment, and that they should be either
totally abolished or their use prohibited to States for their own purposes,.
The Resolution reads as follows:-
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"The Conference declares its approval of the principle
of qualitative disarmament; the selection of certain
classes or descriptions of weapons, the possession or
use of which should be absolutely prohibited to all
States or intermationalised by means of a General
Convention,"

It should be noted in passing that this kind of Disarmement, Qualitative
Disarmament as it is called, does not rule out a reduction in the quantity
of other armements which may be kept by States. On the contrary Quantitative
Disarmament is necessary corollary to Qualitative Disarmament. The
importance of Sir John Simon's Resolution has perhaps been scarcely
sufficiently emphasized. The Conference has taken a bold step in agreeing
to single out certain classes of weapons with a view to their abolition or
their internationalisation. In doing so it has adopted a new technique in
Disarmement and goes much beyond the provisions of the Draft Convention.

If this Resolution can be effectively carried out it should lead the way to
a real measure of Disarmament.

The Conference next had to decide which weapons were to be selected
for abolition or internationalisation and at this point the difficulties
began. It was decided to refer the matter to the Technical Commissions
which deal with Land, Air and Naval Armaments, and they were instructed to
draw up a list of weapons whose character is the most specifically aggressive,
or most efficacious against national defence or most threatening to
civilians. For three weeks the Commissions have been considering the question
and they still seem almost as far from a conclusion as when they began their
work, They have, in fact, been discussing the gquestion from the political
point of view and each expert has been trying to find satisfactory reasons
why his ovm country should keep the weapons which he, as a military, naval
or air expert, thinks necessary for victory in a possible war.

The techmicians have, in fact, been discussing the orgenisation
of war forgetting that under the Kellogg Pact war is renounced and declared
to be a crime. It has been a discouraging spectacle and as the days go by
it seems to become clear that the Reports which thegse Commissions will
present to the Gemeral Commission will, in fact, not answer the questions
which were put before them. They are likely, rather to sum up the
differences of opinion based on the political approach to the question, which
have been revealed as ‘the discussions prooeeded.

In 1919 a list of weapons for abolition was drawm up by the
Experts in forty—eight hours. That list is not perfect but at any rate it
might serve as a basis for discussion and public opinion in many countries
is pointing out that rapid results could be achieved on these lines., This
list was, indeed, alluded to by Sir John Simon in his speech at the General
Cormission, '

The weapons considered aggressive in 1919, it will be remembered,
are as follows:-

Battleships over 10,000 tons.
Submarines.

Military and Naval Aircraft.
Large Land Guns.

Tanks,

But it must be remembered that the General Commission is not bound
to accept the reports furnished by the Experts., It will be meeting again in
June when the new French Govermment has been appointed: it must then resume
responsibility and telke some decisive action. During the wecks before us
public opinion has its opportunity of making clesr that, in the words of
lionsiecur de Brouckeére:- "It is not to be tolerated that the peoples should be
robbed of their hopes of peace by experts who are losing themselves in the
maze of technicalities which, with a little goodwill, might be disentangled
in a few hours,"

1932.5.19,
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DEPARTMENT OF LABOUR

NEWS RELEASE o, 541

Issued at OTTAWA through the INFORMATION DIVISION, DEPARTMENT OF LABOUR

Telephone 2-8211, Local 2191 Date Prepared
SUBJECT

‘ _ June 13, 1944
Wartime Labour Relations Board S

(Hational) announces decision to reject I'OR IMMEDIATE USE
application for certification

affecting the Chemical Workers! Union

(A.F. of L,) and Merck and Company, Ltd,,

lMontreal

The Wartime Labour Relations Board (National)
announced its decision to reject the application of the Chemical
Workers Union (A.F. of L,) for the certification of bargaining
representatives for the employees of llerck and Gompany Limited,
liontreal. The Board considerecd itself to have no Jurisdiction

with respect to the application,

- 30 =
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DEPARTMENT OF LABOUR

NEWS RELEASE Hlo. 542

Issued at OTTAWA through the INFORMATION DIVISION, DEPARTMENT OF LABOUR

Telephone 2-8211, Local 2191 Date Prepared
SUBJECT

June 13, 1944
Wartime Labour Relations Board
(National) announces decision %o certify FOR IMMEDIATE USE
bargaining representatives in application
affecting the llational Catholic Brother-
hood of Transport Employeces of Quebec
and Quebec Railways, Light and Power Co,
(Tramways and Autobus Division) Quebec, P. Qs

The Wartime Labour Relations Board (ilational) has
annovnced the certification of bargaining representatives appointed
by the National Catholic Brotherhood of Transport Emplcyees of
Quebee for the bus chauffeurs and tramways operators employed by
the Quebec Railways, Light and Power Co,, in its tramways and autobus

division at Quebec, P.Q.

The Board certified Messrs, L. Ferland, R. Anderson,
A, Hamel and E, Dore, officers of the Union, and the union itself,
as the properly chosen bargaining representatives for all the bus

and tram operators of the Company.

The investigation conducted by the Board revealed that

all of the 275 employees concerned were members of the union,

= 30 =
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DEPARTMENT OF LABOUR
NEWS RELEASE

Issued at OTTAWA through the INFORMATION DIVISION, DEPARTMENT OF LABOUR

TELEPHONE 2-8211, LOCAL 2191 DATE PREPARED
SUBJECT

April 22, 1943
Humbers on Direct Relief FOR IM/EDIATE USE
Figures compiled by the Department of Labour show that
477,168 persons were on direct relief throughout Canada during the
month of December, 1942, The compilation is based on figures secured

from the provinces and municipalities across the country,

Officials of the Department of Labour express the opinion
that the relief load for December last represented about the minimum
which could be expected for that month, Dué to the high level of

employment, relief rolls have reduced virtually to the unemployables,

At the peak of direct relief in April, 1933, figures
reported to the Department of Labour showed that a grand total of

1,517,000 were on direct relief at that time,

The total number of persons on direct relief on December
last was made up of 9,171 heads of families, 25,577 dependents of

families and 12,420 individual persons,
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DEPARTMENT OF LABOUR
NEWS RELEASE number 2886

" Issued at OTTAWA through the INFORMATION DIVISION, DEPARTMENT OF LABOUR

TELEPHONE 2-8211, LOCAL 2191 DATE PREPARED
SUBJECT

November 18, 19403

REPORT ON DOMINION - PROVINCIAL FOR IMIEDIATE USE
WARTIME DAY NURSERIES

Arthur MacNamara, Director of National Selective
Service, today stated that to date 25 day nurseries, established
under Dominion-Provincial agreements, have been approved by the
Minister of Labour. These are all located in Ontario and Quebec,
Of 19 nurseries approved in Ontario, 15 are operating and 4 are
being made ready, The 6 nurseries in the province of Quebec are
all located in the city of Montreal,

Recently an agreement was signed between the
Dominion and the province of Alberta to cover the establishment
of day nurseries for working mothers, but the actual establish-
ment of nurseries had not!yet been decided under this agreement,

The nurserics provide day care for children from
2 to 6 years of age, but in addition the agreenments with the
provinces provide care before and after school, as well as the
noon day meal, in the case of some projccis, There are now
operating 17 of these school day carc projects, and 6 more have
been approved and will be under way shortly.

The province of Ontario has further school and
nursery projects under survey, SoInc of which will undoubtecdly
receive Dominion approval shortly.

In coamenting upon day nursery agrecments bcing
éponsorcd by the Dominion and the provinces, Mrs, Rex Eaton,
Associatc-Dircctor of National Sclective Service, gaid: "In all
thesc projccts emphasis is placcd upon the nutrition and hecalth
of the children being cared for, The results we arc obtaining
in this regard arc highly satisfactory --= and I think the fact
that we havc had no complaints is a zood indication that the work

is going forward in splendid fashion,"
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DEPARTMENT OF LABOUR
NEWS RELEASE ek

Issued at OTTAWA through the INFORMATION DIVISION, DEPARTMENT OF LABOUR

TELEPHONE 2-8211, LOCAL 2191 DATE PREPARED
SUBJECT

November 23, 19435.
ORGANIZED WOMEN HELP
SECURE WORKERS FOR FOR IMEDIATE USE
TEXTILE TRADE

A two-week campaign conducted in Hamilton to secure additional
women workers for local textile plants has resulted in a total of 420
additional women being referred to textile jobs. Of this number, 175 were
inexperienced workers; 353 registered for full-time work, 67 could only put
in part;time work.,

Realizing the requirements of the armed forces and the serious
effect on health which would result from a shortage of warm clothing and
essential materials for infants and children, the Hamilton Local Council
have supported this direct appeal to women to accept employment in the tex-
tile industries,

Simultaneously, successful campaigns are being conducted for
textile workers in St., Catharines, with the cooperation of the St. Catharines
T,ocal Council of Women and in Welland, sponsored by the Vielland Women's

Institutes.

#The numbers enlisted by this campaign have been most helpful in
meeting the urgent needs of textile mills in the Hamilton and Niagara dis-
tricts", stated Mrs. Rex Eaton, Associate Director of National Selective

Service,

- 30 =
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DEPARTMENT OF LABOUR
NEWS RELEASE

Issued at OTTAWA through the INFORMATION DIVISION, DEPARTMENT OF LABOUR

TELEPHONE 2-8211, LOCAL 2191 DATE PREPARED
SUBJECT

July 14, 1943

Employment of Women in Agriculture FOR IMMEDIATE USE

Arthur MacNamara, Director of National Selecctive Service, has
recently taken up with the Provincial Ministers of Agriculture, the question
of the more extensive employment of women in the agricultural industry, to
overcome shortages of male workers,

‘ The letter from Mr, MacNamara to the Provincial Ministers reads
as follovis:=

"The question of female help in agriculture has arisen on several
occasions,

"As you know, in England and Australia, women have replaced men on
mony farms, The governments have given encouragement to this movement by
providing leadership and supervision, I rcalize that in Canada our types of
agriculture do not lend themselves, on the whole, too well to women working
on farms, Neverthcless, I wonder if wec should not explore more fully than
we have the possibilities of using more women from cities, towns and villages,
on our farms,

"We apprcciate that in many parts of Canada women and girls arc now
being recruited for temporary work, mainly on fruit and vegetable farms and
in canneries, In vicw, however, of the increasing difficulty of supplying
year 'round help for our dairy and livestock farms, it is imperative that
this, as well as every other possible source of year ‘round labour for
agriculture, be canvassed,

#T would appreciate it if you would see that this question of
fomale help, particularly for year 'round cmployment in agriculture, is
raised at the next mecting of the Dominion-Provincial Cormittec on Farm
Labour in your Province. At that time steps might be taken to explorc
first, the extent of the likely source of female help, and second, whether
or not there would be a substantial number of farmers willing to cmploy such
workers,

"We would be prepared to extend the War Emergency Training Program
to provide suitable training facilities for these workers beforc they were
asked to accept such employment, if you think such a preliminary training
progran would aid the recruitment and placement of women in agriculture.

"T would be plecased to hear from you regarding this matter at
your earlicst convenience."

= 300 =
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DEPARTMENT OF LABOUR
NEWS RELEASE N

Issued at OTTAWA through the INFORMATION DIVISION, DEPARTMENT OF LABOUR

TELEPHONE 2-8211, LOCAL 2191 | DATE PREPARED
SUBJECT

_ . June 13, 1944 |
Wartime Labour Relations Board (WNational)

announces decisions to hold voles of FOR INMMEDIATE USE
employees of Dominion Bridge Co., Ltd.,

Lachine, P.Q,, Noranda liines, Limited,

Noranda, P.Q., and Alberta Nitrogen Products,

Limited, Calgary, Alta,

The Wartime Labour Relations Board (National) has announced decisions
to conduct votes of the employees of three companies. The Companies concerned
ares- Dominion Bridge Company, Limited, Lachine, P.Q,, HNoranda Mines, Limited,
Noranda, P.Q,, and Alberta Witrogen Products, Limited, Calgawey. Llte,

The votes arise out of applications submitted bv f-nds unions for the
certification of bargaining representatives for the employees puaveunat to the
Wartime Labour Relations Regulations, The result of each vote will indicate
the extent to which the employees concerned support the applicant organization
and its bargaining representatives,

The decision with regard to Noranda lMines folloved a hearing of the
parties on June 6 before the Board, The International Union of Mine, Ilill and
Smelter Workers is the applicant organization, Mr, Frank Lafortune, Ottawa, will
act as Returning Officer for the Board, assisted by MMr. D, J. Sutherland and
lr, R, Aucouturier,

The International Union of Mine, Kill and Smelter Workers is also
affected by the vote of the employees of Alberta Nitrogen Products, Limited,
Calgary, Alta. Ur, F. I, Harrison, Vancouver, will act as the Returning Officer
for the Board in this vote.

The United Steel Workers of America is the applicant organization with
respect to the employees of the Dominion Bridge Company, Limited, Lachine, P,Q.

Mr. Raoul Trepanier, Montreal, will act as Returning Officer for the Board,

o G
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EXCERPT FROx "REPORT OF THE ROYAL COMI:ISSION TO INVESTIGATE THE PENAL SYSTEL OF
C.NADA", 1938, of which HONe. MR, JUSTICE JOSEPH ARCHAMBAULT was Chuirmn, pages 554=363.

CHAPTER XXXI

SUMIARY OF RECQMMENDATIONS

We give below, for convenicnce of roference, o short sumary of tho
principal recormendations in our reports Such a swmary is necossarily incomplete
and referonce should be nade to the text of the report for a full explanation of cur
proposalse

The underlying principle to be followed in interproting the recommendations
oontained in this report is to evelve a ponal systeom with the primary purpose of pro=
teeting societye. It is of the proatest importance that this system should be
charactorized by that firm dignity that is traditional in tho British administroation
of justice, Thero is no place in it for weak sentimentality or for crusl severitye

CENTRLLIZED CONTROL

le The Conadion penal system should be centralized under the control of the
Govermment of Conada, with the federal authorities taking charge of all the prisons
in Conade, the provinces retaining only a sufficiont number to provide for offenders
agoinst provincial statutes, prisoners on remand, and those serving short scntenccss

2 4in immediate conference between the federal and provincial authorities should
be held with a view to cbbtaining the full coeoporation of the provineial authorities
in putting tho recamendctions of the Commission into offects

REORGANIZLTION OF ADMINISTRATION

3s There shculd be a completo reorganization of the headquarters administration
of Conadien penitentiaries to include giving offect to the recommencations in this
rep.rt as to the retirement of certain officers.

44 A Prison Commission, composed of throe members removable only for couse,
should be appointed with full authority over the managemont of penitentiaries,
empowered to appcint staff, and to act as a contral parole boards The Commission
shculd be responsible directly to the Minister of Justice and to Par)iamente

54 Tardens shculd be reinvested with tho authority of exccutive management of the
penitentiaries in conformity with the provisions of the Penitentiary liote

6e¢ A plonned reconstruction of the persomnel of the penitentiary staffs through-
cut Canada should be effected in order that officers who have spocial training will
Ye enlisted in the service.

7« There shculd be co-oporation with the universities of Conada in establishing
suiteble ccurses for the training of those who wish to become officers, probation
officers, or parole officers,

8+ A training schocl for ponitentiary cfflcers should be established on the lines
of the cuurses at Wakefield, England,

9. 4n cutstanding prison authority from England, preferably Mr, Alexander
Paterson, MeCs, one of His Mcjesty's Prison Commissioners of England, should be in-
vited to come to Conada to counsel and advise the Prison Commission on the reorganiz=-
ation of the prison system in order to give practical effect to the recamendations
contained in this report.

10, After careful study of the penitentiary staffs by the Prison Cumission, all
hopelessly incapable cofficers should be retireds

1l Now officers te fill vecencies in the penitentiary service should be selected
on & merit basis cnly ond no consideretion should be given %o political influences

12, The pcy of officers should be brought up to a reasonable standard, having
regard to the tipe of service performed.

13s Rules respeoting the dismissal of officers similar to those in foroe in England
should be adopted in Cannda to makoe provision that an officer should have an oppor=
tunity of being heard befors dismissal, and that in all cases he should be advisod
of the reasons for his dismissals
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(e) the protection of sooiotys

(b) the safe custody of inmotosg

(¢c) strict but humano disciplinog

(d) reformution and rehabilitation of prisoncrse

15, [ officiel Board of Visitors should bo eppointed in connection with aach
penitonticry. This board should be composed of & county court judge (in Quebeo,
o judge of tho Court of Sussions), o represontative of an officially recognized
social welfare association, and o medical doctors It should be under the sontrol
of tho Prison Commission, and its duties should be similar ta those of the
boords of visitors appointed in conncction with the conviot prisons in England,

CLASSTIPICATION

164 A oomplete revision of the methods of classifioetion of prisoners should
bo mado, with provision for a thorough medical and psychiatric examination of
prisonorss

17, The necessary legislotion should be ecnncted to provide for sentencing
habitual coffenders to preventive detention in a separate institution to be
providod for that purpose.

18, A1l incorrgible and intractablo prisonors in the ponitentiaries should be
segregated in one institutione

19, Separate institutions, based on the principles of the English Borstal
system, should be establishod to permit of special troatment bolng given o
young offcnders between sixtcen and twenty=ono years of agee Thore should
also be o classification centre and throe grades in cach unit, each grade ¥e
be separcately lcoated ond not contiguous to anothers Two units should be
astablished at once, one in the province of Ontorio, snd one in the provinee
of Quebce, with ¢ furthor development of tho schomo in the Prairie Provincaes,
the lfaritime Provinces, and, in a modified manner having regard to the
populaticn, in British Columbics

20, All insene prisoners should be entirely removed from the prison popu=
lation and treated in hespitals for tho inscnc,

21. The mentally deficiont should bo scgrogated in the ordinary institutéons
nnder the directivn of a trained psychictrist, :

'22. Introotable ond recidivist drug addicts should be romoved on the ordey
of the Priscn Commissicn to the prison for habitual offonderse

23, A sohcmc of clessification should be ostablished in cach prison, hovipg
rogerd to the provious record, socicl habits, physical conditicn, educational
attainments, cptitudes, and suitablo troining for future employmont of
individual prisonerse

24, L grodos and merit system for reformeble prisoners, modelled on the
system in use in England, should be established.

PRISON DI{CIPLINE

25, Prison cffences should be tried before a prison ccurt composed of threo
offiocors ond there should be a right of appeal to tho Board of Visitorse The
rules governing prison offences should bo simplificd.

264 Cornoral munishmont shonld be abolished oxcept for the offences of
assaulting en villeur, WUGLily, we.w incivement TO nutiny.

97, The soveral rocommendations contained in chapter V of this report, in
regard to prison disciplino should be mede cffective,

28, Concessions should not be granted to prisoners beccusc of riotous and

mubinous behaviour. Necessary amclioraticn of prison conditions should be
anticipoted by the prison authoritios and conceded only on thoir merits,
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USE OF FIREARIS

29, The principle containoed in tho Internaticnal Stenderd Minimum Rules 4n
roperd to the use of firearms should bo striectly adhored to, nonoly,= "Officials
should never usc their fircarms nor force against a prisoner oxcopt in s0lf=
dofence, or in cases of attompted oscape whon this eonnot be provented in ony
other woye The use of force should always be restricted to whet is nocessary.”

30, Officers shculd be thoroughly trained in tho uso of firearms in crder to
oliminate incfficiency and danger in thoir ncocssary use,

31, The rockless usc, cr wilful misusc, of firearms or any unnocessary foree,
should ve doalt with in rospoct to priscn officers in the same moanncr as tho
comnission ¢f any other crime.

32, Gun ccges in the shops and chapols should bo sbolished from all
instituticns cxcept those for incorrigiblo or habitual offenderse

RECXEATION

33, Provision should be made for more outdoor physical oxercise, on the
principlcs suggested in chapter VIII of this report, with recreatiocnal gamos
permittod cccording to the ege and classification of priscnerse Further
provisicn shculd be mede on the same prinoiples for more indoor recreatione

34, Conversation poricds in colls should be abolished and provision should
bo made for convorsation during recreation ond exorsisc periods.

35, Visiting end writing privileges shculd be oxtonded in asoordance with
the recamendations conteinod in this reportes

56, Provision should be made in proper cases for tho distribution of o
weokly newspaper in ecch penitentiarye

EDUC&EEEE

37. 4 oomplote reorganization of tho educational systen should be made in
accordance with the recommendations esontained in chapter VIIL of %his report,
with special consideration for the young offondors, more frequent library
srivileges, and a simplified system of bock distributione

MEDICAL S RVICE

38, The modiocal sorvice should be reorganized to elininate the scurces of
criticism indicated in this reporte

39, Lftor a careful survey of their rospective requirements by the Prison
Comnissicn, provision should be made for psychiatrie services ot pll
penitentiariese

RELIGIOUS SERVICES

40, Chaplains should be selected with a special regard to individual
adoptability for prison services

41, Chaplains sheuld be permittod grector freedom in meoting the priaoners
and be permitted to commmniceto with thelr rclatives and to render furthop
assistance then strictly spiritual services.

PRISON EMPLOYI ENT

42, A complete reorganizetion of prison indusiries should be nade in all
Ganocdien penal institutionse

43, A thorouzh survey should be made to discover the requirements of the

various government depertments and institutions that can be supplied by
properly eguipped prison industries,
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A4, Tho pricon work shops sheuld bo equipped with the nocossory anchiaery
for ¢fficivit nrodusbion «nd employment of & nmoxinum number of priscnors ou
pretuctive lahbour.

45, fTroco instruckors should be rolicved of all custodinl duties in crder

that they wuay dovote their entire time to thedr instructionnl cutlecse Oaly swch
trode instructors should be engaged os are equipped by training end expoyience
to terch trodess

46, Wo -oods produced in the prison shops should be scld in tho open narked
in competition with privatc enterprisce

47« L4 conplete recrgonization of the prison Porms should bo made to being Thom
up to moximwa efficioncy unc production.

48, i thorough survey of ench form should be mede to ensure proper dralmago
and the reclamaticn of areas now regrrded as waste land,

49, Form instructors shculd be cgriculturcl college greduatos cnd hove
sufficiont prictical expericnce to qualify them for theso positionse

50. Ceommin foctorios should bo ostablished &4t onc or nore ponltonticrics
to supply the reguiremcnts of the penitontiaries end othox governmont institutlons,

51, Dairy herds should be ostablished to supplye whero possible, the doiry
roquircnents of the respective penitentiaricse

52o ll vegebtobles required in the penitentilary service zhculd be produced
on the ponituntiary forms.

53, It should be permissible to supply surplus production to govermont
institutisns, and scll the balance in the open markete

PRIS OE_ PLY

54, Poy for priscners now provided in Concdian ponitenticries should form ‘tho
bosis of further cxporiments, ond, having regard to tho expericpce of othor
countries, it should bo directed to glve rovard for industrye measured rather
by applicction end diligenco than by volune of productione

WOLEN PRISONERS

55, Arrangenents should bo mede with the provinedn? authorities for who
confinement of womon prisoners, such as arc now inenvcerabed in the Wunen®s
Prison ot Xingston, in provincial jeils and roformotorics for waneng ohdg Whon
such arrangeuncnts havo besn nade, the use of the Women®s Prison ot Xingston
Penitentiory should be devoted to other penitentiary purposes.

INTERNATLONLL STANDARD MINDUM RULES

56, Canadicn priscns should, et a minimum, aonform in all respocts ©o tho
ghandprds of the Internetional Standard Minimum Rulese

LHENDMERNTS TO THE CRIMINAL CODE

57., L complote revision of the Crimircl Code shculd ba undertoken at oncee

58, Necessary amendments to the Criminal Code shculd be made to give cffoch
o the rocommendations contained in this report.

59, .meondments should also be made to provide fors

() Revision of the definition of "vagranecy'; '

(b) The embodimont of the principles of the English statutes in regard
to allowing timo for the poyment of fines end imprisomment for the
ncn-payment of finss;

(¢) Further restriotion of the sele of offensive weaponsg
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(d) Application for leave to appeal to the Court of fLippeal in
forme pouperis in criminel cases;

(e) Giving power to trial judges to ordor photographs and finger
prints destroyed in ceses where tho accused is found not
guilty and the trial judge believes that this course ought
to be takens

(f) 4 uniform instrument to be used in carrying cut sentence
of the court to whipping;

(g) 4 centrel place of execution in each provinces

FREVENTLON OF CRIME

60e The eppcintment and discharge of police officers, whether federal,
provincial, or municipal, and the administration of police departments should
be entirely removed from the suspicion of political influence.

6l. 4L definite system of training polico officers along the lines now
followed in Great Britain should be adopted in all provinces of Canads.,

62 The interest of the public should be enlisted in an orgonized manner,
heving regoerd to the vital importance of the prevention of crime by reducing
juvenile dolinquency, and the assistance of social service agencies and
churches and schocls in co-operation with the home should be organized %o
this ende

63. The responsibility of tho state for the financial support of community
clubs, boys'! and girls! clubs, and leisure time programs should be rocognizede
They are o means of preventinz or, at least reducing, juvenile end adolescent
delinquencye

STATISTICAL INFORUATION

64, The Prison Commission, in co=operation with the Dominion Bureau of
Stetistics, should plan a coaupleto revision of the method of preparing
statistical informotione This revision should be designed to provide statlse
tics that will show the success or failure of prison management end the cost
of srresting, prosecuting, maintaining, and supervising prisonerse

65s Provision should be made for uniformity of statistical informatiom in
regard to all phases of the administrotion of the criminel law, including
juvenile delinguency, probation, recidivism, etce

66 Criminal stotistics should be oxtended to show the number of indigtable
of fences reported to the police, as well as the number of chorges laid and
the number cof convictions,

JUVENILE AND FAMILY COURTS

67. The juvenile courts should be reorganized and the Juvenile Delinquentsg
Act be omended in conformity with the policies expressed in chapter XVI of
this reporte

68. An auxiliary camittec of citizens should be organized in conneotion
with each training school for juvenile delinquents to assist in the re-
habilitation of the boys and girls who leave such institutions.

69. The principle of family courts, on the lines suggested in chapter XVI
of this report, should be adopteds

/DULT PROBATION

70¢ A probation system, modelled upon the system now in force in England,
should be acopted throughout Canadea, both for adults and young offenderss

71le Probetion officers recruited from the ranks of troined sooinl service
workers should ¥e appointed Ly tae courts,
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72+ The serviees of such officers should be made aveilable for the pre=
paration of cose histories of convicted prisoners and to furnish reports to
the presiding judge op magistrato before the accused is sentencod,

73. Probation officers should be given supervision of prisoners who are
reloased on ticket-of-leave and should moke the necessary investigations of

persons with whom prisoners wish to cormunicates

74, The poy and duties of probation cfficers should be tho supject of an
agreement between the provincial and fedoral cuthorities.

REPORTS TO SENTENCING JUDGES

75, Judges and magistrates should cause rcports to be nmadg On priscners,
after conviction end before sentence, in order to determine the nature of the
punishment that should be imposed or whether probation would be more cffectives

76e L1l judges ond magistrotes required to try oriminal cases should make
pericdic visits to the prisons to which they sentence prisonerse

TICKET-OF-LE.VE iND PAROLE

77. The Ticket-of-Leave Aot should be amended to give effect to the reconme
mendations contained in this reporte

78, The Remission Branch should be abolished, and the services now performed
by it should be transferred to the Prison Commission, which will act as a
central parole boarde

79, L parcle officer should be appointed by the Prison Commission in eaoh
province or group of provinces, sccording to population, to investigate

applications for parole and make recommendations to the Prison Cormissione

80. The administration of the Ticket=of=Leave Act should be definitely cnd
completely removed from any suggestion of political interferences

81, There should be a definite rule that o prisoner who has already vielated
the conditions of a provious ticket=of=leave should not be pornmitted further
benefit from the hLcte

82, Then provision is made for a more officient system of adult probation &n
Ontario and the administration of the Ticket=of=Leave Act as herein rocame
mended, the provisions of the Reformatoriocs fAct providing for indeterminate
sentences and parole in Ontario should be repeelode
REMISS ION
“§3, The rules governing remission of sentence for good conduct should be
simplified in accordance with the recommaendations conteined in chapter XVIIZ
of this reporte.

REHABILITAT ION

84, The efforts of the prisoners' aid societies should be co-ordinnted in
accordonce with the principles applied in England and Woles under tho suthority
of the Prison Commission and with a measure of financial assistence from the
states

85, A definite effort should be made to enlist the co-operation of the public
in assisting discharged prisoners %o find employment and become re=establishede

86, Associations similar to the Borstal Association in England should be
organized to assist in the rehobilitation of youthful offenderse

87, Certein experiments should be undertaken in selected Conadian institutions,

patterned' arter tne Bng..in System CF —cluntarr visitors and under strict
supervisions
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PENITENTL:RY CONDITIONS

88, The Prison Cormission should coffect the neccssary changes to ncko the
disecipline and routine in Canadian penitentiories conform to the rocommendotivns
contoincd in this report, and should take stops to put into aoffcet &s scon as
possiblo the detailed rocommendations contuined in Part IXI of this roport to
ccrroet the conditions in the respective penitontiariose

CHAPTER XXXIT

CONCLUS TON

In meking the recormendations comtained in this roport, your Comaissioners
bolieve thet the Govermment should gredually embody the recormended principles in
o woll~plarmed program, It is of first and irmedinte importance that leglslation

should be enccted to make provision for & Prison Commission, and that the mamboers
of theo Camiission should be coppointed at oncee

Upon appointment, tho Prison Comission should prooced to form wolle
crdorsd plens for selecting officors to £ill vacancicse New mon should bo intro=
duood into the servico and the nost promising members of tho prosont personnael
should bo ziven a course of troininge It will bo ndviscble to send a fow noen to
the trecining school at Wokoficld, England, sc thet the British principles of
ndministrotion, which form tho foundation of this roport, may cffectively be
importcd into the Canadion systome 4 similor coursc is followed im matters of
notional defonco, end we believe it will be bonefiviecl in matiers of prison
adninistreation,

Following the roconstruction of the persomnels the principles of this
report in respect o the troatment of habitunl offendors and young offenders, of
clessification, parole, probation, and other matters deelt with, will have to be
the subjcet of studied developmente Necessary -logislatioa should be carofully
¢consicered by the Prison Commission in thc light of the recomendetions contained
horoin, as woll as such advico as moy be tendered by thoso whose servioccs are
temporcrily scourcd to incugurate tha progrom on o sound basise Prosipitote
cotion without reconstruction of persomnel would invite foflure, and aay foilure
would jeopardize tho nocessary improvement of our pone} systeme On the other
hend, it must not bo expected that the benoficiel effects of the roddenl ghongos
thnt hove been rceormonded in this roport will imnedictely bo ovident, or that
guch chcnzos will invariably result in the roformation and rohebilitetion of all
those who find their woy into cur prisonse Thore will always bo mony who are
jrrodocmablc. Nevortheless, we must build for the future, and your Comnrissioners
are convinced that, if the task is undertoken with wisdom and eourage and
prosecutod with pnticnce, diligonce, nnd dotermination, there is no dcubt that
success will be achioved, both in its reformotive and finoncinl aspectse

Your Commissionors cxpross their approcietion of the great assistance
they have roceived from the staff, and particularly tho Sacretory, ire illon Je
Fraser, “he assistoent Scerctary, Mre John L. Kent, and Ggorge Be Shartty PheDee
who hos boen associsted with the Commissicn in its investigatione

We have the honour to be,
Sir,

Your obedient seorvents,

Jo ARCH/MBAULT, Chairmang

Res We CR.LIG, Commissioner,

J. Cs McRUER, Commissionerse
_*';'pr il. ‘f:th' 1938 o
Tho ccnplete Report of the Rayel Qommisgion $o Investipate the Pannd Systen of

Conada may be chtuined from Mre Jo O. Potoncude,IeS5.0., Government Printing
Bureou, 75 St. Potriclk Strest, Ottawn, Price $1.00,
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BIBLIOTHEQUE de I3

VILLE da MONTREAL

COLLECTION GAGNON

1210, rue Sherbrooke Est Montréal, 29 décembre 1937,
Montréal H2L 1L

A 1'honorable Gouverneur-Genéral-en-Gonseil,
OTTAJA, Canada.

lLa requéte des soussignés, citoyens du Canada domiciliés dans la
Provinece de Québec, et associations et corporntions étmblies dans ladite Province,
agissant par leurs officiers dlment autorisés aux présentes,

Expose respectueusement,

1. A sa session Ae 01937, 1n législature de la Province de Quebec
a pnssé la "Loi protégennt ls province contre ln propagande com-
muniste™.

2., Ladite Lol n été smnctionnée le 24 mars 1937 et sur cette
sanction est devenue en force, et constitue le Chapitre 11 des
Statuts de Québec de la premiére nnnée Adu regne de George V1,

%. Ladite Loi est anticonstitutionnelle et ultra vires de ladite
législature, en autant que:

(a) Indite Loi abroge le Chapitre 39 de la Grande Charte, tel que
ce document o €té interprété pnr les Cours du Royaume, €t elle
introduit de nouvenu dans notre €conamie 1légple, l'exécution sans
jugement, la peine sans proceés et la confiscntion sans proceédure
(Section 4).

(b) Lndite Loi éteblit une peine pour un crime, savoir: "la pro-
prgande corruniste ou bolchéviste dans une maison" (Section Sk
usurpsnt ainsi une des fonctions exclusivement conférées au Par-
lement Fédérnl par 1la section 91 de 1lthActe Re 1'Amérique Bri-
tamique du Nord.

(¢) Ladite Loi ne définit pas ce qu'est 1la propagande communiste
ou la propeagnnde bolchéviste, lanissant ces termes & 1'apprécia-
tion souvernine, au eaprice, ou a 1o malice du Procureur Général
de la Province de Québec (Section 4).

(d) ILadite Loi ne permet n~ucune procédure par lacuelle 1'sppré-
ciation ou ln discrétion Adudit Procureur Geénér~ L peut &€tre misc

A 1l'épreuve; €t prr l'opérntion conjointe de ladite Lol et de
1'Article 87a du Code de procédure civil du Bas-Canacfa, le citoyen
est privé de tout recours quelgu'injuste ou smrbitrnire puisse

8tre 1'application e 1lacite Loi.

4, Une copie confome de ladite Lol est annexée aux présentes,
pour référence.

Pourguoi vos reguérants vous prient de bien vouloir désavouer la-
dite Loi en vertu Au pouvoir qui vous est conferé par les Sections 56 et 90 de
1*Acte Ade 1'imérique Britannique Au Nord; ou, mlternativement, et suivant le pré-
cédent que vous Avez créé en rapport Avec certeines législations récentes de
1'Alberta, qu'il vous plaise soumettre la constitutionnalité fe lodite Lol A la
Cour Supréme, en vertu des pouvoirs qui vous sont conférés par 1ln Loi de la Cour
Supréme, Section 55, Sub. 1 (b).

Et vos requérnnts ne cesseront de prier.

Requérant Representent Nombre représenté
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1. A sa premiére lecture, cette Loi se révele manifestement contraire & la con-
ception traditionnelle de 1la loynuté et de la justice britennigues. Elle décrete
la culpabilité d'un homme sans procés et sans lui permettre nucune légitime défense.
Les temmes de 1n Loi posent une barrigére compléte & toute procédure légnle A la-
quelle on pourrnit songer pour en combattre 1l'application. Il est A TEMRTQUET QUE
1a Loi définit des termes sussi bien connus que "maison', "personne", "propriétaire"
mais elle omet avec soin d'interpréter le terme qui gouverne la Loi, c'est-A-dire,
"propagandé communiste ou bolchéviste", "communiste" ou "communisme". Partant,
elle peut &tre interprétée & la discrétion du Procureur Général, cqui ne doit canpte
& personne de son interprétation et qui pourrait, en 1'interprétant & sa fantaisie,
entraver toute tendance au progres par la pensée. C'est ainsi que n'importe qui
pourrait €tre puni pour avoir enfreint la Loi sans méme s'en rendre compte.

Ltinjustice de cette Loi appert aussi dans la source ol le Procureur Géné-
ral peut puiser l'informntion sur laquelle il basera son décret. N'importe quel
raseur de murs peut lui porter une information mensongére, s'il croit cette infor-
mation, le décret émane et injustice est faite., Inutile de dire que cettie procédu—
re stmera 1la délation et 1la mouchardise dans la populrtion et permettra mu Frocu-
reur Générnl de soudoyer des informoteurs et des espions.

5. A date, 1la facon dont on a appliqué la Loi, démontre qu'elle a €té concue pour
détruire les droits du travail et de 1n démocratie. On s'en sert pour intimider et
entraver les citoyens qui se proposeranient d'acheter des livres pour y étudier les
problémes sociaux et politiques. Ainsi, un club de sans-travsils, drans le quartier
Delorimier, stest vu cadenasser parce qu'un seul discours "violent" y availt été
prononcé. Le discours ainsi qualifié rvoit été fait par M. Raoul Trépnnier, vice-
président du Congrets: des Métiers et du Trnvail et membre de l¢*Exécutif du Conseil
des Métiers et du Traveil de Muntrésl, bien connu pour sa modération. Les domici-
les de deux officiers de 1'Union des Bouchers ont été violés parce que les membres
de cette union étaient en greéve. Des officiers de 1'Union Amalgamée des Ouvriers
de 1a Confection et de 1'Union des Ouvriers en Acier ont été soumis A des visites
domicilinires pir la police provinciale, en vertu d'ordres émenents du Procureur
Général. Les maisons de deux personnes aucunement identifiées avec des mouvements
politiques ou travaillistes, ont été enfonc€es, leur documentation et leurs livres
saisis, sur 1l'information donnée par des inconnus Que cES PETSONNES étudisient ar-
demment les problémes sociaux et politiques. Des journaux publiés dnns une autre
province et enregistrés au département des postes a Ottaws, ont été saisis, Des
voyageurs arrivent dans la ville de Quebec ont vu perquisitionner dans leurs baga-
ges pour des copies du journal frangeis travailliste "Clarté". Le 30 décembre 1937,
1% établissement du Centre Juif Cultural a €té fouillé minsi que 1la demeure d'un
des officiers de 1'Union des Travnilleurs de 1l'diguille,

3, D'autres provinces du Cannda se sont apergues tout de suite que 1a Loi du ca-
denas mettait en danger les droits démocrntiques de toutes les parties du pays. Le
Presbytére de Montréal de 1'Eglise Unie du CAnada, un des plus nombreux et des plus
puissants de cette Eglise, en a exprimé une condamnation sévére. Le Révérend
Burton H. Robinson et le Révérend W. Orr Mulligan et beaucoup d'autres, ont publi-
quement attaqué le Loi du cadenns. Le Toronto Saturday Night, le Toronto Star et
le Winnipeg Free Press entre autres, ont, dans leurs articles de fond, démontré son
aspect antidémocratique. L'Association Canadienne du Barreau 1's condemnée comme
dangereuse €t inconstitutionnelle. Les Consells des Métiers et du Travail dens
toutes les grandes villes du pays, ont exprimé leur forte opposition A sa mise en
pratique. Des commentateurs politiques et des journalistes éminents par toute
1'Amérigque du Nord voient dans cette Loi, une tendance extréme au fascisme. Les
éléves et les professeurs des universités du Manitobn, de la Saskatchewan, de la
Colombie Anglmise, de Toronto et de McGill sont alertés par la menace que la Loi
apporte aux droits démocratigques traditionnelles de presse libre et de libre pa-
role.

4., Le champ d'application de 12 Loi est sans limite, N'importe quel groupe aux
jdées progressive peut €tre 1'objet des ordres dictatotiaux et illégaux des auto-
rités provinciales. DéjA, le droit légitime des personnes de s'organiser en syn-
dicats de travail de leur choix, se voit menacé. Si la tendance A 1la dictature,
manifestée par cette Loi, prend de l'ampleur, les femmes progressives qul ont de-
puis si longtemps demandé qu'on leur confére le droit d'électeurs provinciaux,
peuvent abandonner toute espérance d'ttre reconnues comme citoyennes. Le fascis-
me refuse aux femmes le droit de vote. Les droits des groupes minoritaires dis-
parrissent, Il n'y a que sous la démocratie qu'ils sont en stireté. De plus, la
province de Québec a déja commencé & allumer des blichers pour brialer le livre, i-
mitant en ceci Adolf Hitler. Des policiers sont entrés dans les demeures de ci-
toyens de Montréal et ont frit main basse sur des livres de tous genres depuis 1la
poésie jusqu'd 1'économique. La propriété des personnes et des organisations est
sous le coup de saisie policiére. Dans les circonstances exposées iei, les Adémo-
erates doivent agir et agir promptement.
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RE it

PROVINCE OF QUEBLC
DISTRICT OF MONTREAL S U PsER I' O R COURT

0. C-134812 ON THE 19TH DAY OF DECEMBER, 1935

PRESIENT, THE HON. MR. JUSTICE MACKINNON.

DAWE RACHEL KATZ,
PLAINTIFF
Vs

WaH -L-EVI LAY s 8 T al

73]

DEFENDANTS

THE COURT PROCEEDS TO RENDER THE FOLLOWING JUDGMENT

At the conclusion of the enquete ang dur ing the argument
defendants raised ths question as to plaintiff's right to appear befora
the Court without the authorization of her husband.

Plaintiff is described in the Writ of Summons as "wife
separate as to property of Joseph Milstein' and her husband is not
brought into the case for the purpose of authorizing his wife nor is
there any allegation in her declaration to the effect that tha proceadings
were taken with his suthorization. Plaintiff has submitted thsat under
the provisions of the Civil Code and the Jurisprudence that no such
authorization was neaessary, that defendant could not raise the duestion
at this stage of the proceedings and at the same time made verbal
application to eamend the fiat and writ of swmons by adding the name of
her husband thereto for the purpose of authorizing his wifa. Subsequent 1y,
plaintiff made & motion to discharge the delibers and to reropen the
enquete for the purpose of permitting her husbznd to appear in the
procesdings and to testify as @& witness, on her behalf, with ragard to
authorization given by him for the institution and prosecution of the
proceedings. At the same time a motion was presented asking for permission
to amend the :iiat and writ of summons and by adding to the description of
the plaintiff the following words,"snd the szid Joseph IMilstein hareto
present to authorize his said wife for these purposes &f necessary."
£laintiif, in har motion, alleged that the omission of these words wés due
to & cderical error. This motion is supported by an affidavit of the
femgle Plaintiff,

Articles 1425a C.C. gives & married womsn in all systems the
entire administration of compensation received by her on &an action for
injury and the recent amendments to the C.C. as contained in Art. 1425a
and following, do not in any way alter the position of the married woman
s existed prior to these amendments requiring the husband's amthorization
in actions taken by the wife for damages suffered by her. An action for
damages is not a matter of simple administration.

CEINIQUY vs BEGIN, 46 R de J.S.Cs p. 84

"le A wife separate as to property can ondy sus

and be sued (except in metters of simple administration)

with the authorization of her husband which must appear
by his becoming, or bsing made, & party +to the suit
for. that purposee
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See notes
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2. An action to recover damagss for libel is
not.a matter of simple administration within
the meaning of Arte 176 co.Ca"

of Davidson, J., at page B88:~

7a cannot believa that an action to recovar a
large sum of money by way of unliquidated damages,
whether actual, or as to this case, punitive,

is an act of administration.!

NERON v BRETON, 15 S.C. p. 3&9:-

See notes

" A wife cannot appear in judicial proceedings
without har husband, or his authorization, even
if she be a public trader or not common as to
property. As soon as it appsars to the Court
that she is acting without such anthorization,
or leava of the Court, all procesdings in the
casea will be ammhlled and the parties put out
of Court.™

of ﬁndrews, doy &t po 0z~

"That the want of due amthorization to = married

woman to sue (ester en justice) carried with it
absolute radical nullity, fatally vitiating all
the proceedings, including any final award I could

lhake, even &s to costs; and not remdediable by any

authorization to be given after the institution

of the suit."

BEGIN v IANGLAIS, 51 P.R. p. 306:-

ST.PIERRE

l. La femme separee de biens ne peut ester en
justice sans 1'autorisation judiciaire a defant
de celle d¢ son mari, sauf en matiere de simpls
administration.

2. Lo defaut d'autorisaztion du mari, quand slle
st requise, comporte une nullite que riend ns
peut couvrir.

d¢ Cette nullite ne peut pas etre effacee par une
autorisation subssquence.

4. Lo fait pour la femme separes de biens de
poursuivre son mari pour pension alimentairae nas
comporte pas un acte d'administration.

5. Ce defaut d'autorisation, qui comporte une
nullite ab initio, peut etre invoqua en tout

etat de c2usg, sans au'il soit besoin de recourir
2 une procedure particuliera.

6. Des gue ce vice radical est constate la Court
doit ammuler les procedures non autoriseas, &t
me ttre leés parties hors de Cour, sans frais.M

v -DIEONT’_ i RCPO P l‘é:-

"l. Quand le delibere a ete ray faute #'autorisation
maritale a la demanderesse, cette authorisation na

peut pas etpe donnee subsequenment pour la meme action.
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2. B effet, le defaut d'autorisation comportant
une nullite absolute, la demenderesse doit
recommencer sa procedura au complet, en institunant
une nouvelle action apres s'y etre fait autoriser
legalemen te

3o Une autorisation non datee, produite dans la meme
action, sera presumee avoir ete donne@ apres l'emission
du bref, surtout gquand le defendeur (qui 2 comparu, sans
plaider) produite une declaration dononcent l'incapacite
de la demanderesse et la tradivite de cette autorisation.”

DERQUIN v GREIN , 32 PeRe Po 434

"], La derande en recouvremen t de dommages pour
injures corporelles n'est pas un acte de simple
administratione, En consequence, le defaut
d'autorisation peut etre invoque en tout etat
ds cause.

2. Une exception & la forme basee sur le defaut
d'autorisation, dans une action de la femme, en
recouvrement de dommages pour injures corporelles,
devra etre accueillie, mais sans frais, pousqu'a
cause de cg defeut d'autorisation, la femme n'aest
pas consee etre devant le Jjustice.™

Where it appears on the face of the writ of summons
and statement of claim that the plaintiff had no right of action,
it is not necessary that objection should bBe taken by exception to
the form and an absolute want of 2 legal ri:zht of action may be
invoked by defendant at any stage of a suits. (See McFarran vs lontreal
Park & Island Railway Coas 30 S.Ce 4 P. 414; Naron v. Breton, 15 S.C.
p. 3333 Pelgquin v Cardinal, 3 K.B. p. 10)

As to Flaintiff's right to amend the fiat and writ of
declaration in the mannerrequested by her, such an application cannot
be considered as it would tend to revive an &action which on the fzce of
it is prescitbed.

. ‘Plaintiff's action is an action for bodily injuriss suffered
by reason of an accident which happened on the 29th of October, 193&.
At the time of the motion to amend more then a year hed elapsed from
the date of the accident. At the time of the motion to 2mend was
presented to the court plaintiff was before the Court on proceedings,
which, on'the face of them, were null for want of authorization by her
husband. Plaintiff now endeavours to revive her action by the proposed
smendment to the writ of summons and fiat at 2 time when her claim is
prescribeds. Prescription of plaintiff's cleim has prescribed to the
advantage of defendant. (See McKenzie vs ifyers, 57 K.B. p. 857). It is with
great reluctance the Court has arrived at the conclusion that plaintiff's
mo tion to discharge the delivere and to amend the fiat and writ of summons
should be dismissed as plaintiff has clearly established the liability
of defendant and has shewn damoges to & substantial amount. Howsver in
view of the circumstances these motions should be dismissed without costsa

For the same reasons the Court has also come to the conclusion
thet plaintiff's action should be dismissed for want of authorization but
without costse

SEEING that for the reasons stated Plaintiffls action should be
dismisseds

DOTH DISMISS Plaintiff's action, as well as plaintiff's motion

to discharge the delibere and to 2mend the writ of summons and fiat in
the case, the wholé without costs.
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THE NATIONALITY OF MARRIED WOMEN PASS THE BILL COMMITTEE.

Chalrman«< Miss Chrystal Macmillan.
Hon. Sec, Mrs Isabel Donzé

4 Pump Court,
Temple « Tondon. E-Ce4. March 1934,

To the Precidents or Secretaries of Societies in the British
Dominiong and Coleniss which have supported the work of this
Committee, and to otlhers likely to be interestede.

Dear Madam or Sir,

It 3s two years now since this Committee met with such a
splendid response to its invitation to organisations througnout
the Empire to sign a Petition to the Ottewa Imperial Conference,1952.
The Petition asked that the laws of nationality in the British
Commonwealth should be amended &0 as to provide that a woman,
married or unmarried, shall have the same right as a man to enjoy
independent nationality in her own person, and the same right as
a2 man to retain or to change her nationality. It was signed by
112 societies representative of Great Britaipn, %reland, Canada,
Australia, New Zealand, South Africa, Bermuda and Ceylon, and was
presented to the President of the Conference and a copy sent to |
sach Member of the Conference.

We are no: able to record that any legislatiop has yet been
adopted on the lines asked for in the Petition. The Acts recently
passed in Canada and Great Britain, while they prevent a British
woman from lozing hsr nationality on marriage with a foreigner
when she does not acquire his nationality and would otherwise
become statdi:ass, do not give a British woman the right to retain
her nationality on marriage with a foreigner whose nationallty
she thereby acguires, They leave the married woman as a person
under a disability in matters of nationality, and tend to shelve
essential matters.

We are, howsver, able to record some improvement in the out-
look of our opponsnts,due of course to the active work of our
societies and individuals in all parts of thé Empire. Some of our
oppone'mts now concede the justice of our demand. Unfortunately,
however, this does not mean that they are prepared to act, for
they have shifted the ground of their opposition to the want of
agreement among the Dominions on the question. We do not accept
this as a reason for refusing to legislate, and are seeking to
have our Bill adopted here. But it does indicate how much we
can help each othsr by acting together and exchanging information.
Enclosed 1s a Memorandum which sets out some facts which have cone
to our notice, and suggests what we believe to be the best line of
actione.

We should be most grateful to receive from you any information
about your activities, and also about any official statements of
your Government. May we also add that we are in urgent need of
funds,to wipe out the deficit we have had to incur in doing urgent
work, and to help us to carry on in the future.

I am,
Yours sincerely,

Chrystal Macmillan.

Chairmane.
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MEMORANDUM ON

THE NATIOVALITY OF MARRIEZD WOMEN IN THE BRITISH EMPIRE,

6, JANUARY, 1934.

I. AMENDMENTS IN THE LAW WHICH SHOULD BE ADOPTED.

The present law should be amended so as to make the
law of nationality as it affects the married woman the same
as that applied to a man - married or unmarried - or any single
woman. That is to say the married woman should cease to be
classed along with minors and lunatics as a person under a
disability and should enjoy independent natlonality in her own
person. In particular she should not lose her nationality on
marriage with a foreigner; mnor should a foreign woman who
marries a British subject have British nationality automaticaily
imposed upon her; and a married woman should be given the
same right as a man or a single woman %o naturalise in her
own person. These are the amendments in the law proposed in
the Nationality of Married Women Bill® which has more than
once passed its second reading in the British House of Commoens,
and in the British Nationality and Status of Aliens (in
New Zealand) Amendment Bill which was read a second time in
the New Zealand Parliament on October 18th, 1935.

TI. STATEMENTS MADE BY GOVERNMENTS ON THE MERITS OF THESE
PROPOSALS .

At the Imperial Conference of 1926 "many of the Members
of the Comnittee were in favour of & change in the law which
would provide for a British woman an opportunity of retaining
her British nationality" when she marries an alien. (Report of
the Conference 1927 Cmd. 2769 p. 246).

The British Government has declared itself in favour of

the policy to which the above-mentioned Bills give effect.
The delegate of the British Government - it was then the
National Government - at the 1931 Assembly of the League of
Nations made on its behalf the following declaration:-~
NThe British Government considers that it is right that
all disabilities of married women in matters of nationaliiy
should be removed, and that in so far as nationality is
concerned, a married woman should be in the same positicn 25
& man - married or unmarried - or any single woman."

In the British House of Commons on November 9th, 1933,
during the second reading debate on the Governmentts British
Nationallty and Status of Aliens Bill* , this declaration was
read and acknowledged to be the policy of the present Natie:i.zl
Government by Mr. Hacking, the Under-Secretary for the Home
Department. The declaratidn is of great importancec as it
cnunciates exactly the policy incorporated in the Nationaldi®y
Married Women Bill, which the women's organisations have becn
promoting for more than ten years.

The Australian Govoernment is not opposed to these proposz’
for in a lettor from the Department of the Interior dated

4 TFor a short account of tho history of thc campaign, a record
of tho action taken by the Imperial Confcrence of 1930, certain
particulars of the Hague Nationality Convention, the text of
the Nationality of Married Women Bill as advocated in this
Momorandum and the rcsolution of the Assembly of the Leaguc of
Nations of 1931 together with statements made by various
Government roprescentatives, Sce the pamphlet on the Nationality
of Marricd Women by Chrystal Macmillan, published by the
Nationality of Marricd Women Pass the Bill Committec in January,
1031 and the Supplement to that pamphlet published in April, 1932.

% Seo IV., sccond paragraph.
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May aoth 1932 dirscted to Mr. W, M., Nairn K.P. and Signed by
H.C. B“own, Secretary, he is informed
"That in regard to the prirciple that a woman on
marriage shall not lose her nationality or acquire another
without her cons ent, the Commonwealth Government is
prepared to adopt that principle and to amend its laws
accordingly, provided that His. Majesty!s Govornm.::nu in the
Un1t=d thg@cm.and in othuﬂ solf governing Dominiox
agroe to do likswise.'

The wa Zcaland Government 1s not opposcd to those

p.ono“aﬂs for during tne debatce in bbv House oI Reoprcescenuvanives
¢ii Gocobor 18th, 1933, mentioned above the Rt. Hon. lir. Forbes,
Prime Minister sald that
“if Britain made this. alteration we. would be willing
to fall into line with her"
He was r f\frlng to. the proposals of the Bill under discussicn
to pubt the married woman in the same position as a man.

Canada threngh its delegato, the Hon Hugh Guthrie, a® ithe
Leacud Of Nations Asscmbly of 1561 ¢iated Quritig tho dobate
thocre on tho natiornality of women that

'fe belicved that his own counury would go as far as
granting cqual rights, if tho otacr countrics off dho
world docided to do likewisc.” Tho sooncr the equality

of the scxes was rcalised not only in nationality but in

regard to all’ mattors of law, the bOufO“ *t woulid be for

thc world.!

Tndia at tho same mooting of tho Leaguo Assombly through
its dbiuy;:Cw51 S Aonoou Da Pateoon Ga3d Ther s o
'women should not obtain the rights of citizenshin
morecly from the men to whom they werc maﬁ“1oev ﬁatkv.u’it
should bo'gmf“n to womon.in tqomr own right,"

ITI. OPPCSITION N “'BﬁSED ON ABSVNCW OF AGREEMENT AMONG THW

ey A P A e T "?‘]_1‘;_‘" R N
) AN 5
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Whon in tho - oobpnning of this century womon's organisaticns
first domanded this roform opposition was dirccied against the
merits of theilr. prcoosals.- There -must be onc navionality iq
the family it ‘was said. To have two was contrary .to tho ux
of the .family and produced conflicts of law, which wecre
difficult’.of solution. Tho interest of thc woman were to be
subordinate to 105&1 consideorations. Tho oppononts of tho
mcasurc arc now shifting their groupd. Many have dropnod the
argumonts against the roform on its merits., They now fall
back can tho argument that, since thorc ought to bo unifcruity
of nationality throug nout’ ‘the British Empire, it is dmpsssinle
to takc any action bocauso all thc Dominions arc not agreocd.

A=
L

:__‘1
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In the British House of Lords on July 4th. 1933 during
tho dobato on tho Braitvish Nationality and Status of Alicus
Bill * the Lord Chancellor reforring to the demands of the
women'!s organisations for the removal of the dlS&DllltluS
of tho marriocd woman in nationality said
! gm0 ricasons which prevent the Government from taklng this
matter up at the prescent time arc not rceasons connceted
with the intrinsic advantagcs or disadvantages of the
proposal: they are quite different rcasons based on :tho
imperial charactcr of our nationality law and on thu
impracticability at the presont time of sccuring agrco-
--m*ntuon any 001nts other Ehan thos decalt with in this
Bill: .

% sccond aph. . :
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The British Government on November 9th, 1933 during the deobate
in tho Commons on the same mecasurec rcfuscd to inform the
Hous¢ wherce the opposition comes froms We also lcarn from
the speech of the New Zealand Prime Minister in the dcbate
on October 18th 1933 on the sccond recading of the Bill intro-
duced by Mr. Prasor to give cffect to the woments demands
that when he was present at the Imperial Conference of 1950

"No indication was given by the Labour Government

(i,c. of Groat Britain) that it would agvoc to legls-

lation such as is now proposcd”, And he further stated

that he did not know which part of the British Empire

was against the proposal,

The only first hand evidence which has been allowed to
come to light on the merits, thercfore, is in favour of what
the womon ask for. The Argument that unanimity is esscnftial

is not accepted. Uniformity no longor exists.,

The above quoted statements show a considerable bedy of
opinion in favour of the roform. it is speocially desirable
that socictics working for this reform in Canada, South
Africa and Ireland should get from their respcctive
Governments statements as to their positions. Are these
Dominions willing to have such legislation adopted or do they
intend to obstruct?

It is impossible to accept the position that this
injustice to marri:d womon is to continue till the most
reactionary dominion or dominions are prepared to act. This

would mean to give one dominion power to veto progress 1in
other parts of the Empire. Each parliament in the Empiro
should adopt legislation to give effect to this reform, in
each case making it as widely effective as the jurisdiction
of its particular parliament allows, If the British
Parliament and certain dominion parlicments were to adcpt
this legislaticn, it could become effective for the women
of these parts of the Empire within their borders and in
foreign countriss, even if it were nct effective within the
Dominions which éid not act. Therc is nothing new 1in
having British nationality recognised in one part of the
Empire and not rcscgnised in another. Indced, it 1s cnly
betweon the years 1926 (when the last Dominion cnacted The
provisions of the

3 ':1’

=il

British Nationality and Status of Aliens
Act 1914) and 1932 (when Canada gave cffect to the Hague
Nationality Convention) that there has been uniformity of
nationality in the British Empirec. By the recent adoption
of new legislation in Canada and Great Britain 2 Britigh
nationality in thesec countrices and abroad has bcon conferred
on a number of women who are still aliens in other parss

of the Empirc. So that to-day uniformity has again ccased
to be a characteristic of British nationality. ER G 18
done in this case, it is also possible to do it in another,
As soon as the greater part of thc Empire has adopted this
reform it will become in the interest of thce other Dcminions
to fall into lime, Justice to women should not be made
subservient to a uniformity dopendent on injustices,

Naturalisation Act. Revised Statutes of Canada, c, 138
came into force 15th Jan. 1932 & British Nationality and
Status of Alicns Act 1933 which came into forcc on Novembdor
17th. 1933 and see IV second paragraph below.
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ROSITION WITH RESPECT TO THE HAGUE NAT IONALITY CONVENTION.

After the “doption of the Hague WNationality Convention

in 1930 the Report of the Imperia I Conforence held lator in
that year stated that "all the Membors of the Commonwoalth
represented at the Hague Conference of 1950 signed the
Nationality Convention therc concluded, and will it is ,
assumed, introduce legislation to give effcect to Articloes

8 to 11 of that convention"  Those are the Articles specially
mentioning thc¢ marricd woman., The recont logislation of
Canada and Groat Britian p was adopted with a view to the
future ratification of this Convention. It is urged, howcver,
that the other Dominions should not follow this lcad, New
Z3aland has not signcd the Convention.

National legislation to give effect to the Haguc

Convention 1s not what women have asked for. Those proposals,
incorporated in the rccent Canadian and British lcegislation b
with the intention of giving cffcect to the proposals of tho
Haguec Nationality Convontion, aim mainly at prcoventing cortain
women becoming statcless at mnrriago. Whilc thesc mecasures
prevent a British woman from losing hor n“tlonulwty on
marriage with a forcignor when she “doos not acquirec his
nationality and vould othorwisc bccome sta tuluSS' they do

not give a British woman the right to rctain her nationality
on marriagc with a forcignor whosc nationality shce theroby
acquircs. They do not romove the disabilitics of the

marricd woman, They lcave her nationality dependent on

that of her husband or on what the law of her husband's
country happcns to bec. They continue to treat the married
woman as a chattel and not as a person in her own righte.
Indoecd the British Act went out of its way to cut down a

right the marricd woman prcviously had by limiting to twclve
months tho time within which under tho former law 2 marricd
woman was cntitled to dcclare she would romain British, should
her British husband change his nationality during marriagc.
There is nothing in the Haguc Convention which mado this
neecessarye

As therc is a dangcr that similar measurcs may be
proposcd in the other Dominions thc following particulars of
their effcect on the British woman who marrics a forcigner
arc herc set down., Undcr such lcgislation as has just bcoen
adopted in Canada and Great Britain o British woman will
retain hor British nationality after she marries an alicn
who is a national of the Argontine, Brazil, Chili, Colombia,
Panama, Paragucy, Russia, U.S.A. or Uruguay.

A British woman mey find thc authoritiss in doubt as
to whether or not she is British 1f the foreignor she
marries is a national of Belgium, China, Ecuador, Francce
and its Coloniecs, Guatemala or Jugo Slavia,

A British woman will continuc to losc her nationality if
she marrics a national of Afghanistan, Albania, Austria,
Bolivia, Bulgaria, Costa Rica, Cuba, Czcchoslovakia, Danzig,
Denmark, Dominican Ropublic, Egypt, Estonia, Finland,
Germany, Groecec, Haiti, Hungary, Iccland, Iraq, Italy, Japan,
Latvia Lobanon, Lithuania, Mexico, Mon co, Netherlands,
Nicaragua, Norway, Palestine, Persia Polznd Portugal,
Roumenia, Siam, Sweden, Switzerland, Syria, Tunis, Turkey
and Venezucla,

ﬁ Naturalisation Act. Revised Statutes of Canada, c. 138 camo

into force 15th Jan. 1932 & British Nationality and Status
of Alicns Act 1933 which came into forcc on Novumber A arats
1933, and sce IV sccond paragraphe
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The ratifipation of the Hague Nationality Convention
will prevent the extension of full maticnality rights to the

married women Ln The future. TheNchiei obgect¢onsto

T A R

retification are these

(a) An international Convention should not be based as this
Gonvennlon s on the principle of the nationality of a
woman being dependent on that of her husband. Articles
8 Gol LS of the Ccnvention apply only in the case of
countries in which the law makes the nationality of the
wife depend on that of her husband. The Convention thus
tolerates internationally instead of repudiating this
form of injustice and has to be interpreted as if the
dependence of the wife'!s nationality on that of her husband
were a recognised principle of international law,

o

.'|
ot

(b) The fact that the Convention recognises the principle of
the nationality of the wife being dependent on that of
her husband certain of fthe other Articles, those which
deal with double nationality, become. a thg,r to the
married woman, The ratification of the Convention
would prevent the extengicn of the full privileges of
British Nationality enjoysed by other British subjects
abroad to the married woman, who in future may be
given the right to keeép her British nationa llty. This
is because the double nationality provisions in the
Convention limit the rights to protection of a British
subject outside his own country, when such subject has
also another nationality. This means that the
Convention would affect the marricd woman much more
seriously than those who enjoy independent nationality.

Convention not yet in Force. Besides the inhsrent
objection to the Conventlon itself therc are indications that
it is not to receive the wide support which was originally
expected. The Convention is not yet in force having been
ratified by only four of the nccessary ten countries.

These are Brazil, Sweden (with a reservation on one of the
married women Articles), Monaco and Norway. The chief

cause of this failure is the strong opposition coming

from women's organisations, Of the 37 ¢ Scatos which
originally signed, six* made reservations with respect to

one or more of the married women Articlesy; while two years
later when the guestion of the Convention was being reconsid-
ered by the Assembly of the Loeague of Nations seven 4 of
these States withheld their votes from a resolution recom-
mending ratirication. The nationality of women is likely

to come up for reconsideration in the AsscmhlJ of leoo because
the Secretary General of the Leaguc has already be

Colombia Art. 10; Cuba Art. ¢, 10, 11; Denmark Art, 11;
Netherlands Art, 8, 9, 10; Sweden Art. 1ll; Switzerland
Art. 10, '

Chili, China, GColombia, GCuba, Czechoslovakia, Mexico,
Poland.

Germany, Austria, Belgium, Great Britain, Canada, Australia,
South Africa, Irish Pree State, Inaia, Chili, China,
Colombia, Cuba, Denmark, Danzig, ypt Spaln Estonia,
France, Gresce, Hungary, Iccland, Italy, Japan, Latvia,
Luxemburg, Mexico, Netherlands, Peru, Poland, Portugal,
Salvador, Sweden, Switzerland, Czechoslovakia, Uruguay,
Yugoslavia,

-
.
N
b 1 |

.IJ("
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BIBLIOTHEQUE de [a }

VILLE de MONTREAL §
BALLE CACNON

4
127100 Sherhrooke Est _6_

Montréall H2L L9
instructed to ask the Governments to inform him by 1935
how far they have been able to give cffect in their
legislation to Recommendation VI of the Hague Codif ication
Conference, 1932 which rcad
Nmnis Conforence recommends to the States the study of
the question whether it would not be possible :
1, To introduce into their law the principle of the
cquality of the sexes in mattors of nationallty
' taking particularly into considcration the intorests
of the children, and
2, Especially to decide that in principle the nationality
of the wife shall henceforth not be affected without
hor consent by the merefact of marrying or by any
chango in tho nationality of her husband."

V. SUPPORT FROM WOMEN'S ORGANISATIONS: PROGRESS IN OTHER
COUNTRISS.

Womon's Organisations all over the Empire arc asking for
this reform.- 112 organisations roprascnting'Groat'Britain,
Irecland, Canada, Australia, Now Zecaland, Bermuda and Ceylon
presented a Potition to the Imperial Conforence at Ottawa
19%2 asking for legislation throughout thoe Empire to give a
married woman hor own independent nationality. Almost half
the population of the world to-day belong to states which
recognisc the independont nationality of the marricd woman.
The British Empire should not lag behind.

Vi. ACTTION THE GOVERNMENTS ARE ASKED TO TAKE .

The Governments of the Empire arc urged each

(1) To introduce arnd pass into law in their respoctive
parliaments a moeasurc on the lines of the Nationality of
Married Wemen Bill making it effective wherever and in so
far as cach has jurisdiction.

(2) To inform cach of the other Dominions of its willingness
to give to the marricd woman her own independent nation-
ality; and to proposc to thom at oncc and in any case
at tho next Imporial Conforonce that lepgislation on these
1ines should be adopted throughout the Empirc.

(3) Not to retify the Haguo Nationality Convent ion and not
to introducc national lcgislation to give cffeoct to tho
proposals in it

(4) To support cspocially in the Assembly of tho League of
Nations an international agrecment to provide that a
woman, marricd or unmarricd, shall have the right to
enjoy independent nationality in her own porson and the
same right as & man to rotain or to change her nationalitye

CHRYSTAL MACMILLAN,

Chairman of the Nationality of Married Women
Pass the Bill Committee,
4, Pump Courd,
London, E.C.4.
England.
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The following persons signed Iliss wisher's paper for nomination .
as Councillor to the City of llontreal, 1l0Ve 2% the, 1940.

H. Jo Hague, Esq.K.C.

T, B. Heney, Lsdes LsCe

Aldred Building.

1 11

G. S. Stairs, Esqes K.C. 231 Ste. James Ste Ve

ilons, Arthur Terroux,
Dre. David iy Ballon,
NrSe Ca Ty Wyldes

Dre. Je. Geoa. Browne,
Henry liorgan, Esde
Dr.rﬂrank Re Ingland,

Brs, Re P. Jellett,

7, Tiynne Robinson, ESde

Tational Trust Co.
1519 Crescent Ste
1471 L e A
1461 L i
146% i 3
1 Summerhill Terrace

1426 Bishop Ste

1494 Sherbrooke Ste Vo

lirs. Clark-Eenneoy, —rmad Real, Ste

Hrge He T Symington,

Allan B, Howard, Esde

Col, William Leggat,

:550 1 i} i

IEQ5 o ) ]

lirs, Varwick Chipman, 3420 llacTavish St,

3433 Stanley Ste

mospyn @ewis, 465 St. John St., was most helpful getting the
nominations, sad should have a letter of thanks.
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THE PROVINGCIAL FRANCHISE COMMITTER

AMERBMENTS

Pru osed by the " ecsescecoveesccosocconascnnocans

of the Province of Cuubese

Le
SALARY OF THE MARRIED WOMANS=
To give to the married woman,
common a5 $o property, the seme rights and advaengage that the
Civil Bode granis tothe married woman, separate as to property:
Be Reg thé proceaeds of her prsoral works
b= Rei~ tha savinzs derived Irom @
8= Res=- on the use and re-use of her savingss
REFERENCES: Duvergier, Freneoh Laws ( 13-16 July 1927)
PARILY COUNGIL A"D TUTELACGES
To permit to women to tuke part
to the fomily couneile
a- For this, to curitail from the srticle Hos 252 of
the Civil Code the word " male"
b= To allow the women to be Puardians ¢
For thig, to amend the Civil Code in curtalling
article 282, paragraph 8
11l=

Age

PO FORBID THE HUSBANDS %o part with of to dispose of properiy

in common: { 1292 Ge0e)

Bie

T0 DESPLJSEI OF, WITHOUT TFHE CONSENT OF THE BARRIED WOMAR, CONMEON

AS TO PROPTATY, the personsl property and interest of same, nédhher

81l income derived from real cataiee

SeasebenoubbROOO00GO0BEO0ADRDRNORAES

per one of his member

A\ENION
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: Store Employess
/= [ Federal Union No, 85
(< |MONTREAL,QUE,
i\ ORGANIZED
NOVEMBER
1935,

MEMORANDUM

L ) : . N4
The condition of the working man has experienced considerables,____="
regulation during recent years.

Due to the greater demands for dividends by investors,and the greater
and more complex organisation of manufacturers and merchants, i1t has
been necessary that the workers be organized so as to be able to
bargain for fair treatment, living wages and hours that were not too
long. This is now regarded as just, proper and equitable.

Two-thirds of the total working population of Canada, approximately
2,565,000 out of 3,923,000 are wage earners. If Agriculture were
eliminated it would be five-sixths.

Workers constitute a great proportion of our population and on their
development, standard of intelligence, and capacity for happiness,
depends to a great extent the happiness, the well being and the
intelligence of an even greater proportion of our country's people,
since many of the workers are either parents or will be parents. In
some industries, legislation hag been passed which protects the worker,
which is particularly necessary in a country like Canada where
territorial specialization and great distances limit the alternative
opportunities of labour. Apart from the legislation protecting them,
workers in certain deginite industries are banded into large and
powerful unions whereby the masses of those workers can bargain with
the highly organized industrial ,manufacturing retailing and wholesaling,
companies who employ them.

The workers who are not organized are generally at the mercy of their
employers and the whims of those with whom their employers do business.
Such groups are seldom protected by legislation, since they are not in

a position to state coherently their requirements and to petition logically
and correctly for their demands.

The employees of the various stores in the metropolitan area of Montreal
are such a group. The hours of closing of some of the towns of this
area which are not cited in the petition are the following:-

THE TOWN OF POINTE AUX TREMBLES has enacted by By-law 85, as amended
by By-law 93, that the stores in that town shall remain open 155 v b LA 2E el 113
on Mondays, Tuesdays, Wednesdays and Thursdays and until midnight on
Fridays and Saturdays and at 11 o'clock on the eve of the following
holidays:- Epiphany, Good Friday, Immaculate Conception Day, Empire Day,
Dominion Day, All Saints Day, Ascension and Labour Days.

' TIES
THE é}$Y OF VERDUN AND OUTREMONT have By-laws that are the same as that
of the City of Montreal, except that there are few holidays provided
by the Revised Statutes that are not considered such according to their
By-laws.

On the hours of closing of the stores in the City of Montreal depends

to a great extent the closing hours of the bordering municipalities anfas
has been pointed out by the resolution passed by the council of the

City of Verdun.

Contrasted with this schedule of hours, we have those of other cities
which prove to a considerable degree the lack of the necessity of such
long hours.

THE CITY OF WINNIPEG has enacted that the hours of closing of stores
shall be at 6 o'clock P.M. week days and at 10 o'clock P.M. Saturdays
and on the eve of holidays, excepting religious holidays and holidays of
the Jews, which are not provided for.

By a later By-law of the City of Winnipeg closes all stores from
1'o'clock to 6 o'clock on Saturdays.

BIBLIOTHEGEE da |




THE CITY OF EDMONTON closes all stores at 6 P.M. except three days
before Christmas when stores may remain open according to the
provisions of a special By-law which the City has the power to pass
and on this question the City generally consults the merchants.

THE CITY OF CALGARY stores close at 1 o'clock Wednesdays except the
week in which holidays occur, such as 1st of July, Labour Day ete.,

and on Saturdays stores may remain open until 9 o'clock P.M. and on
the other days of the week the hour of closing is set at 6 o'cloeck P.M.
Tn addition, the clerks must be out of the premises of the stores
within a half hour after closing, otherwise prosecutions can and are
made.

THE CITIES OF CORNWALL AND PETERBORCUGH have the same closing hours as
TORONTO except Saturdays when the stores must close at 10.30 o'clock P.M.
instead of 11 o'clock P.M.

IN THE CITY OF OTTAWA stores generally close at 7 P.M. except

Saturdays and days from the 20th to the 3lst of December when they may
close at 9 P.M. )

o %%n%a/m e olbsed ot 7OM om wreete dagfd and a/H/.f?MM,Jam»doy%
I Tt 8PS 57 v=oR0o7h  in British Columbia, the hours of closing of
stores are the following:- Week days at 6 o'clock P.M., on Wednesdays

there is a weekly holiday commencing at 1 o'clock P.M., on Saturdays

stores close at 9 o'clock P.M. except Depar tmental stores, Electrical
stores, Meat and Fish stores, Grocery stores which must close at

6 ofeclock P.M.

Begides the above Departmental stores in Montreal, except during the
Christmas season, do not keep longer hours than from 9 to 5.30 o'clock
and in some cases 6 o'clock. though such stores sell every conceivable
class of articles or goods sold in stores generally.

There is besides the above a striking contrast in the Provincial
Legislation, The PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA hss enacted by the weekly
half holiday act, that stores shall be closed at one o'clock one day
per week. The Regulation of Shops Act provides that a young person
cannot be employed for longer than 36 hours per week in a store and

the Hours of Work Act enacts that 48 shall be the maximum number of
hours work for adults:

The legislation referred to in ALBERTA is the Factories Act and the
Shops Regulation Act of Manitoba makes it compulsory for the employee
to be accorded an hour for dinner,

The provision concerning the store employee being oubtside the premises
within thirty minutes after closing time in the present petition, 1is
not unreasonable since it is already in force in other jurisdictions
and any work which would take longer than thirty minutes and which
could not be done during the stores hours should be done by a person
nhired expressly for tThat purpose.

This brief survey will show to some extent ths unfor tunate position of
the store employee in Montreal, who assuming he arrives exactly at the
moment of the opening of the store.and leaves promp¥ly at the hour of
closing, which is seldom the case, works 72 hours per week including
the dinner hour. No special provision is made for a dinner hour nor
generally is any special length of time set. There are weeks, for
example those in the Christmas season, when the average strore employee
works 90 hours per week ineluding the dinner hour. There are also many
days when the store employee must stay after hours to clean the store
and to drsss the windows.

If the wages were commensurate to the hours of labour, there would

perhaps be some reason 5o this, but stores such as those whose employees

are presently petitioning pay in proportion to the business taken 1in,

which amount is not augmented by long hours, since the objects sold

are in most cases a necessity, or a luxury that is almost a necessity,

and which would be bought whether the store closed at 6 or 11 c'clock.
VILLE s . rf
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Uniform legislation would therefore hurt no one being incumbent on all
but would simply cause the buying public to be a little more alert to
its' own wants, which would cause no difficulty in these days of
telephones, guick transportafion and guick delivery.

At the present time, the effect of the length of the working hours on
the morale, intelligence and physical well-being of the store employees
is very bad, because store employees have 1little time for meals or
recreation and their bodies suffer accordingly, also arriving at the
store at 8 o'clock in the morning and leaving the store at 7 o'clock
and sometimes at 9 or 11 o'clock in the evening, the store employee has
little time to spend with his family or if he is a young married man
with his wife and their domestic relations are prejudiced accordingly.

On days of religious feasts, they have little cause to rejoice because
they have probably worked until exhausted the preceding evening.

It is consequently not unreasonable that demands such as contained in
the accompanying petition should be made to the Civic Authorities. The
statements therein contained are not exaggerated, and in comparison
with the legislation noW in force in other jurisdictions, it does not
demand a great deal and would still leave the store employee to work
62 hours per week inclusive of meal time.

With the adoption of this legislation by the Executive Committee of the
City Council there will be a large tgroup who will have greater leisure
and opportunity to develop their minds and bodies and have the time to
enjoy life, their friends and families and -whowill be able to put their
recreation to greater advantage and to contribute their portion in the
making of Montreal a greater and finer City.

=
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PETITION OF THE STORE EMPLOYEES OF THE CITY OF MONTREAL
FEDERAL UNION No.85

To the Chairman and Members of the Executive Committee of the Council
of the City of Montreal

The petition of the above described petitioner humbly represents:-

(1) THAT it is the right of the Canadian Citizens, that their hours of
labour should be in reasonable proportion to the requirements of
health, and the progress of industry.

(2) THAT long and excessive hours of work injure the health, and sap the
energy of the employee, all of which prevents him from being a
satisfactory member of his family, and tends to make him a dull,
discontented, inefficient, and often unreliable worker.

(3) THAT other Provinces have statutes favouring the earlier closing of
stores, and that more particularly, -

The Province of BRITISH COLUMBIA has enacted that there shall
be a weekly half-holiday, for store emplcyees, and 48 hours
shall be the maximum number of hours work per week.

The Province of SASKATCHEWAN has enacted that there shall be s
weekly half-holiday for steore employees in Towns of over 7,000
inhabitants.

The Province of ALBERTA has enacted that 54 shall be the
maximum number of hours work per week, and permits Towns to set
the hours of closing of stores.

The Provinces of MANITOBA, ONTARIO, NOVA SCOTIA and NEW
BRUNSWICK, permit Towns to enact their own By-laws concerning the
hours of closing of stores.

(4) THAT Municipalities in close proximity to Montreal have favoured the early
closing of stores, and more particularly

THE CITY OF VERDUN by resolution passed by the Council on the
26th of May 1936, adopted the principle of the earlier clesing of
stores provided Montreal does likewise.

THE TOWN OF MONTREAL WEST has enacted that stores in that Town
shall be closed at 7 o'clock P.M. on week days and on Saturdays
during July and August, and at 9 o'clock P.M. on Saturdays and the
days preceding the same holidays mentioned in By-law 695 of the
City of Montreal excepting the holidays of the Jews.

THE CITY OF WESTMOUNT has enacted stores shall be closed at

7 o'clock P.M. week days, and at 11 o'clock P.M. on Saturdays
and days preceding holidays, and from the 15th to the 31st of
December inclusive.

THE TOWN OF VILLE ST.PIERRE has enacted that storesshall be

closed at 7 o'clock P.M. on week days, at 9 o'clock P.M. on Fridays
and that grocery stores shall close at 10 o'clock P.M. and dry good
stores, shoe stores and hardware stores at 11 o'clock P.M.on
Saturdays.

(5) THAT the consensus of opinion on the Island of Montreal is strongly
in favour of the earlier closing of stores.

(6) THAT the vast majority of the small merchants of the City of Montreal
have already expressed themselves in faveur of the earlier closins
of their stores.

(7) THAT the following is the schedule of the hours of closing for

stores in this City, enacted by By-law 695, Article 2, of the City of
Montreal, -
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Mondays, Tuesdays, Wednesdays and Thursdays at 7 o'clock P.M.,
Fridays 9 o'clock P.M.,
Saturdays and the hereinafter mentioned days at 11 o'clock P.M. :-

a- Days preceding holidays mentioned in paragraph 24, Section 61,
Chapter 1 of the Revised Statutes of the Province of Quebec
LOR 5.

b- The last days of the month of December from the 15th of the

' said month inclusive.

c- The days of the week preceding Easter.

d- The days preceding the eve of the following holidays of the
Jews : -

The First day of the year, Atonement day, Passover day , the
Feast of the Tabernacles and the Pentecost.

(8) THAT the hours of work for store employees range from 70 to 90
hours per week including the dinner hour, which is much longer than
for workers in industrial establisuments.

Wherefore the Store Employees Union respectfully petitions the Chairman
and Members of the Executive Committee of the City of Montreal, to amend
Civic By-law 695, Article 2 to read as follows:-

"ARTICLE 2:- Except as otherwise hereinafter provided stores in

the City of Montreal shall be closed at 6 o'clock in the evening

on Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday, and at 8 o'clock
in the evening on Saturday, and shall remain closed until 5 o'clock

in the morning the following day. The said stores may however remain
open until 10 o'clock in the evening on the hereafter mentioned days,-

a- The day preceding the holidays mentioned in paragraph 24,
Section 61, Chapter 1 of the Revised Statutes of the Province
of Quebec 1925, except where hereafter provided for by the
following paragraphs.

b- The three days preceding the eve, but not the eve of
Christmas day.

¢- The three days preceding the eve, but not the eve of
New Years day.

d- Faster Saturday.

e- The days preceding the following holidays of the Jews:-

The Feast of the Tabernacles, the first of the year, Atonement
Day, Passover Day and the Feast of Pentecost.

No employer to whom this by-law shall apply, shall suffer or permit
any of his store employees to be in his shop thirty minutes after
the afore mentioned hours of closing."

And the store Employees Union further prays that the Chairman and Members
of the Executive Committee of the City of Montreal, will consider
favourably this petition, so that the hours of labour of the store
employees may be reasonably shortened, that they may prove themselves

to be loyal and efficient members of their houses of business, and
healthier and happier citizens, and may on the eve of their religious
holidays observe their religious obligations.
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In view of the congidsred cpinion thatl amongs(

lesdars of thaug%} i% a8ll nations ther: ars ﬁan;b:ho, should
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they accent the LAresl—s Haopue Convantion, woul: 4o 8¢ only in
the hope that such action wonld hasten and facilitata the
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In view of the considered opinion that, among leaders
of thought in all nations, there are many who, should they
accept the Articles 8-11 of the Hague Convention, would do so
only in the hope that such action would hasten and facilitate
the attainment of the desired equality of men and women in
regard to Nationality, as we do, that compromise in this matter
would slacken effort and indefinitely postpone, rather than
hasten the attainment of the ultimate goal, we, the undersigned,
do most earmestly petition the Homourable Secretary of State,
that he will so present this matter to the Dominion Govermment,

that it will withhold ratification of the Hague Convention,

President- League for Women's Rights,
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Having NOTED

Having NOTED

Having NOTED

Having NOTED

BEIQG CONV INCED

DECIDES

MB

(S, 7

that six Members of the League 0f Nations have writtem into their
Constitutions a declaration of the principle of the equality of
righte betwesn men and women

that other States Members and Non-Mambers in greater or less
dezree practicd this equality

574

AN

that the Institute of International Law mgeting at New York
in October 1929 passed in its final

Daclarations

ARTICLE 4 Aucun Mo tif tiré, dirsctement ou indirectement,
de¢ la différence de sexs, de race, de langue, dé nationzlité ou ds
religion, nfautorise les Etatls & refuser & aucun de leurs nationaux
les droits privés et les droits publics, notamment 1'admission sux
établissements d'enseignement public, ot l'exercice dgs différentes
activités Zconomiques, professions et industries.

ARTICLE 5 Ltégalité prévue ne devra pags 8tre nominale mais
affectiva. Elle exclut toute discrimination directs ou indirectas

thus for the first time including sex among those things in which
States should consider no distinctions of rights, abate no privilagss,
lessen no responsibilitiess ‘

that in the matter of nationality the Conference for tha vodification
of Internationzl Law at @he Hague in 1930 recommnended to the Stuates
VWambers and Non-Membe¥s of the League of Nations to consider in how
far this same principle of the equality of the sexgs might bs appliede

that the sdoption by States Membars and Non=-}ombsrs of the Lsaguenof
Nations of gn Kqual Rights Treaty to give equality of rights betwaen
mgn and women would serve to raise the status of women and to incraes=-
se the ngace and Jjustice 0f the worlde

to propose to States Mdmbsrs and Non-Membsrs the signing and ratifica=
tion of tha following Traaty '
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His Majesty the King of ot AT T R e
he Precident of e A
ThG Prﬂsidﬂnt et e (s s 6 o ain s sl sl

ballgving it is possible to raise the statue of women throughout ths world by
méans of an international agreement, having decided to conclude a treaty to that
end, and. for that punpose have appointed as their plenipotentiarieg:=~

TMenweowooae 5 8 0980082000 L

00 200000000000 0880
1

Hho'having communicated to one another their full powers found in good and
dua form, hava united upon the following articlgs:-

Article l.' THE CONTKAUCTING SYATES AGREE THAT UPON THE RATIFICA-
TION OF THIS TRRATY PER'AND‘LOMEN SHALL HAVE FQUAL RIGHTE THROUGHOUT
THY ‘TERRITORIES SUBJECT TO THFIR RESPECTIVE JURIDICTIONS.

Article 2.-  This Trgaty shall take effaoct for the &
i%, provided it is ratifiad by at lzast two States, =
ratifications have Dbeen daposited at .e..ic.e.

tatas which ratify
g8 goon as tha

his 1'reaty shall remain opsn as long as may be nacasczary far
adherence by all powers of the world. Kvaery insirument of adherencs
ghall be deposited at e.e.eee.eee ond the Tremty chall imnediately,
upon such deposit, bocome effective as batween the Powars which ara
parties to ths ''rsatye.

It shall bs ths duty of tho Goverment 0f esesssess 0 furnish sach
Government subsaquently adhering to this “Preaty with = certifiad copy
of the Treaty and of every xabiRkmafionxamsrmixhxzxrenbifiedreapyxasx
ratification and adhersnca, It shall also bg the duty of ths Gévarn-~
ment 0f N........ tolegraphically to notify such Bovernments upon
the deposit with it of sach ratification and aghersenca.

In faith whereof the respsctive plenipotentiariss have siongd this treaty
in the grench and English lam.uages, both texts having equal forca, and harg-
unto affix thair seals.

uong &t -eavess »the aay of

in the year of Our Lord Slale arateielseisin

i Archives de Ig Ville de Montréal



. THE ALMERICAN FIIM PRODUCERS censured the Board of
Censors for moving pictures in the rtrovince of Quebeec,
complaining that by orders of the Board they have been
compelled to cut out very congiderable parts of their
£ilms. The Board was evidently of opinion that the parts
objected to by them were dangerous tp morals and the refore
unfit for public exhibition.

These purveyors of films have threatened 0 leave

+4-

the Province in conseqguence by the First of asugust nexv.

RESOLVED :
In these circumstances, the French and English
speaking sections of the Catholic Children's aAid Society

]

wish to offer their thanks to the Board of Censors and 1tS
members for protecting the youth of the country against
the exhibition of these pictures.
The society also desires respectfully and _4
gratefully to recognize the unhesitating action of the
Honourable Prime linister of the frovince of Wuebee for
having publicly sustained the Board of Censors, and for
having informed the producers of f£ilms that they must obey

the law or et ouwt of the Province of Juebkec.

e |a
Vibe = VNTREAL
e kol AN TN
COLLEL FION GAG! NON
1210, rue Sherbrooke Est

Moniréal H2L 119
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HON. HENRY MILES IN LEGISLATIVE COUNCIL MARCH 20th, 1929

We have before us a Bill to amend the Charter of
the City of Montreal. I desire to offer an amendment to enable Vomen,
owners of property upon which they pay Municipal Taxes - Voting in the
Municipal Blections - Referendums &co I know %“hat some of my
Colleagues hold opinion adverse to Women Suffrage, at the same time I
bring this before you, not making argument upon the priznciple involved,
but as a matter immediately concerning really the character of the
Legislature of Quebecs My request to you to pass and Insert in the
Montreal Bill the amendments I nov lay before you has as a basis, con-
sistancy and justicee

A Bill was presented by the City of Quebec granting
a new and complete charter. This Bill passed the Committee of the
Lower House and the Assembly as well. Last weesk this new Law was
passed by this Committee and by the Legislative Council - Clauses 35
& 36 gives the Vote to all owners of Real Estate in the City of Quebdbeco,
These Clauses were passed through both Houses without comment or ob~
jectione. The Women, all of them, owvning property in Quebec have the
right to vote at Municipal Elections,

This constitutes a clear approva’l of the Legislature
in respect to the voting of both men and women owning property In
Quebec City. It might be said that it is o preceldent. The Council
is alvays careful as to establishing precedents and usuclly rigidly
strict in the enforcement of the principle involiveds

Nowv I would draw attention ¢ the Bill bvefore us -
City of Montreal - This Bill went to the Assembiy cfter the Quebec

City Bill. In the Bills Committee of the Asgembly on amendment was
offered secking the vete for Montreal Women who awned property and

paid Toxes to the City of Montreal. This amendment passed the privote
Bills Committee but when it come to the Assembly (immediately ofter
passing the Quebec City Act) the amendment nccordizg the Vnbe in

At

-
L
e
¥

<L

Montrecl City was thrown out. Yt is not for me b0 criiticime the
Assembly but criticism is open to the public. Vins this o consistont
action?
The Montreal Bill now 1s before s iil you not
cccept this cmendment? The same wording as in the Quebec iil you
have passed. In doing so you put the matter in a righ’ position and
when it goes to the Assembly it will afford thot branch of this
Prrlicoment & clear opportunity of rectifying in the 1light of wvhet hes
transpired - an injustice extended to the ‘Tomen cof %the City of Montreal.
The Assembly passed clauses of the Quebec Bill giving
the vote to all property owners cnd the action immediately following of

denying the same to the Vomen of Montreal canno’s ©te justified. Now the
Legislcotive Council hos unaonimously given the vote t9 Vomen of <vhe City
of Quebec and to be logical my cmendments should e nccepted and
satisfy Montreal as well as regularirze the entire pesition of this
Legislatureos Wha tever opinion there may be cdverse to or in favor
of Wemen Suffrage, this position reached and vhich I have described
+ronscends any existing opig;on on the merits cof the guestion. In my
N\ S U CAGNOR
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&stimation this Legislature cannot trecat so differently the people
living in the two sister cities of this Province.

The Council is jealous of its reputcotion for fairness,
Justice and consistancy. Justly we have a high character wvith the
public in this respect and I seck to put before you tocday o situction
of an extroordinary cheracter and which I hope will have your con-
siderate attentione.

If you do not accede to the passing of my cmendment,
placing Women in Montrecl on the some footing as the Vomen of Quebec,
you immediately invite criticism as of an injustices This will raise
before the public & basis of out-cry in Montrecl ond with facts within
the trectment of these two Bills as an absolute proof of that which
will be claimed a8 unfeir and unjust. During this cnd precceding
sessions we have dealt with many Bills, basing our action upon pre-
cedent or as to the establishing of precedent notably with Wills and
Testements and the establishment of Cemetrices in Municipelities. Vith
these City Bills aond this last once, can we put to5 one side the Quchbec
Bill precedent upon which the ink is not yet dry - approving the
Municipal Vote for Viomen owners of property in Quebec and denying pre-
cigsely the some to Montreal Women. I think we should put this right
wvhile we have so clear on opportunitye.

g There was a debate upon the matter and finally, there
being & majority, favorable, Mr. Miles accepted the suggestion that
the motion should be modified to cover only the vote for marriecd women
separated as to property. The Bills Committee adjournced until the
afternoon - upon resuming, Mr. Miles presented a motion aos arranged
and accepted really ot the eerlicer scession.

The meotion presented at the morning session was as
follows: -

Pour voter & une élection, il faut &tre fgé dtou
moins vingt et un ans, &trc sujet de Sa Manjesté, et &tre inscrit sur
la liste des électeurs pour le quartier dens lequel on veut votere.

A lc droit de voter & 1' élection, tout proprié-
taire d’immeuble ou de partic d*immeuble, dans la cité de Québec,
valeur réelle de cing cents dollars entrée au rdle de cotisction, que
lfarticle donont ce vote cu mari serait cancellée

o In keeping wvith the understanding reached in the
.morning Mr. Miles presented the following for insertion in the Bill:

That all Married Women separated as to propersty
and upon which they pay municipal Taxes shall have the right to vote
in all Municipal Elections being entered on the city Roll.

That Clause Nco in the City Chorter giving
the vote on a wife’s property to the husband is cancelled.

This amendment was denied on diviéion -~ Seck the
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Hon. Henry MilesSeeeos 3

" rcason but the injustice should be recorded, Mot alone the Council
but the Legislature has denied or refused to the VVomen of Montreal
what it has been content to give to the Yomen of Quebec - All that
hes transpired occurred within a few days and the cvidence you have
in copies of the two Bills 1929 Chnrter of City of Quebec and 1929
Amendments to the Chartcecr of the City of Montreal. Bills Nos. 99

& 100.
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At a meétinngﬁ'the Uangaian Alliance for women's vote inQuebec which
was attended by.representatives of sevéral-wnmen's societies the fodhlo-
wing resclution was passed

It is regelved that a request he rresented +to the Munieipal Counci®
of Montreal snd to the Prime Milnister asking that an amendment be hioush
to the eharter of Montreal in order to grand the munieiprl franebhise
to women married in community or sdPerated ns to proverty and th o11

British subjecis
wodows or spinsters of the sge of 21 years so that the women of this
eity will Bjoy the same rights as the women of mostly all the municip-
alities of &ggﬁﬁﬁ.other provinces
At a meeting of the Canadian Alliance for women's vote in Quebece

whieh was attended by representatives of numerous women's orgaaisations
the following resolution was passed:

It is resolved to ssk the provineial parliament to amend the
Munieipality Act inorder to grant the municipail Franchise to XX the

all the muniecipalities of
women of Quebec,

Mt a meetine of the Vansdian All. for womenrs vote whieh was att
endedby representutives of numerous women's elues the followimg Tesolute
ion was pessed

Conrsidering that the risht to vote 4o all persons of +the »rovine
wWhether thcy be men or womern would give to the familics of Quebse an ege
ual tfiiuence with those of other provimees;

Considering that the prime minister in £i ghting the Francocur
bill whieh was sSeeking to enslaved women, admitted tha women were ente
itled to their politiesl freedom;

cconomie in a demoerasie country
Congsidering that ¥EXLEXBAX freedom is based on political freedom
we respeebfully beg the provingial parliament %o abolish the status
of political infiriority inflieted upon the women of +this province in

order that they way enjoy the seme prerozatives as their sisters of o*he
provinces of Yanada

COl IONY
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REQUETE

Aux Fins d'éliminer les Profits de Guerre

Nous soussignés demandons au parlement par la présente de passer toute legislation
nécessaire afin de nationaliser automatiquement et immédiatement en cas de guerre,

et ce pour la durée du conflit, toutes les industries au Canade qui seraient de ce
fait stimulées outre mesure,

Nous requérons la nationalisation immédiate des industries comme celle du nickel

et les fabriques de munitions actuellement en opération au Canada et qui manufactur-
ent du matériel de guerre soit en préparation de guerres fubures, soit pour fins
d'exportations & d'autres pays.

Nous soumettons humblement cette requéte & la Chambre des Communes parce gue nous
croyons qu'aucun individu ou aucune corporation ne devraient spéculer sur la vie
et la mort de leurs concitoyens., De plus nous croyons gu'en éliminant ainsi les
profits de guerre, nous restraindrons 1l'influence préponderante de certaines firmes

qui bénéficieraient du fait que la nation prendrait part & tout conflit, méme non
nécessaire.

Cette requéte n'est pas présentée uniquement & cause de 1'imminence de guerre qui
plane en ce moment sur le monde, malgré gue ce fait rend urgente une action
immédiate; mais méme si les dangers immédiats d'une guerre devaient disparaitre
temporairement avant que cette requéte ne soit présentée, nous insistons pour que
les demandes raisonnables de cette requéte soient prises en sérieuse considération,
parce que nous anticipons que d'autres guerres nous menaceront dans le futur.

NOM ADRESSE

- 4 - L b
La Tigue des Femmes Propriétaires de Montreal, Inc. & son
=N 5 - gt
assemblée reégulicre tenue & 1'hotel Windsor, le jeudi 29 avril,
1937, a approuvé a l'unanimite la requete ci-dessus:

//
Ta présidente @’//&@A [/Ué_ 3939, Rue St-Denis
¢ 7
La secrétaire é %W__ég_ﬁ“’“’ﬂ“" 6845

9

8,
!//; Z”OT,.J
! *Zf‘d ’;r:-r{‘.; c-
'44’.’-'- C: M, e
15 =k C?bwﬁf o
’I.J'vl a ,“:I y \45
e ‘:S’r’c-‘ b Sy or
U oo, I
<! }Z" “-.&‘
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League of Nations Society in Canada

Proposed visit of liadame Malaterre Sellier
to Ottawva
Thursdey, Novewmber 18, 1937

Auspices:

Ottawa Branch in co-operation
with other interested organizastions.

leetings proposed: Genersl mass meeting in
the evening, possibly in Normal School of
Ottawa University; and luncheon meeting,
possibly under the auspices of one of the

sponsoring organizations.

BIOGAAPHICAL NOTES
Extract from a letter of the Secretary-General,International Federation of League
of Nations Societies, Cenevas

“iime, llalaterre Sellier has been a Vice-President of our International Feder—
ation and is now one of the Honorary liembers of its Representative Council.

She has always been very devoted to our cause, is a good speaker, inclined to
appeal to sentiment, and very much sought after in women's organization circles
in Europc. I should add that she is also known as a Catholic, which might
carry weight in somc Canadian circles. Shc would be very happy to placc her
services at the disposal of the Canadian Lcaguc of Nations Socicty both at
hoadquarters or in the towns she is visiting. I think it woll thereforc to
givo you her Paris address so that you can, if you wish, get in touch with hor
in advanco: 1 ruc do l'Universite, Paris VII.®

Exvract from a lottor of the General Soerctary of the Church Pcaco Union, Now York:

"Another matter I want to tekc up with you is thiss We arc bringing over

for our mecting in Boston, Madame lialateorre Scllicr. You may know heor. Sho
is a promincnt Fronch woman who is very closely conncctod with the govern—
mont and is also promincntly identificd with tho Catholic ncaco movomont.
Sho is the only woman who has bom continuously a member of the Fronch
delogation in the Asgombly of the ILeaguc. She has hold this position practi-
cally cvery ycar since the League was founded. Sheo is very charming, a good
spoaker and thoroughly knows international affairs. Unfortunatcly shc speoaks
only Fronch, but shc has with her a sccrctary who scrvos as intorproter. It
has occurrecd to mc that you might want to usc hor ¢spccially in the parts of
the country wherc French is the mother tonguo. May I say how much wc appre-
ciatc the opportunity of co-operating in this fashion.™

a5

Ilcmorandum from lMiss Elizaboth P. IacCalluin:

“linc. Malateorrc-Scllicr hes sorved as tochnical adviscr to the Fronch
delcgation to the League of Nations, 17th and 18th Asscmblics, 1936
amd 1957.

As Rapportour on Social Quostions in the Fifth Committeoc of +he Lcaguc

Asscmbly this autumn, her work won the spocial commcndation of Dr.
Riddell and othors, She has presscd more particularly at the last
Asscmbly for:

Higher standards in the training of social orkers;

Establishment of a Far Eastorn Burcau of social wolfarc
to dcal at closc range with probleims of spocial
urgency in thc Far East;

Closer co-ordination between the work of the Leoagua'ts
Social Questions and Health Scctions and the I.L.0a3

Closc collaboration of privatc organizations with the
Loaguc's Social Questions Section.

. A IR =000 ROEORORON=1 ==
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tmeEmNQES\ﬁg_
Federal Union No. 85\ ~'\

MEMO RANDUM MONTREAL OUE,| 7!
\&,\ ORGANIZED Jo/d

AR NOVET
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The condition of the working man has experienced con

PARS, SIS INSAL
iderable-Tegulation
during recent years. N s

Due to the greater demands for dividends by investors and the greater and
more complex organisation of industry, it has been necessary that the
workers be organized so as to be able to bargain for fair treatment,living
wages and hours that were not too long. This is now regarded as just,
proper and eguitable.

Two-thirds of the total working population of Canada, apnroximately
2,565,000 out of 3,923,000 are wage earners. If asriculture were eliminated
it would be five-sixths.

Workers constitubte a great portion of our population and on their
development and happiness, depends to a8 great extent, the happiness and
well-bcing of an even greater portion of our country's pcople; since many
of the workers arce ¢ither parents or will be parents. In some industries,
legislation has beceon passcd which protects the worker, which is particulerly
necessary in 2 country like Canada where territorial specialization and
great distances limit the altornative opportunities of labour. Apart from
the logislation which protects them, workers in certain definite industrics
are banded into large end powerful unions whereby the masses of those
workers can bargain with the hisghly organized industrial manufacturing,
rcteiling, 2nd wholesaling companics who cmploy them.

The workers who are not organized are generally at the mercy of" their
employers and the whims of those with whom their employers do business.
Such eroups are seldom protected by legislation, since they are not in a
position to state coherently their recuirements and to petition logically
and correctly for their demands.

The employees of the various stores in the metropolitan area of Montreal
are such a group. The hours of closing of some of the towns in this area
which are not cited in the petition are the following:-

il TOWN OF POINTE-AUX-TREMBLES has enacted by by-law 85, as amended

by By-law 93, that the stores in that town shall close at 7 P.M. on
Mondays, Tuesdays, Wednesdays, and Thursdays, and at midnight on

Fridays and Saturdays and at 11 o'clock P.M. on the eve of the following
holidays:- Epiphany, Good Friday, Immaculate Concepticn day, Dominion
Day, All Saints Day, Ascension and Labour Days, Empire Day.

THE CITIES OF VERDUN AND OUTREMONT have By-laws that are the same as

that of Montreal, except that there are few holidays provided by the

Reviscd Statutes which are not considered such according 1O their By-
laws.

On the closing hours of the stores in the City of Montreal depends to =2
great extent the closing hours of thc bordering municipalities, 2s has
becn pointed out by the resolution passed by the Council of the City of
Verdun.

Contrasted with this schedule of hours we have the following closing hours
of other cities which proves to 2 considerable degree the lack of the
necessity of such long hours in this City.

THE CITY OF WINNIPEG has enacted that the hours of closing of stores
shall be 6 o'clock P.M. week days and at 10 o'clock P.M. Saturdays and
on the eve of holidays.

By a later By-Law the City of Winnipeg closes all stores from 1 o'clock
P.M. to 6 o'clock P.M. on Saturdays.

THE GITY OF EDMONTON closes all stores at 6 P.M. except three days
before Christmas when stores may remain open according to the pro-
visions of a special By-law which the City has the power to pass and
on this guestion the City senerally consults the merchants.
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THE CITY OF CALGARY closes stores at 1 o'clock P.M. Wednesdays except
the week in which holidays occur, such as 1lst of July, Labour Day, etc.,
and on Saturdays, stores may remain open until 9 o'clock P.M. and on
the other days of the week the hour of closing is set at 6 o'clock P.M.
In addition, the clerks must be out of the premises of the stores
within a half hour after closing, otherwise prosecutions can be and

eare made.

THE CITY OF TORONTO closes stores at 7 o'clock P.M! on week days and
at 11 o'clock P.M. on Saturdays.

THE CITIES OF CORNWALL AND PETTRBOROUGH have the same closing hours

as Toronto except Saturdays when the stores must e¢lose at 10.30 o'clock

P.M,

IN THE CITY OF OTTAWA stores generally close at 7 o'clock P.M. except
Saturdays and days from the 20th to the Zlst of December when they are
closed at ¢ o'clock P.M.

IN TH# CITY OF VICTORIA, in British Columbia, the hours of closing

of stores are the following:-
lieek days at 6 o'clock P.M. and on Wednesdays there is a
weekly half-holiday commencine at 1 o'clock P.M., on Saturdays
stores close at 9 o'eclock P.M. excepy Departmental stores, Meat
and Fish stores & Grocery Stores which must close at e o'clock P.M.

Besides the above, Departmental stores in Montreal, except during the
Christmas season, Ao not keep longer hours then from ¢ to 5.20 o'clock
P.M. an@ in some cases 6 o'clock P.IM., though such stores sell every
conceivable class of article or goods sold in stores senerally.

There is besides the above, a striking contrast in the Provincial
Legislation, The PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA has enacted by the Weekly
Half-Holiday Act, that the stores shall be closed at 1 o'clock P.M. one
day per week. The Regulation of Shops Act provides that a young person
cannot be employed for longer than E6 hours per week in a store, and

the pours of Work Act enacts that 48 hours shall be the maximum number of
hours work per week for adults.

The legislation referred to in ALBERTA is the Factories Act, and the
Shops Regulation Act of Manitoba makes it compulsory for the employee
to be accorded an hour for dinner.

The provision concerning the store employee beine outside the premises
within thirty minutes after closing time in the present petition, is

not unreasonable since it is already in force in other jurisdictions

and any work which would take longer than thirty minutes and which could
not be done durine the store hours should be done by a person hired
expressly for that purpose.

This brief survey will showto some extent the unfor tunate position of

the store employee in Montreal, who assuming he avyrivas exactly at the
moment of the opening of the store and leaves prowpt¥y at the hour of
closing, which is seldom the case, works 72 hours per week including the
dinner hour. No special provision is made for a dinner hour nor generally
is any special length of time set. There are weeks, for example those in
the Christmas season, when the average store employee works 90 hours per
week including the dinner hour. There are also many days when the store
employee must stay after hours to clean the store and to dress the windows.

If the wages paid were commensurate to the hours of labour there would
perhaps be some reason for this, but the following extract of the Women's
Minimum Waee Act,0rder No.1l8, effective from February 6th,1937, -

N"Governing females or males when replacine females in Commercial
establishment and also youngsters G%L%iﬁ 18th years of age.
1.MINIMUM - No wage shall be less than is set forth in the followine
schedule: -
ZONE 1
liontreal ana Island of Montreal
Regular Staff (full and part time employees)
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10 per cent at not less than « « « o & « « « o o o o $7.00
20 per cenb ab noit less than o . « o = & ¢ & & e e . 10.00
70V per cent &ty nob less bthan. . o o . 5 = e e fe el e e 1250
Extra Staff: not less than 25 cents per hour.

These minimum rates apply to a periocd of 40 to 48 hours per week.
A1l overtime (after 48 hours) must be paid time and a halx of the
regular wage of the emrloyee. This to apply to all employees whose
weekly wage is not over $15.00.

which does not apply to men proves exactly the contrary. Conseaquently
it makes no difference for the store employce whether he works 60 or 90
hours per week as far as wages are concerned.

Uniform lesislation would therefore hurt no one beino incumbent on all but
would simply cause the buying public to be a 1ittle more alert to its'

own wants, which would cause no difficulty in these days of telephones,
guick transportation and guick delivery.

At the present time, the effect of the length of the working hours on

the morale and physical well-being of the store employees is very bad,
because store employees have little time for meals or recreation and their
bodies suffer accordingly, also arrivine at ine store at 8 o'clock in the
morning and leaving the store at 7 ol'clock and sometimes at 9 or 11 o'clock
in the evening, store employees have little time to spend with their
families and their domestic relations are prejudiced accordingly.

nable that demands such as contained in the

o made to the Civie Authorities. The statements
therein contained are not exa gcrated, and in comparison with the legislation
now in force in other jurisdictions, it does not demand a great dsal and
would still leave the store employee to work 62 hours per week inclusive

of meal time.

It is consegquently not unreas
accompanying petition should

(&)
2
o]
18]
£
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With the adoption of this lezislation by the Executive Committee of the
City Council there will De a large group who will have greater leisure

and opportunity to develop their minds and bodies and have the time to

enjoy life and to contribute their portion in the making of Montreal a

ereater and finer City.

Store Employees
Federal Union No. 85

MONTREAL,QUE,
ORGANIZED
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% PETITION OF THE STORE EMPLOYEES OF THE CITY %
Fa FEDERAL UNION No.895 <

\ S
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\

To the Chairman and Members of the Executive Comm¢t\ee\oL ﬂke r‘ouncll

S T

of the City of Montreal N . 5

The petition of the above described petitioner humbly represents:-

(1) THAT it is the right of the Canadian Citizens, that their hours of
labour should be in reasonable proportion to the reguirements of
health, and the progress of industry.

(2) THAT long and excessive hours of work injure the health, and sap the
energy of the employee, all of which prevents him from belng a
satisfactory member of his family, and tends to make him a dull,
discontented, inefficient, and often unreliable worker.

(Z) THAT other Provinces have statutes favouring the earlier closing of
stores, and that more particularly, -

The Province of BRITISH COLUMBIA has enacted that there shall
be a weekly half-holiday, for store emplcyees, and 43 hours
shall be the maximum number of hours work per week.

The Province of SASKATCHEWAN has enacted that there shall be a
weekly half-holiday for stecre employees in Towns of over 7,000
innabitants.

The Province of ALBERTA has enacted that 54 shall be the
maximum number of hours work per week, and permits Towns to set
the hours of closing of stores.

The Provinces of MANITOBA, ONTARIO, NOVA SCOTIA and NEW
BRUNSWICK, permit Towns to enact their own By-laws concerning the
houxrs of closing of stores.

(4) THAT Municipalities in close proximity to Montresl have favoured the early
closing of stores, and more particularly

THE CITY OF VERDUN by resolution passed by the Council on the
26th of May 1936, adopted the principle of the earlier closing of
stores provided Montreal does likewise.

THE TOWN OF MONTREAL WEST has enacted that stores in that Town
shall be closed at 7 o'clock P.M. on week days and on Saturdays
during July and August, and at 9 o'clock P.M. on Saturdaysand the
days preceding the same holidays mentioned in By-law 695 of the
City of Montreal excepting the holidays of the Jews.

THE CITY OF WESTMOUNT has enacted stores shall be closed at

7 o'clock P.M. week days, and at 11 o'cloek P.M. on Saturdays
and days preceding holidays, and from the 15th to the Zlst of
December inclusive.

THE TOWN OF VILLE ST.PIERRE has enacted that storesshall be

closed at 7 o'clock P.M. on week days, at 9 o'eclock P.M. on Fridays
and that grocery stores shall close at 10 o'clock P.M. and dry good
stores, shoe stores and hardware stores at 11 oTelock P.M.On
Saturdays.

(5) THAT the consensus of opinion on the Island of Montreal is strongly
in favour of the earlier closing of stores.

(6) THAT the vast majority of the small merchants of the City of Montreal
have already expressed themselves in favour of the earlier closing
of their stores.

(7) THAT the following is the schedule of the hours of closing for

stores in this City, enacted by By-law 695, Article 2, of the CLity of
Montreal, -
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Mondays, Tuesdays, Wednesdays and Thursdays at 7 o'clock P.M.,
Fridays © o'clock P.M.,
Saturdays and the hereinafter mentioned days at 11 o'clock P.M. :-

8- Days preceding holidays mentioned in paragraph 24, Section 61,
Chapter 1 of the Revised Statutes of the Province of Quebec
1925.

8+~ The last days of the month of December from the 15th of the
said month inclusive.

c- The days of the week preceding Easter.

d- The days preceding the eve of the following holidays of the
Jews : -

The First day of the year, Atonement day, Passover day , the
Feast of the Tabernacles and the Pentecost.

(8) THAT the hours of work for store employees range from 70 to 90
hours per week including the dinner hour, which is much longer than
for workers in industrial establishments.

Wherefore the Store Employees Union respectfully petitions the Chairman
and Members of the Executive Committee of the City of Montreal, to amend
Civiec Py-law 695, Article 2 to read as follows:-

"ARTICLE 2:- Except as otherwise hereinafter provided stores in

the City of Montreal shall be closed at 6 o'eclock in the evening

on Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday, and at 8 o'clock
in the evening on Saturday, and shall remain closed until 5 o'clock
in the morning the following day. The said stores may however remain
open until 10 o'clock in the evening on the hereafter mentioned days, -

a- The day preceding the holidays mentioned in paragraph 24,
Section 61, Chapter 1 of the Revised Statutes of the Province
of Quebec 1925, except where hereafter provided for by the
following paragraphs.

b- The three days preceding the eve, but not the eve of
Christmas day.

¢- The three days preceding the eve, but not the eve of

- New Years day.

d- Faster Saturday.

¢~ The days preceding the following holidays of the Jews:-

The Feast of the Tabernacles, the first of the year, Atonement
Day, Passover Day and the Feast of Pentecost.

No employer to whom this by-law shall apply, shall suffer or permit
any of his store employees to be in his shop thirty minutes after
the afore mentioned hours of closing."

And the store Employees Union further prays that the Chairman and Meithers
of the Executive Committee of the City of Montreal, will consider
favourably this petition, so that the hours of labour of the store
employees may be reasonably shortened, that they may prove themselves

to be loyal and efficient members of their houses of business, and
healthier and happier citizens, and may on the eve of their relicious
holidays observe their religions ohlligatians.

_-rQ Srtm'ﬁ Emp'{[;;fcgs {
(= [ Federal Union No, 85\ .
< IMONTREAL o1 | {
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MEMCRAWDUM Outlining Generel Principles to be Taken into Consideration in
g s, Revising the Industrial Schools Act.

1) To chenge the name of such institutions to "Schools for the Care and
Protection of Children®.

(2)| there placoment of & child is neeessary under this Act, to provide &
programme of institutional care and of foster home care with the object
of fohabilitating the child in the community at the earliest possible
moment .

(3) To develop Provinclal-wide plans to investigate all cases and to work
towards the preservation of the child's own home,

(4) To implement the section of the Act referringi o inspection, For this
purpose on consultation with representatives of institutions and

hlsecieties concerned, the Lieutenant Gevernor-in-Council shall appoint
an Inspector of Schools for the Care and Protection of Children and such
other Officers as way be deemsd necessary., The Inspector's duty shall be -
a, To advise and instruect such Schools as to the manner in which
their dutlies shall bYe performad.
b, Tc encourags and assist in the establishment of Schools for the

Care and Protection of Children,

¢. The Inspector shall have and may exercise authority under thie
Act in any district where a School for the Care and Protection
of Children does not exist.

d, To see that a record in such form as may be prescribed is kept
by such schools af 211 committed children and of all children
placed volunbtarily in institutions or foster homes vader this

Act, and of such other particulars as may be deemed desirable,

COLLECTION GAGNON
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Opening Remarks,

Minutes of Mast Annual Meeting (taken as read)

Proposed by W2 RN d. ¢
Seconded by Muss %b{y.wr::ﬂt“ Fisle, . V

reports of the Secretaries, Mlle., Bourgeois
Mrs. Snyder.

Financial Report, Mme, Forget. !
Report of Radio Committee, Nirs. Samson, v

Seconding of reports, Nme, ginfret,
President’s xemarks,

Report of the Nominating Committee,
Mme, Duguay,

seconded by Mac :Exﬂwl :

Discugsion of Day Nurseriess

Dr. B, Lalande, D.P.H. Director of Wartime Day Nurseries

for the Province.

Keverend Andre e Guillemette, O.P.

President of "Comite Local Canadien
Francais,

Miss Agnes Matthews, Principal of St,. Georgels School,

member of Protestant Committee on
Day Nurseries,

Miss Leah Roback, Executive Secretary of lLocal 10288,

Dr. B. Lalande, D.P.H. President du

ReCwAs Victor of the Internztional
Brotherhood of Electrical Workers, and,

Vice~chairman of the Grievance Boaxrd of
the Union,

comite provincizl des
Garderies,

Reverend ‘Andre i, Guillemette, Q5.

Mile,

Leah Roback,

fresident du comite Local Canadien Prancais.
Mlle. Agnes lMatthews, Directrice de 1'Bcole S%. Georges, membre du

comite protestante des Garderies,
Secretaire-executif du Local 1028B, K.C.A.
Victor de 1g federation internationale des
ouvriers de l¥electricite, et.y vice-
presidente du comite gdes griefs de 1tunion.,

L




REPORT of a special committee of the Inter-Federation Council
eppcinted for the purpose of enouiring into the advisability of and procedure
for setting up a Domestic Relations Court, for the City and District of
lontreal , the said committee ccmposed of:

Mr.JAURICE TRUDZAU, Chairman of the Cormittee and member of the Board of the
Federation des Oecuvres de Charite canadiennes-francaises;

Mr J.AUSPIN MURPHY, K.C., Secretary of the Committee and member of the Board

I LS ]

of the Pederation of Catholic Charities;

iliss BLIZABZTH i01K, lenber of the Board of Trustees of the inireal School
of Social York.

Ir HILARY ROBERTSON, K.C., Preosident of the lontreal Counecil of Social Ageneies.

Mr LUCIEN ROUX, President of the Conseil des Ocuvres de Charite canadiennes-
francaises.

i et

Your Cormittee held three meetinzs, and considerable reseerch work
was done by individual members of the Committes.

1. Your Committse was of the unanimous opinion that, while matters
affecting home life are of the utwost importance at all times, there is a
peculiar urgence at dresent for adequate legal means of dealing with domestic
sroblems which are accentuated in many cases where, as a rcsult of wer conditions,
both consorts are working., This brings about a tendency towards a breaking up

of family life and a marked increase in juvenile delinguency. This need will,

in all probability, be further accentuated after the war, during the readjustment
period, as husbands return from cverseas to take up life apgain with their familics
arter a separation of several years.

2 Your Committee was also of the unanimous opinion that present methods
of dealing with domestic legal problems are entirely inadeguate. This is due
primarily to a conflict of jurisdiction and the inability and lack of authority
of any one court to deal with both the civil and criminal aspect of a domestic
crisis, The courts now dealing with these problems in the City of Momtreal,which
are at present labouring under insurmountable difficulties, are the following:

(a) The Superior Court which has exclusive jurisdiction in matters of
separation as to bed and board, This Court has no facilities for
condueting a proper investigation by trained social workers. I
has been found that once proceedings have been instituted before
this Court, any reconciliation of the consorts is very difficult.
The cosis of nroceedinzs here arc excrbitant. Hearings are alsc
in public, which tends to accentuate the bitterness existing in
such ;cases, and often holds up the parties to the ridicule of a
crowded courf room.

(b) Police Court: This court deals with non-support cases only. It
tends to place the litigants in the position of criminals, X¢
proper power of investigation exists and the hearings are alsc in
public. It is further pointed out that the rolls of this Court
are too crowded to enable the Judses to give adequate consideration
to the conditions underlying non-support cascs.

AGNON
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(¢) Recorders' Courts: Thess courts in dealing with domestic
matters rust work under the same difficulties as the Police
Courts., They have, however, a morc adequate system of
investigation of such cases but any advantage which this
entails is offset by the fact that the wife end children
involved are brought into contact with prestitutes and
gamblers who frequent these courts.

(@) Juvenile Oourt: This Court has jurisdiction, inso far as
adults are concerned, tc deal only with cases in which
adults are charged with contributing to the delinquency of
minors.

3 Your Committee feels, after a study and comparison of courts of this nature
in other jurisdictions, that the results obtained by Domestic Relations Courts in

the United States and in other provinces of Canada, clearly show that such courts

can prevent the breaking up of many homes, and that a court handling all family
problems and having both civil and criminal jurisdiection is the only effective method
of dealing with the problem.

YOUR COMMITTER THOREFORE RECOIMENDS:

1. That the Provineial Covernment enect forthwith legislation comnstituting a
Domestic Relations or Family Court for the District or Island of lbontreal;

20 That such a Court should be constituted either by extending the powers of

the Juvenile Court and giving it a broader name, such as the Family Court, so as to
give that Court jurisdiction in all domestic problems, or by absorbing the Juvenile
Court into the new Court, which would however be constituted with the same general

characteristics as a Juvenile Court;

G That the saild Court be given criminal and civil jurisdiection;

4, That all jurisdiction in matters of separation as to bed and board, now
within the exclusive jurisdiction of the Superior Court, be assigned, for the
District of Fontreal, to such Domestic Relations Court, with the possible exception
of proceedings affecting the division of the community property, which might still
be referred to the Superior Court;

57 That the Judge or Judges of such Court be appointed by the Provinoial
Government and, if necessary, confirmed in such appointment by the Federal Government,
and that the Court be provided with an adequate staff of trained social workers, with
authority to investigate fully and report on all matters brought before such Court.
Your Committee cannot stress too strongly that it is essential to the proper function
~ing of any Juvenile Court or any court of Domestic Relations or Family Court that
the social service work indispensable for such a court should be carried on according
to recognized standards.

6. That such Court have authority to draw up its own rules of practice and a
reasonable tariff of fees for members of the Bar, pleading and practising before it.

7 That all hearings of the said Court should be in camera,

THE WHOLE RESPECTFULLY SUBLITTED.

(signed) Maurice Trudeau
Chairman

{signed) J.Austin Murphy
Secretary
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1210, rus Sherbrooka Est
Montréal H2L 119
VHERUAS thers has boon a noticosble rise in the ccat of
living which iz folt by "Needy others and their childrenv
in the Province of (uebeec na well as She othor eitizens and

THERZAS the rate oFf the Allovance has not beon increased

to meet the rising demand, & meeting of the Membership of
the Young uomen's Clristian iAssoclation of rontreal, helad
on Jatuyrd y, November Z0th, 1v4l, at which this question
of Nosdy Yothors® Allowanee has baen presented, has passed
a rasolution to potition the legislature of ihs frovinée
of Luebee to give inmediste consideration to enecting
logislation to inerease the basic allowancos.

Furthermoro, it is éaconmanded that consideration be

given to the clauses concerning residence and ﬁaturalizatxﬂn
68 wo believe That thero are certain poraons who ought. 40
benefit through the Act bul &o not do 8¢ as aﬁ prosent

ceongtitutod.

in view of tho national war emergency end the necessity
t0 provide for Heedy Mothors and their shildren, oupr
future citizens, and to strongthen nmorals of the psople
as & whole, we believe that o reconsideration of the vict
to Provide issletence for leedy Hothers" ia oxiromely

important in building for the future welfare of Canelso.

Papsed by the Hoard of Directors of the Montroal Y.l eGelhe,

on the eighteonth day of Decomber, 1941.
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1210, rue Sherbr rooke Eat
Montréal HoL 19

EeliConsel s dt admind stratiion Gl e e el s e

& sa séance AW . o » + .+ « « » « « « . « a adopté la résolution
suivante:

I - ATTENDU que la célébration du IIIe centenaire de
Montréal, en illustrant la noble entreprise des fondateurs con-
trlbueralt a développer la fierté chez les citoyens et a oaltlver
leurs sens civiaque;

IT - ATTENDU que le sens civique est indispensable au
développement du bien-étre, de l'hygiéne sociale, de 1'embellis-
sement et de 1° urbanlsme toutes choses essentielles a la beauté
et & la prospérité dtune ville;

ITT - ATTENDU gu'une telle célébration, bien loin de ra-
lentir notre <lan dans la poursulte de la guerre augmentera
grace au tourisme les ressources pécuniaires des contribuables,
ressources nécessaires au paiement des impdts;

IV - ATTENDU que pour gagner la guerre il convient de
maintenir dans la population un moral serein, que des manifesta-
tions, empreintes de dignité, ne peuvent qu'entretenir;

V - ATTENDU gue, laissées a leurs seules ressources,
nos diverses sociétés ne neuvent organiser des fétes qui soient
vraiment dignes de la Métropole du Canada;

VI - ATTENDU que la ville de Montréal, tout en tenant
compte de la difficulté des temps présents, ferait un placement
publicitaire de premiérs valeur, soit en organlsant Soit en con-
fient & des sociédtés sérieuses le soin d'organiser ces fetes

Crest pourquoi I‘MII'! o -] o o & 3 -] (] - . L L L] - . (] - L] L]
Prepe:Se, FapDUYe SpaT il sl i T R

Que les autorités munlo1pales solent et sont presente-
ment priées de veir immédiatement a 1! organlsatlon des fétes du
ITTe centenaire de fondation de Montréal, de maniére a les inau-
gurer des le ler janvier 1942,

Le secrétaire,

POUR COPIE CONFORME
Le 1941

Le cecrétaire,
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LIAISON COMMITTEE OF WOMEN'S INTERNATIONAL ORGANISATIONQON GA?NOIE\J
1210, rue Sherbrooke Est

| Ve ; . : el : ~ ; nir H2L 1.9
International Council of Women. International Federation of University International Federation of \f\/_igl11c£6| :
Women. Magistrates and Members of the Legal
Profession.

Organisations represented :

International Alliance of \Women for )
Suffrage and Equal Citizenship. World Union of Women for International
Concord. International Federation of Business and

r ¥ AT T e B P . g
World's Young Women’s Christian Professional \Nonien.

Association. World's Women’s Christian Temperance

: : = Union. International Co-pperative Women's Guild.
Women's International League for

Peace and Freedom. St. Joan's Social and Political Alliance. World Bureau of the World Association of

Girl Guides and Girl Scouts.

November, 1942,
RESOLUTION

The Liaison Committee of Women's International Organisations in the name of common humanity
wishes to record its protest against the crimes that are being committed during the present war, wheresoever
and by whomsoever they are committed, against:

(a) Individuals (through murder, internment in concentration camps, segregation in ghettos, brealk up

of families, violation of women, debauchery of the young, forced labour) ;

(b) Spiritual values (through the destruction of culture, the closing of schools, religious and racial

persecution) ;

(¢) Material values (through theft and pillage, and the seizure of corporate and private property) ;
and in general through the establishment of a reign of terror over the civilian population.

\We protest against the inhuman treatment of helpless populations, not only by individuals, but as the
organised policy of governments.

We are convinced that only the most explicit and reiterated condemnation of such practices can
prevent their blunting effect upon the universal human conscience from becoming permanent ; and we affirm
that the eventual peace settlement must include an endeavour to make such barbaric practices impossible in
the future and to exact such restitution and reparation as may be most practicable in the circumstances which
will then exist.
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COMITE DE LIAISON DES ORGANISATIONS INTERNATIONALES FEMININES.

Organisations représentées :
Fédération Internationale des Femmes

Conseil International des Femmes. Fédération Internationale des Femmes e it chiA ;
- - - [ e Magistrats et Avocats.

Alliance Internationale des Femmes pour Universitaires. L
le Suffrage et I'Action Civique et Union Mondiale de la Femme pour la Fédération Internationale des Femmes
Politique des Femmes. Concorde.: Professionelles.

Alliance Universelle des Unions " Union Mondiale des Femmes Abstinentes,  Guilde Internationale des Co-opératrices.

Chretiennes de Jeunes Filles. ' - o
Bureau Mondiale de I'Association des

L' Alliance Sainte Jeanne d'Arc. it e
2 Guides ct des Eclaircuses.

Ligue Internationale des Femmes pour
la Paix et la Liberté.

Novembre, 1942,

Au nom des principes humanitaires, le Comité de Liaison des Organisations Internationales Féminines
proteste solennellement contre les erimes qui pendant cette guerre sont commis, en quelque lieu que ce soit et
quels qu'en soient les auteurs, contre :

(a) les individus (notamment par le meutre, I'internement dans les camps de concentration, la

ségrégation dans les ghettos, le démembrement des familles, le viol, la corruption de la jeunesse,
e travail forcé) ;

(b) les valeurs spirituelles (notamment par la destruction de la culture, la fermeture des écoles, les

persécutions d'ordre religicux et raciall;

(¢) les biens matériels (notamment par le vol, le pillage et la spoliation des propriétés publiques et

privées) ;
et, en général, par 'imposition, aux populations civiles, d’un régime de terreur.

Nous protestons contre le traitement inhumain infligé 4 des populations sans défense non seulement
par le fait d'individus, mais également par le fait de la politique systématique de gouvernements.

Nous avons la conviction que seule une condamnation formelle et réitérée de pareilles practiques peut
s'opposer a I'affaiblissement de la conscience universelle. Nous affirmons que le traité de paix doit tendre a
prévenir un retour 4 des pratiques aussi barbares et doit assurer les restitutions et les réparations les plus
appropriées aux circonstances.
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The League For Women's Rights was organized in
the Province of Quebec to obtain the vote for women. Since
obtaining suffrage we have interested ourselves primarily in
procuring social legislation. This field is one in which
women naturally have a particular interest. The entire aspect
of child welfare in this Province has been one in which we felt
adequate legislation was lacking, After canvassing the situation
from various angles, we were forced to the conclusion that nothing
less than an adequate Act for Child Protection such as exists in
practically all fhe other Provinces would cover the situation.,
Legiation to alleviate individual abuses are not adequate in the B
long run, because they are patchy and too often delay a co-
ordinated scheme. They are more costly and by the temporary
political satisfaction which they achieve tend to confuse the
main issues, Child Protection Laws are now, we understand, a
standardized form of legislation throughout this Continent and
the more advanced Countries of pre-wer Europe., The mechanisms
which such existing laws have provided seem to have worked
efficiently and humanely.

We were privileged to hear Dr., Davidson yesterday :
outline the various Canadian Provincial arrangements and we
feel that your Commission has now a comprehensive account of
the technical details involved in modern child protection S

e legislation.
e e
ou ECTION GAGNON

1;?jij"fﬁfﬂovernment appointment of this Commission are not the first of

' la Ville de Montré&:

The unhappy incidents which gave rise to the
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such tragic happenings. The League has been aware that
existing conditions could produce such abuses. Two years
ago we forwarded a memorandum to the Prime Minister drawing
his attention to the necessity for a law, and had a model
Bill drawn patterned on Statutes of the other provinces.
This draft Bill.has since, we are informed, been approved
by the Inter-Federation Council of Social Agencies for the
Montreal Metropolitan District and is in Government hands.

Last November, after the disclosure in the
Press of the deaths of several infants in Greater Montreal,
the League for Women's Rights called a public meeting in
Montreal at which was adopted a Resolution urging the
Government to pass a Child Protection Law, This meeting
was largely attended and represented many citizen groups.
The unanimity of the feeling there expressed should be

recognized as a signal force towards Government action,

Ar




COLLECTION GAGNON

APPENDICE

Requtte de la femme légitime du bigame P.-F. Larivée pour pro-
céder sur demande en séparation de corps par M® D.-A. La-
fortune, doyen des substituts du Procureur général a Monlréal

Province de Québec
District de Montréal ( GOWUR SUPERIEURE
No 2836 )
Dame Laura Ledue, épouse commune en biens de P.-ITen-
ri Larivée, tailleur de coupe, de la cité el du districl
20 de Montréal.
Demanderesse.
.
Ledil P.-Henri Larivée, Lailleur de coupe du méme licu,
Défendeur
It
The Merchants Bank of Canada,corps ayant son principal
bureau d’affaires en la cité de Montréal, dit district.
Tierce-saisie el mis en cause.
Aux honorables juges de la Cour supérieure. siégeant el
pour le district de Montréal, ou a 'un d’eux.

I humble fequéte de volre requérante expose respectueuse-
ment:

1. Qu’a la paroisse de Casselman (Onlario), Je 8 janvier
1918, elle aurait épousé le défendeur en cetle cause, sous le ré-
gime de la communauté de biens el aprés avoir conserve les forma-
lités essentielles et requises en pareil cas; '

2. Quela requérante a vécu avec le délendeur depuis son
mariage jusqu’aux dates ci-aprés mentionnées;

3. Quela requérante afail et rempli tous ses devoirs d’épouse
el a fait tout son possible pour faire et rendre justice au défendeur,
et ce dernier n’a rien a lui reprocher;

4. Qu’au conlraire, le défendeur s’est rendu coupable evers
la requérante d’exceés, de sévices et d’injures graves ce qui oblige
cette derniére 2 demander la séparation de corps;

30
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5. Volre requérante cing ans aprés leur mariage a été obli-
gée de quitter le domicile conjugal, pour aller demeurer chez ses
parents 4 Otlawa, vu les mauvais lrailements du défendeur;
6. Que le défendeur vit dans 'adultére, dans la débauche,
maritalement avee une femme depuis 9 ans, qui se [ait passer pour
la femme légitime, ayant plusieurs enfants, que le défendeur dé-
clare élre les siens;
7. Que le délfendeur a époust celle femme 1l v a environ
16 neul ans, qu'il vit avee elle depuis ce lemps-1a;
8. Quiil a complélement abandonné la requérante, ne lui a A
rien donné depuis, etil refuse de lui en donner;
9. Que le défendeur vit maritalement avee cetle femme & L
Montréal au su et vudu public, depuis environ neul ans;
10. Que le délendeur refuse complélement de donner quel-
que chose A la requérante pour lui aider & vivre;
11.  Que volre requérante ne peul plus vivre avee le délen-
deur, vu sa mauvaise conduile, el vu quil y a danger poursa sanlé.
12. Volre requérante demande la permission de demeurer
pendant I'mslance ou elle demeure actuellement, ou elle Lienl mai-
son No 112, rue Ste-Catherine ouest, en la cité de Montreal. ;
13.  Que volre requérante demande la permission de faire
saisir gager, en tiercer les biens meubles et effels mobilfiers, ar-
gents du défendeur, qui se Lrouvent la en possession de la Liers-sai-
sie et mis-en-cause, vu qu’il y a danger quele défendeur enléve ces
argents, dans le bul de frauder votre requérante, el que sans le
bénéfice du brel de saisie-arrét en mains tierces, elle perdra lous o
recours contre le défendeur.
30 Pourquoi volre requérante demande la permission de pour-
suivre le défendeur son mari en séparation de corps, el elle de-
mande aussi le permission de demeurer pendanl Pinstance ou elle
demeure actuellement ou elle tient maison No 112, Ste-Catherine
ouest, en la cité de Montréal, el qu'une saisie-arrét conservatoire
entre les mains de la Liers- saisie el mis-en-cause émane pour faire
saisir les argents qui sont déposés entre les mains de la liers-saisie, {
el mis-en cause. |
Et vous ferez justice. Le toul avec dépens. -
Montréal, 29 janvier 1918. :

D.-A. LAFORTUNE,
Avocat dela requérante.

Prod. 30 janvier 1918.
Requéte accordée, juge Bruneau, L.-A. B.
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EExTracr from the Statement ol Defence signed by Crown Prosecu-
tor Lafortune(S. C. M. No. 2062, Dame Laura Ledue v. P.-I1.
Larivée, April 19, 1918)

Et D’abondant le défendeur ajoule:

a) Quily a environ deux mois, la demanderesse a pris une
séparation de corps contre le défendeur,s’est lait payer une somme
de cent piaslres, environ cenf-vingi-cing piastres de [rais, plus une
pension de trenle piastres par mois, suivanl arrangement gu'elle
signa, el Paclion fut discontinuée;

b) Que le défendeur payait cette pension de trenle piastres
par mois pour éviter une arrestation pour bigamie que voulait fai-
re faire la demanderesse contre lui et il préféra laire toutes sortes de
sacrifices plulot que d’étre arrélé, el la demanderesse déclara qu’el-
le ne ferail jamais de plainte eonlre lui et qu’elle élail contente
d’en étre débarrassée;

¢) Qu’a peine 'action réglée, elle a pris une nouvelle aclion en
séparation de corps conlre le défendeur, fail saisir son mobilier,
et porté plainte pour bigamie et le défendeur esl maintenant déctdé
a se défendre par lous les moyens «a son pouvolr.

Pourquoi il conclul & ce que, pour les causes et raisons ci-des-
sus, la demanderesse soil déboutée de son aclion avee dépens, el
que la séparation de corps advienne sur Paction du défendeur.

Montréal, 19 avril 1918.

D.-A. LAFORTUNE
Procureur du défendeur.

DeEMaANDE reconventionnelle formée par le défendeur représents
par 'avocat de la couronne Lafortune contre la demanderesse
(ci-devant représentée par le susdit avocat Lafortune sur la
requéte de janvier 1918, No 2836) ( 11 février 1920)

Province de Québec

District de Montréal ; COUR SUPERIEURE

No 2062
P. H. Larivée
Demand. reconventionnel
v.
Dame Laura Leduc
Défend. reconventlionnelle.
Le défendeur principal se portant demandeur par reconven-
tion déclare ce qui suit:
1. Environ quatre années aprés son mariage avec la défende-
resse reconventionnelle, cette dernieére quitta le domicile conjugal
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pour aller vivre a Montréal, sans causes, ni raisons, en profitant de
Pabsence du demandeur reconventionnel, el ne voulul jamais re-
tourner audit domicile conjugal. '

9. La défenderesse reconvenlionnelle, depuis cetle désertion
a toujours vécu dans la débauche, Madultére el la prostilulion,
changeant de nom pour ne pas étre découverte par son ¢poux, el
vivant du fruit de la prostitution.

3 TLa défenderesse reconventionnelle v faisail aussila vente
illicite et clandestine de liqueurs enivrantes, et ful plusieurs fois
arrélée pour celte contravention a la loi, de méme que pour avoir
tenu une maison mallamée.

4. La défenderesse reconventionnelle a conlinuellement vécu )
avec des amants, au vu et su du public, et portanl le nom de ceux |
avec qui elle vivait.

5. La défenderesse reconventiounelle dans le bul de nuire au
demandeur reconventionnel dans son commerce el ses alfaires a
détourné de son emploi ses servileurs et ouvriers les plus expéri-
mentés, les a engagés a son propre service, lui faisanl une concur-
rence déloyale dans I'exploilation d’un systéme de coupe, spécia-
lement palenté au profit exclusil du demandeur reconvenlionnel,
ot lui a causé des dommages considérables, le génant dans ses af-
faires.

6. Laconduite dela défenderesse reconventionnelle est con-
nue du public, et elle constitue une injure grave a I'égard du de-
mandeur reconventionnel, de sorte que la vie commune entre les
parties en cette cause est devenue impossible.

7. Le demandeur reconventionnel est bien fondé a raison
des faits ci dessus 2 demander la séparation de corps entre lui et
son épouse la défenderesse reconventionnelle, et la déchéance pour
cette derniére de tous les avantages lui résultant de la communau-
ié légale de biens existant entre les parties.

Pourquoi le demandeur reconventionne! conclul & ce que par
le jugement & intervenir sur la présente demande reconventionnelle,

il soit dit et déclaré que pour les causes ci-dessus mentionnées, :
il ne sera plus tenu d’habiter le méme domicile, et a ce que la sé-
paration de corps soit prononcée entre les parties, et la déchéance
pour la défenderesse reconventionnelle, de tous les avantages lui
résultant de la communaulé légale de biens existant entre les par-
ties, le tout avec dépens.

Montréal, 9 février 1920.

D.-A. LAFORTUNE,
Avocat du demandeur reconventionnel,
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CoMPLAINT FOR Braamy (April 9, 1918)

CANADA |
Province de Québec ‘
District de Montréal |

Cité de Montréal J

GREFFE peE LA PAILX

Ladénonciation et plainte de Laura Ledue, épouse de P.-Ienri

10 Larivée, de la cité de Monlréal, dans le districl de Monlréal, pri-

ses sous serment cc neuvieme jour d’avril dans 'année de Notre-

Seigneur mil neuf cent dix-huil par le soussigné [magistral de po-

lice] agissant dans el pour le district de Monlréal, lequel dé-
clare:

Enla cité de Québec, districl de Québee, le cinquiéme jourde
mai 1910, P.-Henri Larivée alias Henri Berthiaume, de Montréal,
étant déja marié & Laura Leduc, a passé par les formalités du ma-
riage avec une autre personne.

Je demande justice et je signe, Laura Lebpuc.

20 Assermentée et reconnue devant moi, a Montréal, le jour, mois el
ap plus haut mentionnés.
J.-F. ST-Cyr, magistral de police.

Montréal, 29 mars 1919.
Coramen, BoIiss B

Option pour proces expéditif.
Plaide non coupable.

Procés: 15 mai 1919; F. X. C.

Parole.
30 Trial began.
Continued to 23 May 1919.
— 23 — 1919.
— 26 — 1919.
— 10 June 1919.
— 18 — 1919.
— 24 — 1919.
Proceés terminé et au 3 juillel pour jugement.
Coupable. _ . -l
Sentence: 8 juillet 1919. -
40 5 jours & compter du 3 courant, $80, {rais compris en 3 mois. t
‘Raxe des tEM OINS ke striatdeiateir s iaiest 2 946210
Braishi o - leciec ot 5.50
38. =
89.60
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Frars détaillés sur la plainle:

Plainte 30.50
Arrestation 1.20
Subpeenas 40 et
copies 30 0.70
Signification 1.00
Assistance 0.50
10 Taxes-Témoins 46.10
Enregistrer jugement 1.00
Taxes mémoire de
frais 0.20
57.60
Taxes: Laura Leduc $11.50
— Ouelletle $17.55
= Lafrance $17.55
2 $46.10

Dén. de Laura Leduc

Dépot: $47

Enquéte préliminaire 23 avril 1918

E. V. 30 avril 1918 S. P. L.

Mtre E. W. Westover, avocat Plgnt; Mtre Delage, avocat
Déf.

Dossier no 1170

Date: 9 avril 1918 Le Roi v. Paul-Henri Larivée alias IHenri
Berthiaume, Résidence: 1292 de La Roche. Profession, agent. Age,

30 42. Lieu de naissance, Canada. Religion, catholique. Education,

bonne. Tempérant, oui. Intempérant, non. Marié. Condamnation
antérieure—24 juillet 1919. Recu le dépot $4.00 et $38 pour frais
encourus. LAURA LEpuc.

PreLiMINARY HeariNG (April 23,1918)
Canada, |
Province de Québec
District de Montréal
Cilé de Montréal,
No 1170

L’interrogatoire de dame Laura Ledue, épouse de Paul-Henri
Larivée, de la cité de Montréal dans le district de Montréal, pris
sous serment ce vingt-troisiéme jour d’avril dans I’année de
Notre-Seigneur mil neuf cent dix-huit par le soussigné, monsieur

BUREAU pes MIAGISTRATS
pi . POLICE

40
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le juge d’instruction Leet de la cité de Monlréal, agissant dans et

pour le district de Montréal, en présence el A portée de I’ouie de

Paul-Henri Larivée alias Henri Berthiaume, accusé de Bigamie
La déposante dame Laura Leduc déclare comme suit:

Par M* Weslover:

Ma plainte contient la vérité: L'accuse est mon mari.

Q. Voulez-vous prendre connaissance de ce certificat de ma-
riage et dire si vous Cles bien ’épouse y menlionnée 2—R.  Oui,je
me suis mariée a Casselman (Ont.) en 1898, Lel qu’il appert & cette
piece (produite comme exhibil No 1). Laura Ledue donl le nom est
mentionné dans ledil exhibil esl bien moi.

Q. Voulez-vous aussi prendre commu nicalion d’un aulre cer-
lifical de mariage que je vous exhibe et que je produis comme
exhibit No 2 et dire si vous connaissez ot si vous remarquez le
nom de Paccusé dans ce certificat 2—R.  Oui ¢’esl mon mari qui
s’est remarié en 1910 & Notre-Dame-de-St-Roch de Québec.Par ce
certificat ou cet extrait de mariage il appert quel’accusé s’est ma-
rié avec une demoisclle Laura Bédard.

Transquestionné:
M* Delage déclare n’avoir aucune question a poser au témoin.
Et plus n’a été déposé.
' SETH P, LEET.

CerriFicat des formalités de mariage par lesquelles a passe
P.-H- Larivée le 5 mai 1910.

Le cing mai mil neul cent-dix apres la publication d’un ban
de mariage faile au prone de nolre messe paroissiale ainsi qu'au
prone de la messe paroissiale de Notre-Dame de Québec, comme il
appert par le certificat du curé du licu entre Paul-Henri Larivée
actuellement de cetleparoisse, fils majeur de fea Cypsien Larivée.
et de défunte Adéline Berthiaume en leur vivant de Montréal
d’une part et Laura Bédard, ausside cetle paroisse, ci-devant do-
miciliée, comme Pépoux ‘a Nolre-Dame de Québec,fille majeure
de Stanislas Bédard et de Marie Turgeon, de la paroisse de St-Va-
lier d’autre part, nes’éltant découvert aucun empéchement audit
mariage et vu la dispense des deux aulres publicalions pour les
deux paroisses par Monseigneur Paul-Eugéne Roy, Auxiliaire de
I’Archevéque de Québec, vu aussi Pautorisation a nous donnée ad
caulelam par ledil Seigneur Evéque, nous soussigné curé de cette
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paroisse avons recu le mutuel consentement de mariage desdiles
parties ¢t leur avons donné la bénédiction nuptiale en présence
de Georges Ouellet el Adjulor Lachance soussignés, ainsi que les
époux. i.ccture faite.
P. H. LARIVEE
[LAURA BEDARD
GrORGE OUELLET
ADJUTOR LACHANCE

ANT. GAUVREAU, plre.

VOLUNTARY STATEMENT (April 30, 1918).

Canada
Province de Quebec | i _ [
Distriet de Montréal GREFFE pe La PAIX
Cité de Montréai J

Paul-Henri Larivée, alias Henri Berthiaume de la cité de
Montréal dans ledit district accusé ce jour, devant le soussi-
gné juge des Sessions de la paix, agissant dans el pour le dislrict
de Montréal, d’avoir ledit accusé le cinquiéme jour de mai 1910,
en la cité de Québee,district de Quaébec, élant déja marié a Laura
Leduc, avoir passé par les formalités du mariage avec une autre
personne et ladite accusation étant lue audil accusé, et les té-
moins a charge Laura Leduc étant interrogés séparément en pré-
sence, et aussi ayvant demandé a 'accusé s’il désirait que les dépo-
sitions desdits témoins lui soient lues, ce a cquoi ledit accusé a ré-
pondu: non, j’ai adressé la parole audit accusé comme suil:
«Ayant entendu les témoignages,désirez-vous dire quelque chose en
réponse a ’accusation ? Vous n’étes obligé de rien dire, mais tout
ce que vous direz sera pris par écrit et pourra servir de preuve
contre vous lors de votre proces. Vous devez comprendre claire-
ment que vous n’avez rien a espérer d’aucune promesse de faveur
ni rien a craindre d’aucune menace qui peuvenl vous avoir été
faites pour vous induire a faire quelque admission ou aveu de cul-
pabilité, mais tout ce que vous allez dire pourra étre rapporté en
preuve contre vous, nonobstant ces promesses ou menaces.)

A quoi ledit Paul-Henri Larivée alias Berthiaume a répondu
comme suit:

Je suis non coupable.

Le prévenu in_terrogé déclare guw’il ne désire pas entendre de
témoins.

Prise devant moi, en la cité de Montréal, le 30e jour d’avril

mil neuf cent dix-huit.

L SeTH P. LEET, magistrat de police.
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INDICTMENT BEFORE THE GRAND JURY AND TRUE BILL.

CANADA | COURT OF KING’S BENCH
Province of Quebec | (CROWN SIDE)
June Term, 1918

District of Montreal to wil: The Jurors of our Sovereign Lord the
King George the Fifth, upon their Oath present, that:
Henri Larivée alias Henri Berthiaume, on or about the fith
of May, nineteen hundred and ten, in the City of Quebec, 1n the r.
District of Quebec, being married, went through a form of mar-
riage with another person, to wit: one Laura Bedard. }
A.E. CORRIVEAU, ; L
Clerk of the Crown.
Fyled this 7th June, 1918.
Witnesses:
Laura Bédard, P. R.
Laura Ledue, P. R.
20 Accusation fondée.
: Puirierr RoBITAILLE, Président.

LeTTER to the Joint Crown Prosecutor of Mr. D.-A. Lafortune,
who had signed a plea for the innocence of the accused on
April 16, 1918, in a record of the Superior Court (No. 2062
re Leduc v. Larivée).
Transportation Building
120 St. James St.
30 Montreal, April 28th, 1919
E. W. Westover, B. C. L.
Advocate, Barrister, etc.,
J. €. Walsh, Esq.
Crown Prosecutor
Court House
Montreal. Que, t
PDearitSinat & '
Some time ago I called at your office with regard to the charge it : o
of bigamy against Henry Larivé, with the view to having this |
man brought to trial.
Larivée was arrested in April 1918 and a true Bill was found
against him by the Grand Jury at the June Term 1918. He optated
for a trial before the Magistrate.

40
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He has not yet been brought to trial and I wish to call your
attention to this matter in order that his trial may be had at the
arhesl possible date.

[ am writing to you before taking it up with the Honourable
Attorney-General, as I am sure thal you are interested in having
the ends of Justice met within this Jurisdiclion.

Yours very truly,
E. W. WESTOVER.
0 ™ il e 1 e
Briir d’assignation subpeena & Laura Bédard (12 mai 1919)

Province de QUebeci ™ = HANS 14 COUR' pEs. SESSIONS
Cité de Montréal | S

District de Montréal
par la Grdce de Dieu, Roi du Royaume-Unt de la
GEORGES V.Grande-Bretagne el d’ Irlande el des Possessions bri-
tanniques au-dela des mers,Défendeur de la Foi,EEmpe-
reur des Indes.
20 A Laura Bédard, 568, Chambord, salut:

Nous vous commandons, vous el chacun de vous,(toules au-
tres affaires ou excuses de quelque nature qu’elles soient, cessant),
de comparaitre personnellement devant nos juges des Sessions de
la paix ou aucun d’eux pour le district de Montréal, au Palais de
justice, en la cité de Montréal, dans ledit district, le 15e jour
de mai courant & dix heures de 'avant-midi, et de jour en jour
jusqu’a ce que vous soyez légalement libérée, pour rendre témoi-
gnagesur un acte d’accusation contre un nommé Ilenri Larivée
et vouset chacun de vous, n‘omettez pas de vous confirmer a

30 ceci, sous peine d’une amende de quatre-vingt dollars.

En foi de quoi, nous avons fait apposer le sceau de notre
dite Cour des sessions de la paix, pour le district de Montréal, a
Montréal,de 12 eme jour de mai 1919 et dans la 10" année de notre
régne.

A.-E. CorrivEAU,
Greffier de la Couronne.

Je soussigné, Joseph Cloutier diment nommé pour le district
de Montréal, certifie par les présentes et fais rapport sous mon

4( serment d’office, que le 13° jour de mai j'ai servi une vraie
copie certifiée de cet orignal de subpoena a Laura Bédard. Lais-
sé, & son domicile & la cité de Montréal.

JoserH CLOUTIER,

Connétable.
Montréal, 13 mai 1919.
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Arripavit de dame Laura Ledue (épouse légitime du prévenu in-
culpé de bigamie) pour mandal d’amener contre Laura
Bédard. _

Je, soussignée,Laura Leduc, domiciliée, 1038, St-Denis,étant
dument assermentée déclare que Laura Bédard domiciliée au No
568, Chambord esl un émoin essenltiel dans la cause du Kol contre
Paul-ITenri Larivée, mon mari inculpé de bigamie;qu’elle refuse de
comparaitre malgré quassignée et que sans un mandal d’amener
contre clle la justice sera privée de son Lémoignage el j’ai signé.

L.aurA LEDUC.

Assermentée devanl moi a Monlréal, le 15 mai 1919.

F.-X. CHOQUET,
Juge des Sessions de la paix.

Brer d’assignation subpeena aux deux témoins québeequois qui
avaient signé le 5 mars 1910 I'acte de célébration du pseudo-
mariage du prévenu Larivée.

Province de Québec

Cité de Monlréal EDANS la COUR des SESSIONS de la PAIX

District de Montréal

GEORGES V., par la: grace de Dieu, Roi du Royaume-Unt de la

Grande Brelagne el d’ Irlande el des Possessions Bri-
tanniques au-dela des mers,Défenseur de la Foi,Em-
pereur des Indes.

A.Georges Ouelle ?
Agljutfr Lacl?anétze ]j Québec
Salut:

Nous vous commandons, vous et chacun de vous, (lLoutes
gutres affaires ou excuses de quelque nature qu’elles soient, cessant),
de comparaitre personnellement devant nos juges des Sessions de
la paix ou aucun d’eux pour le district de Montréal, au Palais de
justice, en la cité de Montréal, dans ledit district, le 24me jour
de juin 1918 A deux heures de Paprés midiet de jour en jour
jusqu’a ce que vous soyez légalement libéré, pour rendre Lémoi-
gnage sur un acte d’accusalion contre un nommé Paul-H. Larivée
et vous et chacun de vons, n’omeltez pas de vous conformer a ceci,
sous peine d’un amende de quatre-vingl dollars.

En foide quoi, nous avons fait apposer le sceau de notredite
Cour dessessions de la paix, pour le district .de Montréal a
Montréal, ce  jour de juin 1919 et dans la 8me année de notre
regne.

A.-E. CORRIVEAU,
Greffier de la Couronne.

e 1
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Je soussigné, Pierre Gagné,dtiment nommé pour le district de i
Québec, certifie par les pl‘ésenle‘s el fais rapporl sous mon serment |
d’office, que le vingt-troisiéme jour de juin couranl j'ai servi une
vraie copie certifiée de cet original de subpaena & Georges Ouellette.

P. Gaant, Connélable

LeTrTrE du grand-connétable de Québec au grand-connélable de
Montréal expliquant son impossibilité de citer 'un des deux
10 témoins,méme en dépit du concours de la plaignante quis’élait

transporlée a Québec.

Quebec, 23 juin 1919.

Quebec, 23rd June 1919
Achille Cing Mars Esq.
High Constable
Montreal

Dear Sir:
Mrs. Leduce only called upon me this day, and the address she
o0 gave me for Lachance being al the Island of Orleans and her nol
knowing what parish on the Island, 1t was impossible to make ser-
vice to be in Montreal for lo-morrow,as the Island is a large place,
the other supboena wasserved O. K. I told Mrs.Ledue,should she
require Lachance, lo let youknow & give his address to forx\(ud
me and I will do my best to make service.
Yours (ruly,
T.-M. HouGHTON,
High Constable.

30 SenTeNCE for five days of p:evenhvc jail (July 8, 1919)
Canada !
Lrowincehof | Qucheo| SESSIONS OF THE PEACE

District of Montreal
City of Montreal

PresENT: Adolphe Bazin (for option)
F.-X. Choquet (for tua])
Esquire, Judge of the Sessions of the F'pace
of {he Cily of Montreal.
40 Rex
versus

H. Larivée
On a plea of Not Guilty be it remembered that Henri Larivée
being a prisoner in the jail of the said district, committed for trial
on charge of having on or about the fifth day of May in the year
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one thousand nine hundred and ten at the City of Quebec,Districl
of Quebec, being married, gone through a form of marriage with
one Laura Bédard,
Was on the twenty-ninth day of March in the year one thou-
sand nine hundred and nineteen brought before me. judge of the
Sessions of the Peace of the Cily Monlreal. acting in and for the
sald district.
Whereupon, having first obtained the depositions on which
said prisoner was so commilted, T staled to him thal he was
charged with the aforesaid offence described to him and that he—-
had the option to be tried forthwith before a judge without Lhe in-
Lervention of a jury or Lo remain underbail-to be tried in the or-
dinary way-by-the Court of King’s Bench and a jury, whereupon

" thesaid prisoner cons2n'ed to be Llried by the judge wilhout a
jury and being arraigned upon the said charge pleaded: Nol guilty
thereto. -

Witness, my hand, al the said City ol Nonlreal, Lhis (wently

oo ninth day of March in the year one thousand nine hundred and
nineteen.

And be remembered that on the fifteenth day of May in the
year one thousand nine hundred and nineteen the said prisoner
being brought for trial before me, judge of the Sessions of Lhe
Peace of the said Cily, aclingin and for the said district, declared
himself ready; and after hearing the evidence adduced as well in
support of the said charge as for prisoner’s defence,

I found him guilty of the said charge and sentenced him lo be
imprisoned and kept in the Common Jail of this Districl during

30 five days, to be compuled foom Lhe Lhird of July, 1919 and Lo
forfeit and pay a sum of eighty dollars, includuig costs the said
sum to be paid and applied according to law and in“default there-
of to be imprisoned and kept in the said Common jail of this Dis-
trict during three months at hard labour during those months
at hard labour and reckoned from this day.

Witness my hand, at the City of Montreal, Lhis eighth day of
July in the year one thousand nine hundred and nineteen.

[F.-X. CHOQUET,
Judge.

10
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PLAINTE porlée contre la ferrme Jégitime du bigame Larivée par
un nommé Burelle, assigné en revendicalion par le bigame
(7 avril 1919).

Canada
Province de Québec _ )
District de Monlréal | GREEEE be ra PALX
Cité de Monlréal

La dénoncialion el plainte de Joseph Burelle, jour-
nalier, de la cité de Monlréal, dans le district de Montréal, prise
sous serment ceseplieme jour d’avril dans I'année de Nolre-Sei- g
gneur mil neuf cent dix-neul par le soussigné agissanl dans ¢t pour
le district de Montréal, lequel déclare: Je demeure au No 112 de
la rue Ste-Catherine ouest.

IEn la cité de Montréal, dil districl, le vingl-deuxiéme jour
de février 1919, Mme Laura Leduc, a oblenu de moi par faux
préetextes et fausses représentations el avee 'intention de [rauder,
une somme de deux cent cinquante dollars, ma propriété.

Je demande justice et je signe.

JosepH BURELLE.
Assermentée et reconnue devant moi, & Montréal, le jour,
mois el an plushaut mentionnés.

Vicror CUssoN,
Magistrat.
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Montréal H2L 1L9

— 15 —

Reguite de la prévenue en Cour supérieure pour permission
d’intervenir dans le procés en revendication engagé par son
mari (P.-H. Larivée) contre le nommé Burelle, plaignant
débouté plus tard (23 juillet 1919) de sa plainte pour les
faux prétextes imputés a la charge de la femme légitime du
bigame Larivée.

Province of Quebec

District of Montreal SO PRPERIOR GO URT

) " No 3141. J
P.-I1. Larivée,
Plaintift,
D
Jos. Burelle,
Defendant,
And
Dame Laura Ledue, Marchand Public, wife sepa-
rale as to property of Flenri Larivée, of Lhe

20 Cily and District oj Montreal, agenl.
Petitioner.
PETITION.

1. Whereas the present action has been laken against the said
Defendant for the vexatious purpose of harrassing said Defendant
as well as your Petilioner;

9. Whereas the said Defendant has caused your Petitioner to
be arrested on the criminal charge by reason of the present action
being taken against said Defendant;

3. Whereas the Magistrate has continued such criminal

30 charge in order to give your Petitioner an opportunily of inter-
vening in the present action and of maintaining the Defendant
in her possession;

4 Whereas your Pelitioner is the wife of the Plaintiff with
whom she has an action in separation as to bed and board pending
and it is impossible for her to beauthorized by her husband to es-
ter en justice for the purpose of the present case; : it

5. Whereas it is necessary thal your Petitioner be authorized
4 ester en justice in order to protect herself and to maintain the
Defendant’s title in the present case;

40 Wherefore your Petitioner prays thal she may be authorized
to ester en justice and be permilted to intervene in the present
action, the whole with costs reserved.

Montreal, May 21st, 1912.
E. W. WESTOVER,
Attorney for Petitioner.
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4 septembre, I929. on GP\u
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C,O Montréa

" TLe Conseil :General du Barreau ,
apres entendu le brillant plaidoyer de
Mtre Lafleur en rapport avec sa demande
pour l'admigssion des femmes au Barreau
dans la Province de Quebec, est a' opinion
qu'il ne doit pas etre fait de recommenda
tion actuellement a ce sujet, mais qu'il
est aussi d'opinion qu'il n'existe aucune
objection speciale pour empecher 1l'admis
sion de la femme au Barreau , si la legis
lation general cancernant leur statut dans
la province est modifiee en rapport avec
une modification de ce genre."
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LA FEDERATION NATIONALE SAINT-JEAN-BAPTISTE H2 7 ek
853 EsST, RUE SHERBROOKE
MONTREAL

~ Requdte pour la nomination de deux 4élégud es
de le Fedération nationsle Daint-Jean-Bapiiste au
womité porumanant de 1s Loengue fren galsg

Attendu que le Deuxidma Congrde de 1a Lengue frangalee 6u
Capada a adoptd plusieurs voeux concarnant: l'edugation des Jjeunes
£illes, - la représentation Léninine dans les gonseils de l& Panits,
de 1'hygidne, des socliétér et congrip nationaux, - 1'engouragement
% donnar mux 8ocldétde qui 8'appliquent & défendre et A moutenir 1a
religion, 1'iniividu, 1la famlile et la eBoolélse;

AtSendn gue 1a Mdération nationsle falnt-Jesn-Buptisie,
fondée en 1907 & Montmosl, a 6%dé ddmignde mr e Congrus, commg étent
un centre favorabl e pour aider 108 femmes catholliques gsnadliennes-

Zrangaises 3 oe repoombrer et & a'umir pour exercer ung Gzing
influence socisl
A%%sendu que 16 Songrds 8¢ la Langue frangsiss fonde un

gomité permanent pour continner le travail gommaicé par iul;

Hous osone solliciter la nomination dans ¢a comited, de deus
raprésentant o8 de 1s Fédérauion mationals Saini-Jeen-Baptiste, afin
que cette Soclété puisse effigsgement rdpondre sux Vosux du Congrds
ot rendre Les services d'orzanisation féminine, d'dducation scoisle

gatholigue et de coopération qu'on et en drold de réclemer d'alle,
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fous sugzérons les noms de lAdeus Alfrad Thibaudesu,
de Monkréal, présidante générale de 1a dite Médération, at
de Hmdame Canrles Fxémont de Québes, ex-ddlegusse du Canads
A 12 Soolstd des Hations, comuae Ghand éminemment représenta-

tifs de 1'iddéal et des méthoden de caita 80clété nationelas
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PROJUT = CHAMBUE DB COMMERCE

Réduire le nembre de guartiers et élire un plus grand nombre de
Conseillers pour chascun, ofin d'éviter qu'un seul conaseiller re-
présente un petit nornbre d'électeurs st une toute petite circons-
cription. Les quartiers devraient étre diviseés en circonecriptions
de 40,000 at 50,000 dlecteurs, chague eirconcription ayant o élire,
disons trois Conseillers,

Elections tous les ans pour un tiers du Conseil (pour la premidre
Yélection, le candidart recevant le plus grand nombre de voix
servirait pour trois asns, le deuxidme pour £ ans ot le candidat
recevant le plus petlit nombre de veix, serwvirait pour un an). rar
la oulte, les 4lus servirailent pour trois ans.

Le maire élu comme # présent pou: un ou AouxX anse

L'adninizstration de 1la Ville devrali 8tre confiée au saervice civil,
présidé par le Divecteur dee Services et asaisté des Chefs de A~
pariemonts. Los recommendations de ce service pouvant &tre approu-
vées ou refetéea par le ccenseil mais i)l ntappartiendrait pas & ¢e
dernier de les amender,

e Censell approuverali ou rejeterait le budgei présenté par le
service Civil; appuierait ou rejeterait les nominations au “ervice
et nommeralt les Chefs de département uur la recommandation du
Directeur des SQervices.

La nomination du Directeur des fervices se ferait pur une majorité
de doux tiers des membres du Conseil,

Toute législation serait du ressort du Conseil qui pourrait approuver,
rejeter ou amender les recommandsti one du Service Civil &4 ae propes.

e vérification des eccuptes Ge la Ville sers sous la direction dea
la Commission Métropolitaine guil serait comnosdée comme suiti-

6 membres nomméo per le Conseil, =
& membres noimés par les Hunicipalités,

3 membres nommés par leg Népurtementd des Arffalires Municipales,

Lg Chambre préconise aussi 1l'étude de le roprésentntion proportion=
nells pour les dlections Punicipales.

= m M e e e e W e
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Resolution for Group Hospitalization Scheme

That this meeting believes that necessary
action should be taken to obtain acGroup Hospitalization
Scheme for this province whereby the health of the

people would be greatly enhanced.

BIBLIOTHEQUE de [a
VILLE da MONTREAL

COLLECTION GAGNON
1210, rue Sherbrooke Est
Montréal H2L 1.2
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BIBLIOTHEQUE de Ia
VILLE de MONTREAL

COLLECTION GAGINON
1210, rue Sherbiodh ™
Montréal H2L 109

RESOLUTION RECEIVED FROM THE HOME AND

SCHOOL ASSOCIATION OF POINTE CLAIRE DISTRICT

"Resolved that:
"The members of the Home and School Acsociation of Pointe

Claire snd Beaconsfield, in meeting assembled, record their

conviction thats
(1) Men and women should be on the same footing,
(a) - as regards their qualification for the
office of School Commlssioner or Trustee,
(b) .=asito their right to wvote in elections
for School Commissioners or Trustees;
(2) Persons suitably ouallfled Dby attainment or exper-
'.1eace should not be debarred from voting for, or
'actlng as, School Comm1551oner or Trustee, by
reason of lack of proverty qualification. (This cen
be done by making tﬁe pé?meﬁt of a reaéonable
rental sﬁfficienﬁ qualification for an clector or
School CONWIS%lOﬂeT) |
 "And thet a cony of thlS resolution be sent to Dr W.P.Percival,
lSEGretafy.of the Pr0ueSuanu Conmlttee, with the reguest that
 he.presént_it to uhe prOper authorltles (for uhelr coﬂ51deratlon)

with the Tequest that anuroprwate actlon be ta’en to implement 1t

mAnd that a copy of the resolution. be also‘sent to the Secretary
of the Home and School Coqnc17 of the Province of Quebec with
the recuest thau 1t be c1rou_ated emong the member associations

- for their coq51ﬁerau10n and support.

Aréhiv_es de:la Ville de Montréal



RESOLUTION

Whereas an alarming situation has been brought
to light in Montreal in the deaths from neglect and mal-
nutrition of seven infants who had sojourned in or were
i nmates of a number of private nurseries in the metro-
politen district; and

Whereas conditions of filth, overcrowding and
lack of hyziene and medicsl attention have been exposed
in these particular cases; and

Whereas persons in charge of These nurserles
have been found to be entirely lacking in professional
training in the care of infants and children; and

Whereas these conditions constltute a positive
menace to the whole community as breeding grounds for
disease and as such are a blot upon the Province's good
name and reputation; and

Whereas representatives of varlous organizations
of the Montreal district, in meeting assembled, deplore
guch a lack of legislation in the Province of Quebec as
will allow such conditions to exist;

Therefore, this meeting puts itself on record
ag urging the Government of the Province of Quebec to
pase such legislation as wlill be necessary to preclude
the possibility of any recurrence of a similar slituatlon,
snd to prevent institutions for the care of children
and infants in the Province from neglecting such
standards and regulations as the proper authorlties may
deem a2dvisable to prescribe for the preservation of the
health of infant persons and children; and further this
meeting urges that s comprehensive law for the protection
and care of children be passed by the Legislative Assembly
at the forthecoming session.

BIBLOTIEE g5
COLL._"\:_“"JH s A
LAY L_:_‘,‘_‘\UNON
]2__“3 e Sharbrooke Est
Montréal  HaL 119
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FPoposd par 1f%dchevin Caren,
4ppuyé par 1°échovin

Guie les clauses sulventes solent mnarum donag 1o bill que la

e bité dait soumettre 4 la Législabure provinelale, Savelrs

X L'artielu 43 Ge 1la loi 52 Vigtoria, chaplt re 58, tel que
modifis par la loi 3 idovard ViI, ahapﬁ.%ra 63, seoticn ¢ A Honard Vii,

chapitre 63, seation 7, et 23 Searsf;(* « Ghaplire 104, soctlon 6, eat
r&apxaaé par la sulvands

présent sriplele, & molns que le

| (a) Les termes "f _gs" ou "fi11e" sappliquent & Hout deceendant, besu-fils,
glgm;ea gendre, bru, personne communément appelée £11s adopbif en

- £ille adovtive, ainsi om'd toube mroonne gui eot traltde comme 8i ello

~ faisnit parsie de la famille de seux chez qui elle vits

(2) Le terme “la-aataire" comprend tout locabaive ou sous=losaaire eb s 'ap-
Eli.gge & toute Eermnne @l oscups de bonne fol un immouble ou pargie

d.‘tm s.zzmeuble ]

Saxes , qul g Sient fou et lieu (seuf 54l o’epit de 1‘ocoupstlon @ 'un

rtéau z8le d'¢vnluntion ou au z8ie¢ do pergeptlon des

magas ml rl"une e boutlaue, 4 'unie ferme ou 4 *'un bureau d'atfsires). e% quil

=4

@t tenga de payer un loyer en argent ou en nature & ralson de 1%og 1*a00u=

ﬁt&cn da mﬁz ﬁ.meaublag
{4) Le terme "mdre” o *aggligu@ & toute aseendante, belle-mdre, JeToonne

ufd Boute porachne du Sexe
e 8111 faisalt ;

ALl

Z‘iﬂﬁdiﬁ“ﬁ on de lﬁf(p“'i G_G_;J}'E*P,,_ mu

2y A

Ammeubie porté an r¥Sle d'évaluation, on Fobiy

i ,

@"‘f" _}érk Qiu ‘3.’\‘, s;w

Le ulin chez gqul quelgulun vis

ot est traitd comme 5'i1 faisalt partie de le famille do osluf-idj

f r~11f3“r“1 r'\'l._jt de la
REAL

COLLEC [ IO\! GAGNON

1210, rue Shorbrooke Est
Montréal H2L 1.9
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Les personnes gsulventes, 8zdées de 21 ana vévslug, sujebts dritane

-é&qués.ét-ndn frappdes d'avcune incapacidd légale, ni autremens privdes de
leur drelit de vob & eﬁ vertu de cette charte, sond inserites suy la liste
~¢lectorale dressde aonformément sux dlapositions cl-aprds, savelir:

L, Toute personne {esess) insoxite sur lo rile A'4valuation (ses)
ﬁﬂfvigueur, gomme propriétaire ou secupant de bonne f;i de blens-fonds, dena
_ 1&_&&$é¢ {ssovsss )] dans le oo o ges blens-fonds sont pessddds A Bitre
ﬁ*u&ufruiﬁ le nom de 1%usufruitier seulement est ingorit sur lu liste
élaataxﬁle, faseos)

2s Toute personne (sseoe) tenent fou et lieu dsns la ¢iié en
. _verty d'un bail, dont le nom ent Jnsorit sur le xfle de peraeption des
- baxes en %igueur corme locstaire de malson &’habi%ﬂiian ou de partie de
maison d’habitation, dans ;e'quarﬁiez pour lequel la liste ept faltes (oo

Bs. Toute pevsonne {esess) n@tant pes prevridteive ot ne tenend
pﬁﬁfﬁéﬁ.eﬁ lieu, mals étant seule ou eonjointemsnt sssoside aves toute
autre sersonne, et inserits sur le ¥8le A'dvaluabion {essss) ou Sur le
?81@.&& peraﬁptiqn des texes en vigueur, somme loeatalwe, en vortu dwn
béi;i de gquelque megasin, eompbolr, boutique, bureeu ou aubre plsee d'afe
faires, dans la €ités (avess)

' Néanmoins, le“pans ¢lectoral mccordd su cosssccld ou au loeatair
par le parasysshe pféeé&ent'ﬂﬁ s¥étend pas aux membres d'asscciations de
parﬂaﬁnes.s@ servant ﬁa-ees propridtdas pour des fins sneisales, d'daduention,
de philanthropie ou autres de méme nature, ni aux enployds ou azents 46U
tres personnes dont le cens électoral est basé sur ces mémes propridétés.

Lo beﬂtégalement inseriten 3nr la liste déleatorale, cauf si

eilaa Jy ont drodis en vertu de quelqu‘un des paracranhaes prdeddents, les
personnes suivantess

-
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HW  as lout £119 ox Boute fille de propridtaire, d'agoupant on de

_ﬂyeaj:ira“:ui g son damiella_chaz sﬂa pére ou sher sa mbve, si celle-ei

88 ‘b vm

Be  Touk prébdre, curé, viealve, misslounnive ou minigtre dung

 &’0£3@&&3£ dée 1'un ou de

Qs I@ut ins tiﬁuteur ou A %,i.mariec,-

1’au're saxe_ ﬂireaﬁeur ou dire@trl&a de maiswn d'onasisnoment ainsygua

e Toub l‘ﬁ'ﬂ tler,

- G - Toute personnec cul rckait. & guelove $4vé que ce soll, en

argant ol en na%ure, un_Yevenu mensuel d "su mﬁinm uim doliars en moyenig."
31« Liarticla 44 de la 1ol 628 Vietoria, chopltre 09, eit abrogés

: IIIQ Les artieles sulvants sont insérds dang la lol 6Z Vietoria,
.ﬁﬁ&g&%“a 58, mprés Larticle 47.

"48. (1) Zes personnes autres que oollos dont Le nom esb juserld

¢ le réle d"évaluntion ou pur le réle de perception des taxed eb qul, én

$ 4 '8tra inaerlies sur la

Julillob de ehatue

indiouie, leur deman.

tn) Le ou avant le srenter dLilﬁ@h de chaque snnde, le président

du bﬂraﬁu des estimateurs dolt donner, deng wn jowrngd francais eb dsng un

_snpleds guotidiens publiés & Monbréml, un avis invitant les pore

Hennes oul ont Ies cualités requises pour etre électeurs dans 1s oitd, &

8¢ présenter A Soni _buresu pour 8 s 'nggurer gue Son mon @F* on gera ingorid

gur la listec dlectorale ot, s'1l 7 a lieu, I @u)»ﬁh& » porgonnallenend Une
ﬁhggg_a ﬁ‘lnsariutivn deng 1e délal spdclifé mi pavesraphs précédent.

{3) Joute ﬁamanu& et inseripghion falbe ev vertu dss arbleles oud

P ==

b doit @trve formulde par dorit, indiquer ee qui gonfore e Arol

1'a BHamléc, de méne gue son adresug, Bive

¥ getie personne m@neg. Cedic demande

&ait de plus, dans le sgg_ﬂa shen penent d'adresse de telle parscnne depuls

1a sonfection de la derniére 1liste ¢lectorale, indiquer 1'adresse antls

rieure & gelle contenue dans ladite demande.
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A

e =

(-%_) 11 dolt &sre donndg un rdedpliasd de doute derande eén ins-

I.di*i. : ticn aingl &é'@ﬂé@.

" {B) Le président du bureau des estimateurs doli gaxder on s

pogsesnion, jusaulaprés la wevision d¢ la lilgte slsghorale, Goube les

demandes en ingcriptlon gqui ont 438 ddnoadesn :3. Son. bureau el que el

L it

dessus mentionnd.

488+ Toutes disppditions da la nrdaente gharite alfegbdes nalr

des ariieles 49 et 4t el-dessus vestent en visuews mutaiis mubendls.”
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& . gL Hmyed hy Aldesman Caron;
_ : : seconded by Alderman

. That the following clouses be inserted in the bill to be
sulioitbed by the City to the Provincisl Legloloture, nanely:

' ~ . Xy Artlele '&3 of the amt 62 Viotoria, chopler 58, a8 anendod
by the set 8 Pdward VIZ, chepber €2, section 7, ’? Téward VII, chepher
65, ouobion 7, and 28 Goorge V, chapter 109, Doy G4on 6, io peplacot by

the ﬁ'@llwingz

s w applies o overy dogscendant, ohep-tom,

S5 ,: agﬁuinulﬁg o, doushbevein=law, peroon comnonly eolled

gﬁagw gon or adopted doughber, ond aloo 4o drery pevoen who Ao
tzosted oo wing to the gamily of Shess with whom he LLyons
(@) The wnr& “temﬂt" moang overy benant or substenant end appilos Yo

) o in good faith ooouplel &ho whole or pash OF &n

3 ord whe 45 obliged L0 nay venb, -::fiﬁéi'zgg

Gy mnthioz-Limlntr,

(4) no

E;‘zﬂﬂi'}'ii.if#ﬂg a8 tm.:il Qs

7 _porpacn Aives and io

part of an E;‘mmmfa (5 L

% Anclude any ohg who hag

mauoﬁﬂth'u&*...:_ e
V-!,LLE da M _‘ v the. nak
LLECTIO FERENON
1%0 rue Shergéio\{tgst 3 -
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m &mm sereons, 1f of the full age of 21 years, Dris
$hah mibjects and not logally dlsquelified aor wthorwise deprived of the
wioht Bo '-?a‘ﬁge in visbue of this ehorior, azg enterad on the electors?

' m'!; é'ﬁazss@eﬁ in aceordonce with the following proviclons, nanelys
S “Ih W@ry pernon {seess) Whodo nome 1o eabercd on the yeluatilon

m!l (eugég) in foree, os & bona £ide owner or ocesupant of lmmovable
: puehy in the ¢ity (u.“); i spges vhore sueh propesvby is held in
: Pats, the neme of the usufructunry shell alone bo enbered on the
.j slapoira? st
] Shekny]

31 Wﬁ.’y peyson toaaan) 'hgm fn Anhebibtant hovscholldey An

Ahe ﬂ&ﬁ;z under lesse, whoso nane is entered on the bax roll in Tonde
a8 bongnt of & dwelling  house or pavt of & dvelllng houso, in tho wawd
for vhieh tho 1iat is mades (ssess)
Ay ez though
. 3s Tyory poraon {esess) Simmmpi nelther an owner oF houdes
| holdaws who, individually or jointly as a eopurimor with any othor
 person; is onbercd on tho veluatlen pell {ss.es) OF on the fax ¥ell da

forony &8 the tonsnt wader Jenos Of any vavshouss, counding-bouse, @hop,
sEfiy or o%her 'plau@ of business in the 6487 (sssocs)

iy Nevertholeos, such gualificationd grantsd to co-pariners oX

: ﬁmﬁm in ths pz*madm peregreph shall no% be held $o oxtend 0 mem-

! bmmﬁ assoclatlon of porsons using or holding tho premises fop spoled,
a&uﬁaﬁm. philanthropic or cimilar obj em;xs; nez Yo cnployoos OF ngonus
| of athar persons entiticd %o be qualifisd an oleotors in respect of Lhy
seme ﬁmﬁaa
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1%, Avbiole 44 6f the oot 62 Tiotoria, ochepier BO, As reperieds

113, The follow: aﬂ;&ﬁles prg inobrSed ln vhe ool 02 Viotopla,
aﬁ&aﬁﬁr 58, afber article &

%43, (1) Povsons other than $hose Whoos name is entarsd on the
Toll or on -i:ha fEE mll and who, m yiztue of the pmaeﬂﬂ%
2 @' 'ﬁl $o bs entevod on tha clostora® 3ist, shail £ile in

L yeor; in the nannor Heyow

thelw spullcotion fow ontey with the board of nasenoory,
208 BPo ouvhorined Go Tacelvs the ooths regulved fop

(g) On or bofore the izt July each yoaw, the chalyman of tho

.W of Aspossors sholl gme notloe; in o daily Feenoh newspapor ohd in
Wish nowspenor published in Uonbresd, inviGine the paroons yho
ualﬁ?iﬁutiam o &;wzr.z@ giogtors in ma olby, B pros

nenea o

s wﬁ‘khin '?"ac A Eehig *mn@“;ﬂm in hm }wmm’i Ang

porgon gines fhao prapae

lon the addrens nvevious o

;’3@}

[Shere K & Kay
ST ST TR
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Te trds hon, sir ROBERT BORDEN : La modification proposée déclare
simplement qu'il ne sera pas nécessaire de préparer de nouvelles listes
% cause d'aucune disposition contenue dans cette loi. Si les listes sont
préparées en temps, cela sers parfait, mais cette loi ne rendra pas
nécessaire la préparation de nouvelles listes spécialement pour des

élections partielles avant le mois de janvier prochain,

M, ARCHAVMBAULT : Supposons que des élections partielles se fassent
dans la province de Québec, les femmes n'auront pas le droit de voter avant
le mois de Jjanvier 1919?%

Te trds hon, sir ROBERT BORDEN : Sauf dans la mesure ol elles
sont portées sur les listes qui sont maintenant disponibles.

(L'amnedement est adopté).

Rapport est fait sur le projet de Fols

3e LECTURE :

Du projet de loi (pill no 5), déposé par sir Robert Borden
(premier ministre), tendant & conférer le droit de vote aux femmes.

-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0~0-0-0-0-0-0-0-0-0-0- O-

*nne de 18
BIBLIOTHERQLE = nf ,:L

\flLLE de IR R

COLLECTION GAGNOX*
Shcr'oron‘.{c Est
a

rue
lzlign*ré | uoL 9
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ranlA g i {LRICE 4 . ¥ TR AR L L 15 B | sy A o — e
RESCLUTIOCHS SUR LYERTRAIDEIENY 77 LYORIERTAT OH DE LA JEURESGE

B ¥ Tk T mna -~ =y N A L STy o . e b i e
TRMININE ACTURLLEMUING AU TRAVAIL, 1N PREVISION DU CHOMAGE DYAPRES-GUEHRE.

i
RSOLUPION COHCERNAHT L*ENTRAINTINT BT LCOHINNTATION PROFESSIONNELLE DES
JTUNES FILLES NOR SUFFISAETENT COMPETRRIYES.

Coneiddrant le fuit que le premier groupe féminin & se trouver sens
travaill aprds la gusrro, sera cerialsnement celui des toutes jJeunes filles
cudl ont quitté 1'écols devant la tentation des salsires faciles des emplols
de puerre, et gui, vu leur fdge et lour bréve période d'emploi ne posaddent
gutun minimum de compétence, les représentantes desg divers groupes féminins
présentes & la Conférence sur les probldmes féminins d*aprés-guerre, dési-
rent attirer 1l'attention du spuvernemsnt provinciel et de toutes les orguni-
sations Péminines sur le danger sodlal et moral représenté par cette main-
d*oeuvre Péminine, si on la lsisse sans directive au miiieu du réa jusbemsnt
éoonomicue de laprés-guerre.

Les membres de la Conférence désireat souligner l7importance de prdpaber
d8s maintenant des Pacilitfs @'entrafnement, des moyens grotults d’orienta-

sion prof essiomnelle, aocessibles & toutes, et des directives soclales

capables de donner fi celles gul ne voudront pas renoncer au travell, la cos=
pébence nécessaire pour leur perme tire de rester dens les eatégories d4'em—

plois acceptables et susceptibles de survelllance.

hrooke Est
H2E TS
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RESOLUTION JORCERIAND LA FROIRCIICH DE Li "EMT DANS LYIADUBTRIE.
la @onférence désire attirer 1l'attention du mowernement sur les
conséquences, tunat pour 1'homme gue pour la Pemme dans le travail indus-
triel, de btoubte indgalité de salsire qul ne reposc pas sur une inégalité
de rendenont,.
£ile veud soulimner catégoriguement son adhdésion au principe da
snlaire égal & travail égal, comme moyen d'dtablir la Justice sociale,
d*empéeher une concurrence économigue dongerense, et de retirer la
forme de la catdégorie dune main-dTcenvre d’occsasion souvent arbitraire.
Elle };@Eﬁ* le souvernement d*dtablir un salaeive minimum pour 1'heome et
1a Perme et dfedlover ies resteictions affectant 1%emploi de la Terme
maride, tui attaguent ses droits essentiels de membre €gel de la pocidté.
Zlle demande cus des restrictions solent apportées dans la phus grande
mesure possible, au travall des Jjeunes fllles encore en cioissance, an
" moins dens les industries trés Pfatiguantes, tellss les buanderies, elce.
£ile demanie encore la continuation des projeis dfentrainement suxguels
la zuerre a donnd lleu, afin d¢ Yormer chez les formes, en Lemps de palx,

des compdbences technlquese
IiT

RESOLUTION CONCRREAWT 1A SANTE FRHINING =N MAROE DU TBRAVALL IHDUSTRIEL,

Gopsi dérant oue la fomme dang 1tindustrie représente le groupe le
plus nombreux des Pemmes emvployies & ssalaire duns notre provinee, La
GonfS rence A5 sire attirer 1l'attention du gouvernement sur la nécessité de
velller aur-aa sants physigue et morale, en crésnt une iégislation fondée
sur ses besoins particulicrs et adécuats afin de la protéger conme ndre

actulle et futurec.
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I1I {suite)

%1le souligne la néoessité d'imposer comme obligation 4 toute indus-
trie employant des Permes, le conzé payé 3 lfouvridre avant ot aprés la
nuissance de l'enfant,

2lle prie dézalement le gouvernement de nomner un comité pour Taire
und enquéte sérieuse sur les formes d'emplois préjudiciables & la aanté
féminine, eb sugzére la nécesszité de lois particulieéres concernant les

heures de travall permises dans les industries les moins salubres.

Iv

RESGLUTION CONCERMANT LA FIdt¥T A LA CAMPAGNE,

Considérent le grand nombre d*ouwriéres quabna industric s ont retirées
des districts ruraux et qui ne désireront pas retourner 4 la situation
moins aventageuss que leur offrent les campegnes, aprés aveir connu le con-
fort et i'indépendemee Sconomique des villes, la Conférence désire attirer
1'attention du gouvernement sur la nécessité immédiate de erder de meilleures
conditions de vie pour la fsrmidre, efin de replacer dans notre économie
rurale les fommes dont nos fermes ont besoin pour vivre.

Elle soulizne le basoin pour les femmes de campagne, de salles commu-
m: les ot d'outillisges domesticues élaetricuea,et prie le gouvernement de con-
sidérer séricusement les moyene d'encoursger et de consolider 1’organisation
éeﬂ ecereles de fermidres, ainsi cue ia création d*industries villazeoises
gqui permettront & la fermiére, de gagner un salalre raisonnable st dtacqubrir
une formeiion pratidus.

®lle recommnde 1Bléetrification rurale et un enoouragement de débouchés

de vents pour 1%indus rie locales, de méme qutune étude sbricuse des moyens

& employer pour attirer vers la campasne loutes les femes qul 1l'ont quittés.
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N

RESOLUTION CONCERMANT Lt FORMATION T LYNTRAINFMUNT DES FEMMES DR COGLONS.

Zn vue de 1'importance primordiale du rble que joue la femme du colon
dens le sueccds de l'enbreprise commune, la Conférence suggdre la nécessité
de procéder & 1s formmtion de la Temme du colon, par des cours gratuits de
sciences ménazdres, spéeialement adaptdées & ses besoins, et qui représento-
raient une partig de la cantributinn sue le ouvernement offre aux colons.

La Gonférence espére volr ua jJour un gertificat de ganté fanmiliale,—
124 au moins ol est concerndée la tubereculose,~devenir une chose exigée de
tout colon demandant une Lerre au gagﬂarnmmﬂnt.

¥ile sugsére le besoin d'4tendre un jour nos serviges dontalres, hygié-
nigues, bibliothécalres, d'enselgnenont miénager et artisanal, jedqu’aux
districts 6loignds, per moyens de clinmicues et de services ambulants, et
souli?gfaﬂ_le vesoin dYinchiicuer & nos jeunss filles de la campm gne, comme
é1éments de formstion prenidre, des conne lssances Glémentaires d*hyeilne,

do puériculture et de cuisine.

VI

RESOLUTION GONEHRNANE LA FORMWTION T L* UHPRALNVHEND DUKESTIOUE . TR

Considérent gue ltemploi domestigue représente un das mellleurs moyens
d*absorber le surplus du chimage féminin aprés la guerre, et wue 1'on y
truavé 1a formation la plus apte & préparer la Jeune fille sux soins du foyer,
13 ol 1*industrie tend & 1von aétacher, la Cenférence prie le gouvernement de
erder un systéme, uniforme pour {gizte la provimce, d*entralnement domestigue.

%lle attire son attention sur ‘le besoln urgent d*élever cetie profession
essentielle, au niveaun cul la rendre attrayante & la Jounme 7illo habitudée aux
rvéglements uniformes et aux heures fixes du travail industriel, et suggére 1la

nécessité d*établir des standards de compétence et de conditions de vie, pour
X L
les gradudes des instituts de formation domesticue,ainsirpirgesntsdyile de Montréal




ALBERTA,

1930
Chapter 62.

An Act respecting the Removal of Sex Disqualification, «

(Assented to March 21, 1930)

HIS MAJESTY, by and with the advice and consent
of the Legislative Assembly of the Province of Alberta,
enacts as follows:
1. This Act may be cited as "The Sex Disquali-
fication (Removal) Act, 1930",
2. (1) A person shall not be disqualified by
sex or marriage from the exercise of any public function,
.or from being appointed to or holding any civil or judi-
-cial office or post, or from entering or assuming or
carrying om any civil profession or vocation, or for ad- 3
mission to any incorporated society. e,
(2) The provisions of this Act shall have
effect as from the first day of September, one thousand,

nine hundred and five.
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British Columbia, (21 Geo. V, c. 55)

CHAPTER 55

An Act respecting the Removal of Disqualifications on

Account of Sex.

(Assented to 1lst April, 1931)

His Majesty, by and with the advice and con-
sent of the Legislative Assembly of the Province of Bri-
tish Columbia, enacts as follows:-

1. Thig Act may be cited as the "Sex Disquali-
fication’ (Removal) Act.m

2. A person shall not be disqualified by sex
or marriage from the exercise of any public function, or
from being appointed to or holding any civil or judicial :
office or post, or from entering or assuming or carrying
on any civil profession or vocation, or for admission to
any incorporated company or society.

3, The provisions of this Act shall have effect
as from the twentieth day of July, 1871; but, as between
the parties to any action ox prceeeding in which judg-
ment has been pronounced by any Court, nothing in this

Act shall affect the judgment so pronounced.
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Great Britain, 9 & 10 Geo. 5.

CHAPTER /1.
An Act to amend the Law with respect to disqualifica-

tions on account of sex (23rd December, 1919) .

Be it enacted by the King's most Excellent Ma-
jesty, by and with the advice and consent of the Lords
Spiritual and Temporal, and Commons, in this present
Parliament assembled, and by the authority of the same,
as follows:

1. A person shall not be disqualified by sex oT
marriage from the exercise of any public function, oT
from being appointed to or holding any civil or judicial
office or post, or from entering or assuming or carrying
on any civil profession or vocation, or for admission %o
any incorporated society (whether incorporated by Royal
Charter or otherwise), and a person shall not be exempted
by sex or marriage from the liability to serve as a juror:

Provided that - E

(2) notwithstanding anvthing in this section, His
Majesty may by Order in Council authorise rsgulations
to be made providing for and prescribing the mode of
the admission of women to the civil service of His
Majesty, and the conditions on which women admitted
to that service may be appointed to or coantinue to
hold posts therein, and giving power to reserve to men
any branch of or posts in the civil service in any Gk
His Majesty's possessions overseas, or in any foreign
country; and '

(b) any judge, the chairman of quarter sessions, re-
corder or other person before whom a case is or may be
heard may, in his discretion, on an application made
by or on behalf of the parties (including in criminal
cases the prosecution and the accused) or any of them,
or at his own instance, make an order that the jury
shall be composed of men only or of women only as the
case may require, or may, on an apolication made by a
woman to be exempted from service on a Jjury in respect
of any.case by reason of the nature of the evidence to
be given or of the issues to be tried, grant such ex-
emption,

Rules of court may be made -

(a) prescribing the manner in which jurors are to
be summoned and to be selected from the panel; and

(b) exempting from attendance as jurors any women
who are for medical reasons unfit to attend, and

(c) as to the procedure to be adopted on any ap-
plication under this section relating to service on
juries.
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WAGES OF FEMALE WAGE EARNERS * IN QUEBEC AS COMPARED WITH OTHER PROVINCES, 1930-1931.

(Selected occupational groups : women aged 20-44 years).

Nova.
Occupation Conads. Quebec  Scotia Ontario Alberta

School Teachers 18.53 10.47 13.07 22.94 21.79
lfurses (graduate) 18.86 18.16 17.10 20.01 18.99
Stenographers, Typists 18.38 18.69 16.18 18.77 18.31
Bookkeepers, Cashiers Tiie 73 16.66 15.64 18.28 18.37
Other Clerical Workers 17.59 16.50 14.06 18.82 Jepny
Bookbinders L8700 12,01 11.67 14.42 15551
Dre ssmakers 12.36 11.69 el 13.65 13.21
Milliners 13.92 12.58 11.04 15.35 15.89
Telephone Operators 14.73 14.82 S0l 14.68 15.84
Telegreph Operators 23.74 22.59 21.23 24.26 24,46
Sa.leswomen 12.34 11.29 9.52 12.00 13.49
Hairdressers and Menicurists 14.05 13.35 14.04 14.80 13.64
Woitresses 02 9.05 6.55 9.22 9.53
Confectionery and

Biscuit Mslkers 11 28 10.08 G2 12.23 12.78
Furriers 14.38 13.54 12.35 15.80 14.97
Knitters 11.66 10.7%9 12.16 11.96 -~
Beo © and Shoe Machine =

Operators 11.13 10.54 - 12,17 -
Packers, Wrappers 10.89 9.76 8.18 11.58 1097
Paper Box, Bag Makc:s 11.23 9.54 9.63 11.94 - !
Sewing Machinists (Yactory) 1L 101 e 10.04 12.63 10450
Sewers, Machinists

(not in factory) 10.83 10.02 9.68 NS 10.98
Spinners 11.18 10.94 9.56 11.60 -
Weavers 11.85 11.84 8.62 12513 -
Housekeepers, Matrons 6.63 6.77 5.33 7.63 6.32
Cooks 9.87 9.01 7265 9.91 9.13
Practical Nurses 9.84 9.01 8.96 10550 1Rl 723
Domestic Servants Sty 5.99 4.56 6.96 5.59
Ironers, Pressers 11.09 10.54 9.71 11.60 11.52
Charwomen, Cleaners 8.49 8.44 7.80 8.85 7.48
Tabourers and Unskilled

Workers 10.11 9.86 8.08 LS 10.51

* Average money earnings per week employed.

Source: Census 1931, Vol. V, p. 44.
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WAGES OF FEMALE WAGE EARNERS* IN QUEBEC AS COMPARED WITH OTHER PROVINCES, 1930-1931.

(Selected occupations; girls sged 15 or under)

Nova
Occupa.tion Cenads  Quebsc  Scotia Cntario Alberta
$ $ $ $ $
School Teachers 9.46 6.51 8.47 15. 89 17.88
Nurses (graduate) - = - - -
Stenographers, Typists 12.39 12.20 10.84 12,68 12.70
Bookkeepers, Cashiers 11.44 10.55 8.76 11.62 12,26
Other Clericsl Worksrs 10.81 10.25 8.11 11.54 10. 85
Bookbinders 14525 - 15.38 11.44 12.22
Dressmakers 8.78 8.58 - 9.6l 9.57
Milliners 10.36 9.36 - e e, 11.54
Telephone Operators 10.82 10.58 7 .30 11.06 9.85
Telegraph Operators 18.20 L7756 14.29 18.80 22!
Saleswomen 8.74 7.89 6.91 9.28 9.71
Hoirdressers and Manicurists 10.45 1{0)=15(5) 8.29 10,43 8.77
Waitresses 2l 7.24 5.78 7.54 8.08
Confectionery and
Biscuit Mgkers 8.54 6.79 7.34 9.75 10.27
Furriers 8.60 8.18 - 10.18 7.14
Knitters 9.29 8.23 9.86 9.72 -
Boot and Shoe Machine
Operators 7.94 7.36 - 8.91 -
Packers, Wrappers 8.82 7.38 7.48 9.43 9.28
Paper Box, Bag Makers 9.03 7.31 7.94 10.06 -
Sewing Machinists (factory) 8.57 7.91 8.21 9.99 9.24 '
Sewers, Machinists
(not in factory) 7.99 7.34 6.67 8.66 8.71
Spinners 8.95 8 6.25 9.44 ~
Weavers 9.47 9.38 11.54 9.81 =
Housekeepers, Matrons 4.08 3.9%7 3.09 4.88 3.93
Cooks 6.33 5.84 4.39 7.20 JBEE,
Practical Nurses 7.76 5.27 4.4] 8.6 9.08
Domestic Servants 3.94 Z.89 3.53 4,64 3.78
fvoners, Pressers 9.12 8.47 8156 9.66 8.78
Charwomen, Cleaners 5.84 6.07 4.05 6.49 3.91
Iebourers and Unskilled
Workers =B 7 isye) 6.581 8.86 8.32

* Aversge money earnings per week employed.

Source: Census 1931, Vol. V, p. 44.
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COMPARISON OF MONEY EARNINGS OF FEMALE WORKERS 1930-3l.

(Selected industrial groups; average carnings for the ysar).

Professional Personal -
Province Manufacture Trade Service Service
Quebec 483 574 518 295
Nova. Scotia 475 518 782 227
New Brunswick 429 56% 642 206
Ontario 595 662 923 339
Manitoba 586 a42 818 243
Sa.skstchewan 72l 52 828 202
Alberta 637 665 910 274
British Columbia 569 642 879 353 '
Canada. 542 628 775 293
N.B. (&) Monsy earnings only are included (i.e., no allowances are

()

made for employments which provide board and/or lodging) .

The basis of the average in each case is the total number
of workers. If unemployment is heavy in one group this
brings down the average wage.

Vol. ¥, p. 28.

Source:

Census 1931,

Archives de la Ville de Montréal



A

Rules so made may require or authorize an appli-
cation under this section, or any order thereon, to be

made in interlocutory proceedings, and shall have full

effect notwithstanding any existing rule of law or practice
to the contrary.

As respects any criminal court in England, the
expression "rules of court" means rules made by the Rule
Committee established under the Indiciments Act, 1915,

Any Order in Council made undexr this section
shall be laid before each House of Parliament forthwith,
and, if an Address is prescnted to His Majesty by either
House of Parliament within the next subsequent twenty-one
days on which that House has sat next after the Order is
laid before it, praying that the Order or any part there-
of may be annulled. His Majesty in Council may annul
the Oxder, or that part thereof, and it shall thence-
forth be void, but without prejudice to the validity of A
anything previously done thersunder.

2. A woman shall be entitled to be admitted and
enrolled as a solicitor after serving under articles for
three years only if either she has taken such a university
degree as would have so entitled her had she been a man, or
if she has been admitted to and passed the final examina-
tion and kept, under the conditions required of women by
the university, the period of residence necessary for a man
to obtain a degree at any university which did not at the
time the examination was passed admit women to degrees.

3, Nothing in the statutes or charter of any uni-
versity shall be deemed to preclude the authorities of such
university from making such provision as they shall think

fit for the admission of women to membership thereof, or

-

to any degree, right, or privilege therein or in connection
therewith.

L, This Act may be cited as the Sex Disqualifica-

tion (Removal) Act, 1919.
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La Ligue des Droits de la Femme de la Province

de Québec a 1'honneur de soumettre a la Commission Royale

d'enquéte sur les relations entre les gouvernements
fédéral et provinciaux, les constatations et recommanda-
tions qui suivent

lo- La Ligue des Droits de la Femme est non
confessionnelle., Elle recrute ses membres tant parmi
les Anglaises que parmi les Canadiennes-francaises, et
grouﬁe aussi un certain nombre de sociétés fémines de
langue frangaise et anglaise, Elle a pour but diaméliorer
la condition des femmes en générsl, mais surtout celle
des fepmmes de la Province de Québec, en leur aidant a
obtenir 1'égalité de droits et de considération dans les
domaines politique, économique et social. Certaines des
mesures qu'elle préconise échappent donc nécessairement
3 l'enquéte que méne la commission.

20- Néanmoins, la Ligue tient & signaler a la
Commission les graves injustices dont souffre la femme
dans la Province de Québec, par suite de la répartition
actuelle des pouvoirs et des attributions entre les
gouvernements fédéral et provinciaux, et du fonctionne-
ment des services administratifs. Présentement, les
femmes de la Province de Québec restent assujetties
aux mémes devoirs civiques, et particulierement au
paiement des mémes impbts que les hommes; maim on leur
retranche certains droits civils et l°'usage de certains
services administratifs pour l'unique motif quielles
sont femmes.

30— Ces inégalités ont des répercussions non
seulement immédiates, mais & longue portée; elles
s'aggravent constamment & mesure que le gouvernement .
fédéral tend & s'en remettre aux gouvernements provin-
ciaux ou municipaux de la distribution des subventions

qu'il accozrde.
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Lo- Citons par exemple les pensions de
vieillesse (dont le gouvernement fédéral verse 75%),
]'assistance-chdmage (indemnité de chOmage, subventions
aux oeuvres de jeunesse). u:

50- Jusqu'a présent les femmes de la province
n'ont pas souffert d'inégalité dans l'attribution des
pensions de vieillesse. Mais si l'on songe aux
inégalités dans le régime de l'assistance-chomage,
dont nous parlerons au paragraphe suivant, on voit
qutil y a toujours lieu de craindre des reglements
administratifs qui frapperaient les femmes de certalnes
inégalités, malgré 1'intention clairement exprimée par
le gouvernement fédéral que les femmes soient sur le
méme pied que les hommes, en ce qui regarde les pensions
de vieillesse.

6o~ En général, les diverses lois d'assisance-
chémage ont pour but d'assister tous les chomeurs qui
restent aptes au travail. Dans la municipalité de
Montréal les assistés des deux sexes sont sujets a
diverses exigences quant au domicile et aux ressources,
qui dans certains cas entrainent de grandes injustices,
mais du moins s'appliquent également aux hommes et aux
femmes. Au début de 1l'an dernier, lladministration
montréalaise d'assistance-chdimage a voulu diminuer le
nombre des assistés; dans ce but elle a ajouté aux con-
ditions existentes quant au domicile et aux ressources,
des réglements d'exception ne s'appliquant qu‘aux
femmes. Par contre d'autres municipalités, celle
d'Ottawa, par exemple, ont jugé qu'il convenait dYélargir s
1'application des r¢Cglements d'assistance en ce qui
regarde les femmes, parce que celles-ci ont plus besoln
de protection que les hommes. La municipalité de
Montréal a refusé l'assistance aux femmes des catégories

suivantes :
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I. Toute femme dont le mari
(a) est interné dans un asile d'aliénés;
(b) est en prison;
(c) souffre d'une maladie incurable;

(d) est hospitalisé par suite d'une maladie
temporaire;

(e) cherche du travail hors de la municipalité.

II. Toute femme abandonnée par son mari, ou séparée
de lui, (Sauf si le jugement en séparation
n'accorde pas de pension alimentaire a la femme.
Au cas ou ce jugement lui accorde pension, le
faireque le mari ne 1l'acquitte pas, ne donne pas
droit & la femme de demander assistance.)

III. Toute veuve chargée d'enfants en bas 4ge. Les
femmes de cette catégorie devraient bénéficier
de la loi d'assistance aux méres nécessiteuses
(statuts de pébec I. Geo VI Chap. 81), qui est .
entrée en vigueur le 14 avril 1937, mais qui
est restée inopérante parce que l'on n'a pas
voté les crédits nécessaires,

IV. Toute fille-mére.

7e- A la suite des représentations de nombreuses
oeuvres sociales, certaines catégories se sont vues recon-
naitre le droit a l'assistance; mais l'administration
municipale persiste & refuser celui-ci aux catégories
I(d), I(e), II, III et IV. Elle refuse donc d'gssister,

a méme les subventions fédérales, des personnes e&uzxquelles
on n'a pas autre chose & reprocher que d'appartenir au
sexe féminin.

8o— Il est clair que c'est surtout parce que ’
les femmes de la Province de Québec ne possedent pas le
droit de suffrage qu'elles subsissent de pareilles
injustices,

9o—- A premiére wvue, on peut croire que la

privation du suffrage n'a que des répercussions locales,
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sauf en ce guil regarde lfattribution des subventions

fédérales. Mais si 1l'on étudie la question de plus

prés, si l'on tient compte des faits qu'ont révélés

les enquétes fédérales sur les écarts de prix et sur v
1'industrie textile, on constatera que l'iexclusion des

femmes québecoises du suffrage a forcément des consé-

quences dans le domaine économique, qui affectent non

seulement 1'économie du Canada tout entier, mais méme

la santé nationale. Nous allons le prouver par la

gtatistique un peu plus loin,

100~ Les femmes de la province regoivent des

salaires inférieurs & ceux des hommes exécutant le mépe
travail. De plus, elles sont moins payées que les ou=
w2res des autres provinces, Le bas niveau du salaire
féminin de la Province de Québec réduit inévitablement

le niveau du salaire masculin., ‘Il s'ensuit un abaisse—
ment général du salaire québecois par rapport a celui des

autres proinces; ce qui entraine l'avilissement du niveau

- de vie et trouble l'ordre social. Les abus dont souffre

la Province de Québec finissent par éprouver les autres
provinces, & preuve les citations suivantes, extraites
du rapport de la commission d'enquéte sur les écarts de
prix: "COomme toujours, la Commission a oonstaté un pire
état de choses dans le Québec que dans 1l'Ontario" (Page
119 de la version anglaise).

"Le niveau généralement inférieur des salai-
res et le surcroit des heures de travail qui sont tolérés
dans la Province de Québec rendent impossible le maintien
de conditions meilleum: dans 1l'Ontario’.

Citons également le texte suivant du rapport de
la Commission d'enquéte sur 1'industrie textile (Page 162

de la version frangaise): .
*
"On voit par la que, comparée aux autres in-
dustries, l'industrie du textile au Canada, est, pour la
main d'oeuvre masculine, relativement peu payante. Tous
les pays industriels ont ceci de commun que, dans les
industries ou la main d'oeuvre féminine est prépondérante
les salaires sont moins élevés que celles ou les hommes
sont en plus grand nombre'.
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1lo- Afin de ne pas alourdir ce mémoire de

chiffres, nous renverrons aux statistiques suivantes :

(a) Rapport de la Commission d'engugte sur

les écarts de prix :-

(p. 367 de la version anglaise). Le tableau
No. 33 établit que le salaire moyen dans 1'indus-
trie de la couture dans le Québec, est inférieur
a celui qui existe dans la couture de toutes les
autres provinces. Le salaire Lioyen dans la cou-
ture a Montréal est plus bas qu'a Toronto.

(p. 368 de la version anglaise). Le tableau
No. 34 établit que le salaire féminin, tant &
Montréal que dans les autres régions de la pro-
vince, reste inférieur au salaire masculin, et
au salaire féminin de 1'Ontario, qu'il s'agisse
de Toronto ou des autres régions ontariennes.

(p. Lo3-LOL de 1la version anglaise). La
statistique démontre 1'infériorité générale du
salaire féminin par rapport au salaire masculin.

(b) Rgopors de la Commission d'enquéte sur

1'industrie textile :-

m

Ce rapport renferme (2 1l'appendice E. pp. 288
& 306 de la version frangaise) des tableaux qui
prouvent les avancés du dixiéme paragraphe de
notre mémoire, mais ce sont peut-&8tre les tableaux
3% et 34 (Page 314 de la version frangaise) qui

sont les plus révélateurs, quant aux salaires

masculins et féminins en Ontario et dans le Québec.

(c) Voir tableaux annexés au présent mdmoire.

Ces tableaux, établis d'aprés le recensement
de 1931, nous ont_été obligeamment fournis par le
département de sociologie de 1'Université McGill,
Ils donnent les éléments d'une comparison entre le

salaire féminin québecois et celui des autres
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provinces, selon les industries et les métiers.
Ces Hableaux zttiestent que dans certalns cas,
1'échelle du salaire féminin des Provinces
Maritimes est inférieur a celle du Québesc. Nous
croyons que cette différence provient du bon
marché de la vie dans les régions éloignées des

grandes villes.

120- Les mémes constatations valent pour les
carriéres libérales. Bien que dans ce domaine, 1l soit
plus difficile d'obtenir des statistiques concluantes,
on peut cependant fournir des chiffres, en ce qui
regarde 1'enseignement, carriere ou 1l'on trouve le plus
grand nombre de salariées. Dans les écoles primaires
rurales du Québec, les instituteurs des deux sexes
regoivent & peu pres les mémes salaires. Mais dans les
écoles primaires de la Cité de Montréal, le salaire mi-
nimum d'une institutrice est de $950., celui d'un
instituteur de $1,3%00. Les institutrices ne peuvent
aspirer qu'a un maximum de $1,700., alors que les insti-
tuteurs peuvent atteindre $2,000.

(Dans les écoles primaires de Toronto, le traite-
ment minimum est de $1,000., le traitement maximum
de $2,400.)

Dans lz juridiction du Montreal Protestant Central
School Board, les postes de direction ne sont con-
fiés aux femmes que dans les écoles primaires moins
importantes, au traitement maximum de $2,100., alors
que dans les écoles plus importantes, ou les postes
de direction sont confidés exclusivement aux hommes,
le traitement peut atteindre $4,200.

Dans les "high schools" de la Ville de Montréal,
le traitement minimum du personnel enseignant des
deux sexes est de $1,500; le traitement maximum d'une

femme ne peut dépasser $2,500., celui d'un homme peut

aller jusqu'a $3,900.
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Malgré le grand nombre de femmes dans l'enseigne-
ment, il n'y a qu'un haut fonctionnaire féminin dans
l'administfation de l'enseignement protestant de la
province : (1'inspectrice de l'enseignement du
frangais dans les écoles anglaises). Dans le dis-
trict de Montréal, les inspectrices ont un traitement
maximum de $2,500., alors que les inspecteurs peuvent
gagner jusqu'a $L,200.

L'annuaire statistique du Canada de 1937 (a 1la
pa.ge 965) donne un tableau comparatif des salalres moyens
dans 1l'enseignement, pour chaque province, mais la com-
paraison péche parce que le classement du personnel varie
d'une province & l'autre. Par exemple, la mcyenne élevée
de l'enseignement protestant du Québec provient de ce
que le tableau ne différencie pas les instituteurs des
UHigh schools" de ceux des €coles primaires, les insti-
tuteurs ruraux de ceux des villes. Remarquons, cependant,
que le salaire moyen des instituteurs catholiques des
deux sexes reste fort inférieur dans la province de
Québec a ce qu'il est dans toutes les autres provinces.

130— Si nous passons & la statistique démo-
graphique, nous constatons les graves conséquences
qu'entraine le niveau de vie inférieur de la province de
Québec, dont nous avons parlé & propos des salaires.

Noue empruntons les chiffres ci-dessous & 1l'Annuaire
statistique du Canada de 1937 (p.181l) de la version
anglaise.

De 1926 & 1935, la mortalité infantile a été

plus élevée dans la province de Québec que dans
toute autre; elle a été en moyenne de 127 a 92
par 1000 enfants nés viables. Pendant cette pé-
riode, la mortalité la plus élevée que 1l'on con-
state ailleurs est de 101, la plus basse de 43,
Encore, le maximum de 101 ne s'est-il wvu qu'une

seule fois.
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Le tableau de la page 184 (version anglaise)
de 1'Annuaire donne _a mortalité de 54 villes
étrangéres; elle ne dépasse 200 qu'ad Madras et a
Bombay .

Tl semble qu'une mortalité infantile aussi
élevée justifie l'intervention du Gouvernement Fédéral.,
L'intérét national réclame une campagne d'instruction
publigue et des mesures préventives instituées par le
Ministére de la Santé.

1lo— Nous revenons maintenant & 1'attribution
des subventions aux oeuvres de jeunesse, pour lesquelles
le Gouvernement ¥édéral & versé $220,000. & la province
de Québec. Sur cette somme, on n'a pu obtenir, et en-
core & grandipeine, que $25,000. pour 1l'enseignement
ménager aux jeunes chdmeuses. Dans la province d'Onterio,
on a affecté plus du double de ce montant, a 1l'enseigne-
ment professionnel féminin.

150- Nous croyons que le gouvernement Fédéral
n'a jamais le droit de verser des subventions aux
gouvernements provinciaux a méme le produit d!impdts
percus de tous les contribuables, a moins d'&tre sir que
ces subventions profiteront également aux femmes con-
tribuables.

160- Ce que l’on peut appeler la délégation des
pouvoirs administratife fédéraux aux gouve:nements pro-
vinciaux, présente encore d‘'autres inconvénients pour
les femmes québecoises, parce que celles-ci restent
exclues en fait;, sinon en droit, de toute participation
& ces pouvoirs. Signalons par exemple que la Commission
québecoise des pensions de vieillesse ne compte pas un
commissaire féminin. Aucun des postes de direction des
bureaux subventiocnnés en vertu de la loi sur la coordin-
ation des bureaux de placement (S.R.C. de 1927c. 57)

n'est confié a une femme.
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170—- Comme nous venons de le démontrer, les
femmes du Québec souffrent d'inégalités tant dans les
carrieres libérales que dans les métiers, situation
qui s'étend jusqu'ad l'application des lois fédérales.

La province de Québec est la seule ou les femmes ne
puissent exercer la profession dlavocat (elles sont
également exclues du notariat). Si donec, le gouverne-
ment fédéral voulait nommer une femme & un poste
judiclaire ou & tout autre qui exigerait comme condition
préalable d'appariénance au Barreau, il serait empéché
de le faire dans la province de Québec. Il se trouve=
Bit dans 1'impossibilité de faire droit a toute une
catégorie de citoyens.

180- Llexclusion de la femme québecoise de
tous les postes administratifs provinciaux, méme de
l'ancienne Commission du salaire minimum des femmes, de
la Commission du juste salaire, du Bureau de Censure
cinématographique, de toutes les commissions scolaires,
a eu pour corollaire son exclusion des postes fédéraux
importants. Ainsi, toutes les femmes nommées au Sénat
ou aux Commissions fédérales, venaient dlautres pro-
vinces Qque la_natre.

190- Nous reconnaissons qu’il serait contraire
au pacte confédératif de légiférer en dépit des disposs-
tiong du code civil. Tl importe donc de souligner que
les inégalités dont nous nous plaignons et que notoe
mémoire a pour but de signaler & la Commission, découlent
de statuts ou de reglements qui ne font pas partie du
code civil. Il s'ensuit que nos recommandations ne
s'opposent en rien aux principes de code civil,

200—- Malgré 1'incapacité dont les frappe la
loi, les femmes du Québec sont sujettes aux mémes impdts
fédéraux et provinciaux que les hpmmes. Elles sont donc

encore plus intéresseées que ceux-ci a toute nouvelle
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assiette de 1'impdt ou & toute augmentation d'impdt
qui résulteraient de l'enquéte menée par la Commission.
Au cas ou celle-ci étendrait la juridiction provin- .
ciale en matiere 4'impdt, les femmes de la province
se trouveraient grevées davantage. A moins qu'on ne
leur accorde un contrdle électoral sur le gouvernement
de la province, elles lui verseront des impdts accrus,
sans pour cela &tre relevées des diverses incapacités
dont elles souffrent par le fait méme qu'elles n'ont
pas droit de suffrage. On droit donc reconnaitre que
toute extension du pouvoir provincial qui ne serait
pas acconpagnée du suffrage féminin aggraverait 1t'état
d'infériorité dans lequel sont placées les femmes du
Québec, situation qui n'lexiste dans aucune autre vartie
de la Confédération,
2lo- Si, d'autre part, le gouvernement fédéral
décide d’étendre 1l'application des pouvoirs d'impdt
qu'il posseéde déja, il le fera probablement dans le but !
d'accroitre les services administratifs. A moins que
les nouveaux services ne relévent directement du gouverne-
ment fédéral et ne reconnaissent 1'égalité des sexes, A
les femmes de la province de Québec seront assujetties
a d'autres exclusions du genre de celles que noug avons
signalées & propos de 1l'ussistance-chomédge. Si le
gouvernement fédéral ne dirige lui-méme les nouveaux
services, il tolerera des injustices qu'il ne sanction-
nerait pas de sa propre autorité., A ce propos, notons
que le gouvernement fédéral a formellement reconnu le
principe de 1! égalité des sexes devant la loil. Dans un
mémoire en date du 10 janvier 1938 présenté & 1%Assemblée
de la Société des nations, nous lisons ceci: -
"L, Canada a, dans une large mesure, appliqué

le principe de 1'égalité de droits entre l'homme et la
femme" .
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¢'est pourquoi, dans le but de mettre fin aux
injustices dont souffrent les femmes, et d'appliquer
par tout le Canada le, principe de 1'égalité de droits
civiques entre l’homme et la femme reconnu par les
grandes démocraties du monde entier, nous proposons
d'ajouter & 1'Acte de 1'Amérique britannique du Nord

1'article suivant ou un autre qui ait méme effet:

"Aucune loi fédérale ou prowvinciale n'empéche-
ra les femmes d'exercer des droits civils ou des
fonctions administratives, d'&tre nommées & un poste
administratif ou judiciaire ou d'en remplir les devoirs

ou d'exercer tout métier ou profes®ion civils."

Ce texte suit de prés celui des lois sur la
suppression des inégalités juridiques entre les hommes
et les femmes déja adoptées en Grande RBretagne, en &
Alberta et en Colombie Britannique dont nous annexons
copie au présent mémoire, qui vous est respectueusement

goumis,

LA LIGUE DES DROITS Dt LA FEMME

Thérese F. Casgrain
Présidente,

Elizabeth C. Monk

Montréal, avril 1938.
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éﬁﬁ”ue la Ligue des Droits de la Femme forme une Commission dite:des''Jeunes

a

Délinquants': ] )
~a) pour faire 1'étude de leurs cas,de leurs problemes,constituer ce que

la psychologie appelle 1l'Histoire du cas et les dossiers du Jjeune délinquant
et de sa famille,

b)pour la formation des aumiliaires sociales gu'elle emploiera aux enguétes;

C¢tte Commission serait le lien entre le délinquant,la Cour Jubénile et les

fein
B

parents de 1'enfant,

Ernestine Pineault Léveillé

Professeur de P?ycholjgie expérimentale & L'universitéLaval,Québec.

Hedoto fie & { adoltsecne)
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BIBLIOTHEQUE de l2
VILLE de MONTREAL
COLLECTION GAGNON

1210, rue Sharbrooke Est

EM;L Montréal H2L 1.2

ATTENDU quye 1'influence du cinéma sur les enfants est plutdt néfaste;

el . ‘ e i
& TENDU qu'il y aune loi qui leur en interdit 1'entrée avant 1 age de
16 ans:

ASTENDU qu'un prand nombre de nos écoliers et Acolidres échappent &
1tautorité;

M - AL - -
En conséouence, je propose dque des mesures Soféres solent entreprises
pour 1'observation de cette loi,
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Me Gtemtre port.,la gEBEEIwn solution au probléme du jeune deélinquant est

une ues principales initiatives & entreprendre pour assurer la protection et

o > _'\. 1 o] . )
e Biensetretadent efmance, Ve, A(A?”?WM




COUVRE_FEU

ALTENDU que les enf nte sont de moins en moins vigoureuxs

ATYENDU e les profes eurs s'alarment de la baisse intellectuelle
de leurs éléves:

(]

ArTE,.DU que si les enfants restaient 4 la maison le solr pour Sé reposSer
et préparer les leCons du lendemainj 1a santé physlaue, la
morale et 1la culture intellectuelle progresseraient;

ATIEnDC guye beanconp d'accidants de la rue proviennent de la pra “sence
des enfants;

En conséouence, je propose cue des démarches nécessaires soient cntre-
prises auprés de la Ci+té de Montréal A l'effet d'obtenir

le couvre-felu.

LMH%U@J»M

\CNON

12|0 rue Sherhrooke Est
Montréal H2L 7L9
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1210, rue Sherhronke Es

PETITION

In the name of its members GO e s s neseesseonneesee

earnestly requests the Legislative Assembly and

the Government of the Province of Quebec with the

least possible delay to amend Bill No.21 - Act

to Provide Assistance for Needy Mothers, in

accordance with the provisions suggested in the

enclosed rTesolution.
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Reprdsentation an Comité administratif du fonds de pension des professeurs

o oLl LAl b

de Québec.

e les institutrices de la province versent sans aucun doute,
o 3 2 yd
1a nlus forte somme au fonds de pension des professeurs de Québec;

-

S MM R a e » o - » - -
ATTENDU gu'elles n'ont aucune repr’sentation féminine an comité adminis-
- s = =
tratif de ce meme fonds de pensionj;

MTENDU que 1a commission régle toutes les duestions relatives aux institu-
tenurs et aux institutrices et vue sa décision est finale;

TR - » » -

ALTENDU gu'41 devrait y avoir une reprisentante nommee panf leg institutri-
ces rutales, une deuxiéme panf les anclaises protestantes et une
troisisme par les instifutrices catholiaques de MontrAalj;

En cons*cuence, je propose cue des ddmerches s% ieuses solent entreprises
auprés de la Législature pour gu'il y ait au moins trois
femmes dans le Comité administratif du fonds de pension
des professeurs de Susbece

BIBLIOTHEQUE de Ia
VILLE de MONTREAL

COLLECT|op GAGNON

1210, rue Sherbrooks Fat
Montréal H2L 1.9
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BIBLIOTHEQUE de I3

VILLE de MONTREAL
COLLECTION GAGNON
1210, rue Sherhrooks Est

Montréal H2L 1L9

RESOLUTION

Attendu qu'une situation alarmante a €té mise
a4 jour, dans le district de Montréal, par la mort, attri-
buable & la négligence et 1a m,l-dtrLticn, de jeunes en-
fants qui aveaient séjourné dans des garderies privées du
district métropolitain;

Attendu qu'une enquéte a révélé un manque abso-
lu de soins médicaux, d'hygiéne, de propreté et d'ecpace
dans ces divers cas particuliers; et attendu que l'on a
découvert que des dirigeants de ces grrderles n'avaient
aucun entrainement profeo81oqnel au soin et a la garde
des enfants; et

Attendu que pareille situation constitue un
véritable denger public et fournit un terrain favorable
a 1'éclosion des maladies, tout en poxuant atteinsce au
bon renom de la province; et e
f/k ‘Ir':_ 8 wl{‘ ‘J‘{g“l ,(f. 6'[‘9 rn‘,a"fv’JJ ,‘.-]\f’:. l['._ -:,'_:_‘;' ’:-‘*‘.'

'.\I-. (X

Attendu ‘gulun groune g femmes~du district de
Vontréal, rdunies en assemplée, déplore chez-nous 1'ab-
sence de lois pouvant corriger pareil état de chose

Il est résolu;

Que cette assemblée prie le Gouvernement de
la Province de Québec d'adopter toute loi jugée néces-
saire pour prévenir la répétiticn de pareilec abus et
empécher que les institutions consacrées a la garde et
au soin des enfants pulssent fonctionner en marge des
reglement s et des normes prescrites par les autorltes
en la matiére pour la conservation de la santé eu du
bien-etre des enfants| dont—ta—garde est confide a
dlaubres—qu’a leuUrs parents.

~
L) ¢ \ o }/.‘\ { {4
BN ( C o e Lp (RAL {
(' { / [ v ~ f
A ol M L LA X \ ¥ | L U I
""LC -ﬂ’& “'/L(' ‘:I.\ 4 L HETA I SR,
sl @1, o P _ / ‘ -
.") I '_| i | 1‘ f _".'):\ .r 5 .. Y, A : | i | T
o oconlne. Aoy o YL/ A
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A RECOMMARDATIONS, il

Your Commititee 1o which wes Enbtrughbed the htask of @#rafifing a econstitu-
tion fox the owvganization about to be founded and ho be known as the
Assoeclation of women Voters{of the FProvinwe of Lushec) beg to submit the
following recommendationg,

1) That the orgenizaition be get up in its Provineial gorm with sn
affiliated Municipal Amsociation for two reasong:

a) A Provinelsl Body would have anthority to organlze Local
Agsoelatlonsg.

b) It would sngender more confidence than a Roesl hody ( There
already exists & loe~l body which ean hecome the nweleuns of a L.ocel Associat
of Women Voters. It is to be hoped that immediate pheps wil/l be taken to
intersst the other Provinces In argenlzling slmilar Provinelal Assoclations,
go that a National Body may be formeds

To thlg end Your Comml thee hesg drafted twe Conghltutions, One for
a Provinelal get-up and the other for a Natlonsgl, This hasg been done in
order that we may present a clear picture of how the orgenlzation will
eventually finetion, There s slso a rough draft of s Boarl Agsoclation which
mygy 8syrve as 2 m@dél.zt w11l ko doubt MIXK be observed that some &i%ig%gx
in the eonptitution esnnot apply until the orgenlzat’on has grown beyond
its small beginnings,

Eligg‘??”ég:ggaﬁu%%ﬁt copies of thig revort be sent to each member of
the thres orgenizations shout to join together so thab there mey be publiclg
end dissemination of information thereby creating interest and athiracting
menbers,

Your committes would also recommend that the Mominstingd commitbee
prepara & double slate of offlasra to be slected. To thig Nominatingd
rommitbee goes the tremendous responsibility of aseleching the Offlcers of
the Pirst Execoutlve, the auality of whlch will lergely debermine the

’ qfi’ectovme;ﬁs of the new orgmmization, Executive abllity organization

aovanslvanaas. viastian. nanmmastivs snd a P11 undeoratanding of thae FPuan o H0H

x‘h;{({..‘n’hﬁ:\x
of the Asgoeclation of Women Voters of GCanada in the bullding 6f the Country's

future should be aver kept in mind.

Your Commitittee recommends that § (1) whereas the nominating compittec
mey go far efleld in the msarch for sultable crndidates for oifi cégcnly
bonaflide menberg of the three unlting organizations may vete in the elections
(2) That the @xscutive of the new organization be congidered Be provisional
for one yeav..see Lessl Opnakitution,.

We would sugzest preparing coples immedlately Loy dAlstribution to
the members,
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car glest un feit reconnu, & =ujoumd
plutot mobilifves gu'immohilidresy ce

=wo< de faire changer la loi & ce sujet. '5{,
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l‘vnmoir@ 83 un des époux aveldt acouis un im-"
Lble depuis le contrat de merisge contenant
ya¢ut10ﬂ de communauié, stevent la célébral
du mariege, 1"%uewhir '
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En résumé, nous demsndons de réduire le réoimeNde

G OMDUNEGE

20~
comme su

1292,

Amender 1'article 1292

X

it

n
I

if

3 celui de communautd d'acouets,

Lie mari administre seul les bhiens de 1la com="

mungute, I1 peut les vendre, sliéner et hy-="
pothéguer ssns 1le concoures de sa femme, !

£l peut meme seul en disposer Y n
ou eutre disposition sntrevifs, nouryu gue I
ce S0it en faveur de DE reonne capabl i1
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e=n il y & vraiment 13 un sbus, méme Mignesnlt trouve cue 1le
pouvoir du mari est si étendu, ocu'on peut l'essimiler aux
vouvoirs du propridhbaire; il se demsnde §i des 1ib éralit és

immodérées de 1l part du mari ne sersient pas considerdes

dun code & laondléon

G pas une garentie sufiis pour la protection

de la femme, cer si les donations sous réserve drusufrunit

sont interdites au mari, ce n'est pss hien sfnent pour celui-ci
de faire une Vrnt f#otive; cela £e VOit touﬁ les jourg et gue
risdgue %ggﬁgﬁg et les sg%fes; un procés de lg part de L'énouse,
et puis, l'scheteur ne pouvant pas 2tre condamné & restituer
stil était de bonne Toi, et comme la bonne foi se présume tou-
JOUTS sjaia s oo ssisias s elay fEIME €N SONEE, n'est pas plus protegée.

Ce mime erticle 1482 accorde su mari le droit de

les immeubles constituant 1la propriété

w

faire donation de tou
commune en feveur d'un enfant commun., Dang ce cas, la femme
dépuillée tombe sous la dépendance de son fils ou de son

+
Wl .e“
gendre. L1 semble que ceci soit bien injuste/qu'il y auvrall

moyen 4@ trouver une sntre conclusion. Tes exemples pénibles

gui nous sont si souvent rs spportés de vieillards se donnant

8 pente & leurs enfants, nous démontratelairenent ruelikes

conséouences cela pourra avoir pour la femme que d'étre sous

) =32 o ( é:)—l‘" ‘*‘*i.:-._’
Ja compléte dépendance de ses enfants.)& i

= /é)}'—if:.

X 3o~ Fsire réduire les déboursés|legeux que Yo femme esT

obligée de faire pour obteni» la sémsration de piensg, car

il est assez difiicile & une pauvre Ic me melheyreuse de de-

s el ) 4 ‘I

mender une sépsration de biens, =GO si elle|n'a pas un

_.—-—-—"_'-"I_'_ |
S0y & sO0n nom.

4. Fin résumé, Messieurs, nous tenons & vous faire re-
merquey que nous ne sommes pPas contre le principe de la com-
munauté et gue nous rvéalisons serfaitenent que cfest un systéme

qui protigewmicux la femme oner 12 S séparation de hiens, mais

nons somries certeinement contre la communenté telle qu'elle
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existe setuellement. ¥ e-t-il un pére de femille consciencienx

et averti gui leiscerait sg fille ge marier sous ce régime,

tel gu'il sxicfe en —ece—moment. CTest donc 2u nom de eelles

vi n'ont personne pour surveiller leurs intsrets cue nous

=

vous prions instamment d'introduire ces smendements & notre
code civil, de cette fagon nous sommes convaincues que lewm
fermmeg réaligsnt 1'avantage de 1la communauté pourront s'en

prévaloir, )(

é;- ’ Accorder & toutes les femmes le droit de tuelle,
puisqgu'une femme peut €tre mandataire ou curatrice; powrguoi
ne poufrait-elle pas ausri &tre tutrice? Puisqu'elle esth
comme on dit touwjours, 1’éﬁﬁcat?ice par excellence, celle
gui veille svee le plus d'amour et de soins sur l'enfent,
vourcwol lui refusereit-~on ce A#0iT?

Combien de soeurs, de tantes, de cousines ne-donnent-
elles pas, chague jour de merveilleux exemples de dévouement
en se chgrgeant du soin de malheureux petits orvhelins.

Lia France et la Belgicue on déjé amendd leur code en
CE Sens. o y
éo— De foire en sorte que la femme sépardée de biens ne

puisse pas Etre compBlement déshéritée par son meri,
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=
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Au moyen 8ge sous le réene de
1108) 1l'épouse aveit un droit proportlonnel sur les biens

de 1'époux qui lui était payé en cas de mort oun de Sépsration.

Il semble odieux qu'un meri puisse complétement déshérité sa
femme et ses enfente et les laisser en charge 2 la sociié.

We serait-il pes woscsible de feoire quelcue chose pour les fem-~
mes marides sous Ge rezime?

amender 1'article

L"}

60= TNous vous demandrions susei de fair

11§ du Code Civil, se lisent comme suit:

115, " L'homme avent cuatorze ans révolus, la femme,"
' ayant douze ang révolus, ne peuvent contrac- "
T ter meriace. L4
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M
en changeant 1'4ge de 14 & 16 ans pour 1'homme et & 14 ans
pour la femme, . - g o

11 nous semble dfgilleurs que la loi ecclégsiastic ue
est ainsi faite.

- ‘L'.}-‘ i‘la-w

Hspérant Meseieurs gue vous voudrez bhien prendre

ces demendes en considération et faire en sorte aue les
femmes obtiennent justice, car 1'idée de toutes ces demsndes

n'est certainement vas de renverser 1'ordre établi et de

détruire, mais simplement de conserver nog lois en les

smendant sux hesoins du sitecles

gLIfn™ wel dacle
VILLE Lo AONTREAL E
GAGNO
<P LLECT1 Cgltlrbrooke Est

10, rue
]2[\-\0!‘1“ tal H2L 19

Archives de la Ville de Montréal



REQU

=

TE

Aux Fins d'éliminer les Profits de Guerre T phenired

Nous soussignés demandons au parlement par la présente de passer toute legislation
nécessaire afin de nationaliser automatiquement et immédiatement en oas de guerre,
et ce pour la durée du conflit, toutes les industries au Canade qui seraient de ce
fait stimulées outre mesure,

Nous requérons la nationalisation immédiate des industries comme celle du nickel

et les fabriques de munitions actuellement en opération au Canada et qui manufactur-
ent du matériel de guerre soit en préparation de guerres futures, soit pour fins
d'exportations & d'autres pays.

Nous soumsttons humblement cette requéte 4 la Chambre des Communes parce que nous
croyons qu'aucun individu ou aucune corporation ne devraient spéculer sur la vie

et la mort de leurs concitoyens. De plus nous croyons qu'en éliminant ainsi les
profits de guerre, nous restraindrons 1l'influence préponderante de certaines firmes
qui bénéficieraient du fait que la nation prendrait part & tout conflit, méme non
nécessaire,

Cette requéte n'est pas présentée uniquement & cause de 1'imminence de guerre qui
plane en ce moment sur le monde, malgré que ce fait rend urgente une action
immédiate; mais méme si les dangers immédiats d'une guerre devaient disparaitre
temporairement avant que cette requéte ne soit présentée, nous insistons pour que
les demandes raisonnables de cette requéte solent prises en sérieuse considération,
parce que nous anticipons que d'autres guerres nous menaceront dans le futur.

NOM ADRESSE
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o, A woman shall be entitled to be admitted and enrolled
as a solicitor after serving under articles for three
years only if either she has taken such a university
degree as would have so entitled her had she been a man
or if she has been admitted to and passed the final exXa-
mination and kept, under the conditions required of women
by the university, the period of residence necessary for
a man to obtain a degree at any university which did not
at the time the examination was passed admit women to
degrees.

%, Nothing in the statutes or charter of any university shall

: be deemed to preclude the authorities of such university
from making such provisionc as they shall think fit for
the admission of women to membership thereof, or to any
degree, right, or privilege therein or in connection
therewl th

b,- (1) This Act may be cited as the Sex Disqualirfication

(Removal) Act, 1919.

(2) The enactments specified in the Schedule to this Act
are hereby repealed to the extent specified in the
third column of that schedule, and any other enactment
Order in Council Royal Charter,or provision,so far
as 1lnconsistent with the provisions of this Act,shall
cease to have effect, and any enactment relating to
juries shall have effect so as to accord with the
provisions of this Act.
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